PAMIETNIK WARSZAWSKI.

Rok 1816.
STYCZEN.

O Literaturze Slowiansko - JRos-
syyskiey.

przez S. B. LINDEGO
(Daisty cigg)

"AMypada nam teraz mowi¢ o mezu, Kktory w
dnigi¢y potowie 16. wieku w Niemczech, cho-
ciaz Krainczyk rodem, wielka epoke stanowit
dla drukarn stowianskich tak cyrylickich iak©
i glagolickich; a tym mezem iest Primus Truberi
ktorego p. Sopilow wszgdzie mylnie nazywa Pri-
m#s, 1 o calem t¢ém wainem zdarzeniu krotka
tylko daie nast¢pujacag wiadomosé: MW druga
potowe szesnastego wieku przypada zaprowadze-
nie drukow glagolickich #v lubindze. Baron Jan
Ungnad przy pomocy teologa Prymasa (Prymu-
*a) Truhera, zakonnika Antoniego Duimaty t Bo-



snu i Konsula Istryvsliego Stefana, wydal w roku
1562— 1565 nowy testament cyrylickiem i gltago-
lickiem pismem. Wielbi pisarzéw jfgodnie utrzy-
muj*, ii pierwszym wynalazca glagolickiego pisma,
(o czem zaraz begdzie mowa), bjt Swiety Hiero-
nim, znakomity zachodni pisarz czwartego wieku.
W bibliotece Petersburskiej akademii znay-
duig si¢ tylko dwie ksigzki lego druku', ktore po-
czyta¢ trzeba za bardzo rzadkie i drogocenne;
ledna zawiera wyznanie wiary lulcrskiey, a dru-
ga listy §wietych apostoléw i obiawienie S. Jana
w kroackim dialekcie. Sg to zabytki Tubindzkicy
drukbrni zaprowadzoney i56a przez Barona Un-
gnada; ktéora to drukarnia nie dlugo trwala-
i nie wielka liczba drukowanych w ni¢y ksiazek
po czesci zaginegta, po cze$ci zostata si¢ w Au-
stryi,”

Gdy rzecz ta od niedawnego czasu $ciaggneta
na siebie na nowo uwage Niemcow, Windyy-
czykow, Czechéw 1 Kroatéw, moze i naszym
wspolziomkom nieoboiglng bedzie o niej nieco
doktadnieyszg powzigé wiadomo$é, a to z dziet
Schnurrera, *) Xig¢dza Dobromlicgo **) iKopi-

tara  *). Primus Truber, urodzony w Karynlyi

+ ) Sla™ e*er BUch'r*ruci in tTurUmbcrg im ,, chstehnten
JahrhundcTt. Em literdrischer Bericht v. Chr. Friedr
Schnurrer Profiler in Tubingen. z799 in Sv0.

) Slauin. Prag 1808 Stowa.ka i8i4

%) GramnmtU der S i a m , Sprucn. m Krtin, liarnUn uni

Sity,.-mari. 18084
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>508 roku, zostawszy w roku i5ji Kanonikiem
'V Layhach,”starat si¢ lam rozszerzy¢ nauke re-
formy Lutra; r6znie zatem przesladowany, mu-
sial nakoniec ostatecznie porzuci¢ oyczytng,
a przez wstawienie si¢ Piotra Pawta k\ erpe-
ryusza, Biskupa de Capo d’Istria, zyskat opieke
Xigcia Krzysztofa Wiiteraberskiego; naywigks/.e
za§ wsparcie mu dawal Baron Hans Ungnad.
Baron ten, syn Cesarskiego Podkomorzego, uro-
dzony 1i4()3, popisawszy si¢ na woynie Ture-
ckiey, i zostawszy woiennym Gubernatorem niz-
szey Austryi, Windy! i Kroacyi, gdy stany od
Cesarza Ferdynanda uzyskaé¢ nie mogly wolnosci
wyznania ewangelickiego, z gorliwosci za wy-
znaniem swoiem ztozyl wszystkie urzedy, i wy-
niost si¢ do kraiu Wiijemberskiego, gdzie mu
X.iaz¢ w miasteczku Umoh,' pomieszkanie wy-
znaczyt. Odtad wigksze ieszcze niz pierwey to-
zyt koszta nadruki ksigzek Windyyskich i Kroa-
ckich. Truber w oyczyznie swoiey leszcze be-
dac, ubolewal nad tern, ze Windyyczykowio
pisma nie mieli, zwlaszcza gdy Kroaci, Dalma-
ciit d. tak blisko z nimi i co do igzyka iwza-
iemney zrozumiato$ci iego si¢ stykaigcy, tawno
iuz dwoiste pismo gtagolickie 1 cyrylickie posia-
dali. Robit tedy probe, pisa¢ VYindyyaki swoy
igzyk , to lacinskiemi to ni<mieckicmi literami;
napisal zatem nieraieckiem pismem katechizm,

prZydaigc wiersze i kazanie o wierze, tudziez
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dwoiaki elementarz, ieden ltacinskim;,
memieckiemi literami; , gdy r¢kopisu, iego upo-
dobats.¢ wspoélziomkom, drukowal go taiemnie
w roku ,550 w Tubindze; lec, dat napis: dru-
kowano w Siedmiogrodzki” ziemi prze, Jerneya
Skuryanicza. Biskup Wergeryusz nalegal na wy-
awe biblii w stowianskim i¢zyku; wypadkiem
* osobistey rozmowy iego w Ulmie z Trubcrem
bvto, ze Truber kosztem Xigcia Wirtemberskie-
go w roku ,555, naypierwsze w i¢zyku W in-
dyyskim ttdmaczenie ewangelii S. Mateusza wy-
dat, ktorey druk w Tubindz¢ w drukarni Mor-
harda zaczety, dla powietrza przeniesipnym bydz
Inusut do Reitlingen. Biskupowi Wergeryu-
saowi, nalegajacemu o biblia Kroacka, przeto*
. zyt 7 ruber, ze 6n chociaz dosy¢ rozumial Kroa*

drugi

cki jezyk, , tern wszystkiem nie byl w stanie
pisania nim; zadal zatem dwoéch Kroatow, coby
cyrylickim i glagolickim charakterem dobrxe pi-
sa¢ umieli. Sprowadzony Kroata, przywiozt
z soba w r¢kopismie cala Kroacka biblia, przez
aiebie mk udawat od roku ,547 dp roku ,554,
® Wulgaty pr/etozona; lecz gdy ten rekopism
miat bydz roztrzasniony, pisar, iogo pomimo te-
go ze mu Wergeryusz imieniem iednego Xigzgcia
obiecal 100 zl. niem. dozywotuiey pensyi; po czte
reoh dniach z tym r¢kopismem si¢ oddalil. PpZzniey
domysélit sie¢ Truber, ze to musialo bydz tioma-

ozenie starego Kroaty Bernardyna z Grobniha.
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TymcMsem Trttber postapil, zachecony od wspot*
aiorakow, w pr-aczch swoich nad jezykiem oy-
czystym, i wydal w roku i555 tacinskim dru-
kiem Abecedarium \ tudziez katechizm, i modli-
twe chrzeScijanska', zaczeta w roku i557 wszy-
stkie cwangielie z dzielami apostolskiemi in 4to
*)o, a w roku i560 i ¢». list do Rzymian, dwa
listy do Koryntyan i list do Galatow W Tubin-
dze **). W roku i56i wydal spis i tres¢ nia
tylko Wydanych iui przez siebie Windyyskich
ksiazek, lecz i tych, ktére nadal zamyslal wyda¢é
pismem glagolickiem i cyrylickiém. W roku i56a
przybyl mu do pomocy Xiadz Jerzy Jurycsyc;
a instytucja ta zaczela coraz wiecey zyskiwaé
znaczenia i wsparcia: iakoz krol Czeski Maxy-
railian wyznaczyl 400 zl n. Xiaf¢ Wirtemberski na
kazdy rok po 300, Filip Landgraf Hassyi 3005
wszystko to aa przyczynieniem si¢ Barona Un-

*) Exemplar! tij ewangelii znnydowat si¢ w bibliotece Za-

tuskich W Warszawie; ob. Dobrowsk. podroi u* k. 117*

**) Powtérna edycja tamie i58a, dwie cxgs'ci in 8eo, znay-
“uigca si¢ w bibliotece Lieeowly w Gracu, nicalm aig
nie rolni tylko formatem. Exemplar*? dwa pierwszéy
czg$ci defektowe, lec* siebie wzaieronie kompletuiace,
znayduig si¢ w cesarskiey bibliotece w Wiedniu; * dru-
gi¢y C7.gtci posiada tai bibliotek* tylko list do Bzymian.
Gottyngska biblioteka posiada téy powtdrncy edycyi dru-
ga cze$¢; ma si¢ tez tamie znajdowaé druga czgsc listow
S. Pawia, Windjyskiego priekladu Trubera w Tubiu-
dze 1567 wydana. Ob. Dobrowsk, podroz na k. IX



a

Zr 77w s

kto' * m*«. 4].
'an yzmn oyrayzn, swou; 0pusc1c musial  do

Norymberg,, ,, by pod icgo 9j;.eM gj,go,icl[i;

smo uousmhyto,

do ir,T* e

a poi¢m poatanem do Tubjngi.

>Pr*“"«dwoo Aplouiego Dalmat

« m * o °m M 1 < e *
mYrhT”’ Wiill,n,W,a)' ' “’I K N i <jch
¢ '» S '" A~ druk ,lali.

b

t

5

‘«>ySleftn Kooart 1,,,, k;

orvel, ohraay anpydui, Wneazczo,,. >
C«(— Aus2P, ,skiago> e

frox* % % «»fiego m Ic. 93. przektadali

¥ ok ok ok kX X tl<toncze,,i. W.in-

dvvV r%aym
dyysk.e r™J,e,, Kro.okie, d,, lok,, ,555

»
fk
gii
r

ro

fi

*

-'orym od Xi,cia Wirlemberekirgo w &lul.

T >#. W ptlapoli.

lrn(% 5‘5’];‘
rukuj wjrd«*.,y m m 64, w Norymber-

1560 pjobij pisma, zawinraiqcq ebecadfa roz-

d > pacferz’ Pferw**y rozdzial II-

lo , Tm"; * « W » .56,
w rubindze, wydali abecadlo Kroackie ica

" V ,P,/\

Ul'rl,bU,* in 8'° **lem W lymieroko ,.mie;

) P. Kopiiar ro*,Im;e ie /Omtul m ie.t zaralait "

ijo Kosel lub Kosul.
ibukwed”um (abec.dlp ) d,w,ie'y

*) Podobne policki.. A
c«««., bo w roku >5,8. wjulaiicm bjto w Weuecyi,
wr" 2 <lrukowaujm ghgolickim



ka,ec,lI*m * krotkim wyktadem i kazaniem opra,
"d*iwey wierze 8vo, z dedykacya Ungnada kroé-
lowi Maxymilianowi | exemplar* iego widziat
X. Dobrowsky w Bolestawiu u S. Wactawa.
Nastapil w roku i56a i3. nowy testament wTu-
bindze in 4to, w dwoch cze¢Sciach, *) na kto-
rego niemieckim tytule wyrazopo, Ze teraz pier_
wszy raz na Kroacki i¢zyk przelozony 1 glago-
Ijckitm pismem drukowany wychodzi’ Ttumacze
radzili si¢ tacinskiego, niemieckiego, wloskiego
i czeskiego przektadu, trzymali si¢ ze$§ naywi,-
,c*y tlumaczenia Erazma i Lutra, ile stowo da-
wszy Utlgnadowi, ,ii nic nie mieli drukowac'
roby nie byto przyi¢lem od wyznania Auszpur-
skiego. W tymze druku wydali gtéwne zasady
cbrzes$ciianskiey pauki (Melanehtonis locos com-
munes), z tacinskiego, niemieckiego i windyy.
skiego, \y Tubind.e 1564 in 4to; exemplarz tego
pisma widzial Xigdz Dobrowsky w Pradze wbi-
bliotecegigcia Lobkowiozsu W tymze !56a ro-
ku tamze in 4to: Postylke, to iest krotki wyktad

ewangelii' niedzielnych lub $wiatecznych, (z Po-
stylli Lutra i Alelanchtona). Exemplarz wzwyz

wspomnionego nowego testamentu wraz z prz- -

*) Exemplar* pie.wszdy czg¢$ci Kroaukiego nowego testamen-
tu Tntiw,. zua“dnie si? w bibliotece Gottyngskie,"
ob. Dobrowak. podréoz ,a k. ,L tudziez w bibliotece'

Podtomarzego SuUm, w Kopenhadze; Ob. tamze pa
L
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taczonemi do niego gtownetni zasadami wiary it
widziat w Watykamkiey biblioteca

Postylla,
iakoz g0 i opisuie w swoie'm dla

Assemanni,
Stowian arcyw.znoéra dziele: Calendaria ecclesiac

univerta*. Bomae ,?755 in 4to T. 6. D.doy zK ro-
aekim iniemieckim tytutem aglogolick.Ym pismem
wydali Antoni Dalmata Exul i Stipan (Stefan) Istry.
anin wyznanie wiary, podaney i53oroku ,,as™ **
Auszpurskim, w Tubindze ,56a in 4to. Tu na
Ostatni¢y karcie wybite sa obrazy tych dwoch
znayduie si¢ w P.ad.e

tlumaczoéw j exemplar®
W tymze roku

w bibliotece Xi¢cia Lobkowicza.
kazania Xig¢dza nadwornego Slutfgardzkiego Aul-

bera o gradobiciu, z Niemieckiego na Kroackia
W, ,step,ym rofca o

przetoione in 4to,
Chrystusowe,

z Wloskiego; Dobrodziayslwo
w Tubindze m 8vo; w roku za* ,564 urzadzenie
koscielna Wirtembergie in Svo, i Apologia Au-
szpurs kiego wyznania tamze in 8vq; ostatniego dzie.
ta Exemplar* znayduie si¢ w krolewskiey biblio

tece Berlinskioy. Druku cyrylfckiego

prob, rokiem poéznidy od GlaSolichiego, to icst
*56, w Urach, lec. w tymze samym roku, aza-
tem lednoczesme z glagolickim: abecadlo i ka-
techizm w Tubindze, iako tez katechizm z wy-
ktadem w Syrwiiskim (Serwskim) iezyku, przy,
pisany po niemiecku krélowi Maxymilianowi
z reszta niczém si¢ nie rézniacy od glagolickie-

ffo, tylkojsamdm pismem, bo i?zyk iest t.,ie



**m.  Exemplar* Jeden widziat X. Dobrowshy

Upsali w zbiorze stowianskich ksiazek Sparwen-
felda. W roku i563 nieco pdzniey od gtagolickiego,
Wydany cyrylickiem pismem nowy testament,
w dwoch czesciach in 4lo wTubindze; exemplar?,
znayduie si¢ w Pradze w bibliotece Majorats-
kiey Hrabiow NosticOow. Ze nowy ten testament,
cyrylicki nie ze vszvstkiem si¢ zgadza z wyda-
niem iego glagolickiem, przykladami dowddzi
P. Kopitar w swoiey grammatyce od karty 454.
Zasady za$ glowne wiary, cyrylickiem pismem
w roku ieazcze i56'a In 4to w Tubindze wydane,
*3 tez same, co dwoma latami pdzniey glagoli-
ckiem drukowane byty; tudziez Postylla cyry.
lickim drukiem, ktérey pierwsza cz¢$¢ w Tubin-
dze 1563, druga za§ nieco jtrgdzey bo i56a
z wiela obrazami na drzewie rznigtemi wydana
byta, zdaie si¢ bydz iednaz nie tylko z owa gta-
golicka, lecz i z windyyska Trubera. Takze lez
i wyznanie Auszpurskie w druku cyrylickiin
i gtagolickim iest tlumaczeniem stownem Kroa-
ckiem z Windyyskiego Trubera. Lacinskiem iu-
koniec pismem w Kroackim ig¢zyku drukowano
wTubindze: wyznanie Auszpui'skie, katechizm lu-
terski,Urzadzenie ko$cielne w Tubindze i564 in 8vo,
ktorego exemplarz posiada biblioteka Drezdenska;
Apologia Auszpurskiey konfessyi tegoz roku tan.-
Ze in #vo wydana, znayduie sie takze w DreZnie.

Zanosito si¢ w tym instytucie drukarskim ie-
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ezcze na wiele rzeczy, i tak chciano cala biblig
Kroacka, tncinskiem gtagolickicm i cyrylicki$in
pismem wyda¢; tudziez Lutra Postylla domowa
we W loskim 1 Kroackira ig¢zyku, niemniey
Bieticyusza Homilie it. d.; lecx z zevsciem *to -
go $wiata Barona Ungnada w Grudniu 1564. r.
kosztowny ten zawod pozbawionym zostat naydziel-
nieys*ego swego opiekuna, a Xiaze¢ 1"rzysztof

irtumberskl odradzal od zapgdzania si¢ w wiel-
kie wydatki. Truber za§ rdéznie przesladowany
trudnit si¢ odtad iedynie tylko swoim Windyy-
skin; Jezykiem, umart za§ roaigc lat 78 wr. 1586.
Zostawil on po sobie t¢ zalete, ze gorliwa praca
twoja obcymowatl, nie tylko dyalekt Swoy W id-
dyyski, lecz iinne Stowianskie; podiug wtasne,
go wyznania nie byl bardzo uczonym, Hebray-
skich nawet liter nie znal, po grecku czyta¢ nie
umiat; dosy¢ za$ posiadal igzyk tacinski, niemie-
cki i wioski. Ten to niespracowany n.igz pier-
wszy ustanowil prawidta igzyka Windyy.skiego,
ktore pdéznicy Adam Bohorjes *) doskonalit, a
dopiero Jerney Kopilar w swoiey grammalyco

w Laybach 1808 wydamy, ustalil.

'y W dziele ppd tytulem: A4rcticae Korulae tuccitsirac ds
latino-Carniolana Literatura, ad latinae linguae ana
logiant accomoduia, unde fijoschoviticae, Hutenicaet
Polumcae, Boemieae et Lusaticae linguae cum Dalma-
tica et Croatica t'ognatio, facile deprehcnditur, e/a,

Adami Bohorizh. Wittehergae MDLXXXIJY. Dziel* tt-



StaraliSmy si¢ * iak naypewnieysiych zrzédel
hisloiya drukéw stowianskich w Tubiudze, wy-
Cicrpnaé, by z lem wigksza pewno$cia poprawié
omytki w tey mierze i niedoktadnosci I’. Sopi-
kowa, ktory w swoim katalogu na karcie ay-§.
ktadzie nowy testament, w Kroackim i¢zyku prm»
Trubera w Tubindze 1554. in 4to wydany, i no-
wa tegoz edyoya w Tubindze i55j.', gdy si¢z po-
przedzajacego wykazuic, ze dopiero w roku i555
Ewangelia S. jVia;Aisza, a to w i¢zyku Windyy-
skim byta wydana. Nie do poigcia za$§, co na
karcie ayd. ktadzie: ,Ewangelie niedzielne prze-
tozone przez Antoniego Dalrnate i Stefana Kon-
sula w Traguryi (a w nawiasach dodaie Tretu)
i56a in 4tq.” Tragurium, Tinu, Biskupia sto-
lica w Dalmacyi, nigdy nie widziala Trubera;
gorzey iesicze na karcie i54 ktadzie:

»Nowy testament glagolieki wydany przez Tru-
bera, Antoniego Dalmalg¢ iStefana w dwoéch to-
mach od roku i56a. do 65 in 4to w Traguryi, z
dodatkiem w Brandeburgiiczy go tylko imig
miasta Urach, mieszkania Barona Ungnada, ni#

zwiodto? Podobna gruba pomytke ma na k. 373.

go niezmierney rzadko$ci, uwazanego za pierwsza grarn-
inatyke Windyyska, exenaplarz catkowity znayduie si¢ w
bibliotece uuiwersytatu Wiedenskiego, tudziez u Barona
Zoisa w Karyntyi i Liceowcy bibliotece Fraycntahkicy.
Z ukonteulowauiem doda¢ mo” , ie ia sam posiadam

.aalkowity dobrze zachowany iego extxnpltrz.
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wspomiuaigc albowiem biblig czyli 5. ksiag Moy-
zeszowych przez Jerzego Dal,natynapisze, ze
te sa w Wandal kim igzyku , tacinskim drukiem
A"Lublinie 1578 roku wydane. Wandalski ten
iezyk iest Windyyski, aniew leCzy, Lu-
biani, to iest: w LaybacJi w wyiszey Karyn-
tyi *)* Ze za§ oczywisScie miesza Magistra Je-
rzego Dalmatyna, od nieprzyiaciol szydersko
Jura M nazwanego, kaznodzieje w wyiszdy
Karyntyt, z czgsto wspominanym Antonim Dal-
widzimy z n.steg-

matq, towarzyszem Trubera,
,Biblia slo-

puigcego na teyze karcie napisu:
wianska w Dalmackim czyli Wendskim, czyli
Wandalskim, c.yli Iliryckim i¢zyku, przelozona
przez zakonnika Jerzego Dalmate, czyli Dalma~

ckiego 1 Primusa Trubera, to iest: stary zakon

przez Dalmat¢, a nowy przez Trubera, druko-

wany tacinskiemi literami w Wittembergu u Ja-
na Krafta i584 in fol.” Jest to naypierwsze kra-
inskio ttomaczenie catkowity biblii przez Jerzego
Dalmatyna w Wittembergu u dziedzicow Jana
Krafta drukowane, do ktérego Truber bynay-
nm.ey nie nalezat **). Czemu za$ prace tak gor-

*) Tli »m> omyltki wzgladim Lublina wkl-.dt. .i, i * wy_
dang podroi X. Dobrow.kiego, gdzie on na k. jo. do-
"O"’ d « en,PU« pigciu ksiagg Moyieszowych przektadu
M. Jerzigo Dalmaty znayduie ,it w bibliotic. Xiais,i,
Gotayskiego.

“Ilu biblia i*i uk rzadka, U weaWy JUryntyi pod,b,,9ni»
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tiwe Trubera wigks*¢y wzietosd! nie miaty, Wy _
'Podii Dobrowski w Stowiance stad, ze tracily
iuteranizmem. ,,Gdyby, méwi 6n, w Tubin-
dze do drukowania obrano starodawne tlumacze-
nie stowianskie, druki te, bylyby miaty wigksza
wzigtose n Serwian, Bulgarow, nawet w Pol-
azcie 1 w Rossyi; glagolickie druki réwnie mato
podobaty si¢ Kroatom w Karyntyi, Dalmacy
i Kroacyi, iak cyrylickie Bos$nianczykom, Ser-
wom 1 Bulgarom.” Lec* co si¢ stalo z ta zamo-
zng Tubingska drukarnig? dosy¢ dlugo rozumia-
no, zc litery si¢ dostaty Propagandzie W Rzymie j
lecz Dobrowski wpismienku swoiem, podtytutem
Gingolityla, zupelnie to abiia; ile ze iuz Cesarz
Ferdynand lszy, ktéry w roku i564. predzey ie-
szczeniz Kardl Ungnad,zycia zakonczyl,Propagan-
d¢ tym drukiem obdarzyt. Podlug wszelkiego
podobienstwa tak iak ksigzki w Tubindze sto-
wianskiej az do rualéy liczby *) zagingly, taki
litery podobno przetopione zostaly.

wigcdy nad 3o exemplarry ai¢ tnayduie; obaaz Slovanka
sa karcie 1S8. Lecz szczyca ai¢ teraz Wiudowie no-
wdém tlomaczcuienically biblii przezJapla, Kwuerdaia,Ricb-
tera,Schr<-ii,Tr«uni,Schknnersi Wolfe.od roku 1791 do ro-
ku igr> w Lajbach iu 8vo, w dziesi¢cin tomach wydana,
ktorzy catkowity exemplars aam posiadam.

Baron Zois w a. ryba. w Tubindze widziat * gtajolickicb:
I. Nowy testament w dwoéch czglciach in 4t0. - 2. G16-
wne mady wiary, - i. Postylle <s 4t» - 4. Ahaeadlo *
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Co sig za$ tycze pisma gldgoUckiego, zwyfczayriia
bukwicq *) zwanego, idzie P. Sopikow za p,Zy-
ielém zdaniem, iakoby S. Hieronim byt iegowy.
nalazcg. Hrabia Klemens Grubissych **) tak da-
leko nawet si¢ zapedzili, ze iego wynalazek na wie-
le lat przed narodzeniem Chrystusa przypisuie pe-
wnemu Fenisyuszowi z Frygii. Bobrowski wswo-

ze wynalazek bukwicy

idy gtagolityce dowodzi,
Podhug

nie test dawnieyszym od roku iggg.
wszelkiego podobienstwa Slbwianie katolickiego
wyznania w BoS$yii, Ualmacyi, Kroacyi, staraigc
sig'r6zni¢ od cerkwi greckiey, na glagolickie li-
tery natrafili, przydawaniem do kazdey gloski roz-
maitych, badz konczaslych badz okragtych cia-
gow; 1 tak, dlugo po Smierci S. Cyrylla, pis.no
ogolnem imieniem Stowian'

iego, >tore dotad,
i3. wieku dostato

(‘kiego tuzywanem bylo, w
inne Cyrylickiego czyli Cyrulicy. Zupetnie iui
*gadza ze zdaniem Xigdza .Bobrowskiego Jan
katechizmem i. 8vo. - 5. Katechizm z wyktadem in 8vo.

6. Dobrodziejstwo Chrystusowein 8vo. - Z cyrylickich «
Postylle in 4t«w

i. Ar-

1. Nowy testament, dwie czg»ci in 4to. - »
3. Katechizm z wyktadem iu 8vo.- Z kraiuskich;
tykuty wiary in 4to. - 2. Duchowne piesni i,, 8vo.

*) Od stowa bukwa, to iest litera, czcionka, gloska; wta-

Sciwie powmnaby si¢ nazywaé azbukunca od pierwszych
liter slowianskiego abecadta.

**) Grubuiych in ot,ginem et htstoriam alphabeti davonict

glagolitic, oulpj H.eronymiani dUgui.itio; Ven.Ua,

»76fi 8vo.
Bak*
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Bakmeister w sVvoiem fSssay na karcie 107: ,, Leti
characters glagoliques soht origmairement ties
CyrouliqUes, maw tout defigures pur Us copistes
gni Javiserent de ies enjoliver .eny ajoutant dcs
traits et des oriiemens superflus et consequemment
ires difficiles h lire” Boborycz W wyidy wspo-
mnionem dziele, ktadzie troiakie aWadlo gtago-
liokiev poprawnieysze przytaczyt Bobrowski do
Slawina i do gtagolityki. P. Sopikow takie w
swoim katalogu przy karcie 60. mie$ci pigkna
tablice poréwny waiaca bukwicg z cyrulica.

Przystepulemy teraz znéwu do dziet Stowian-
skich Polala, to iest: Szymona Budnego, rodem
z Mazowsza a podlug innych z Litwy, Kazuo-
dziei w Ktlecku u Kigcia Radziwitta, poézniey
za§ Wilosiu *) iednego z nayzaciglszyoll unita-
ryuszow, kidry pozniey, to iest ijjo. r. w Za-
stawiu Litewskim calg bibliig w Polskim J¢zyku,
a w Losku 1574 nowy testament z przypiskatni
takie w Polskim ig¢zykil wydat; nie fcymieniaigo
innych iego dziet Polskich. Tegoz samego wspo-
mina P. Sopikow dwa dzieta cerkiewnym dru-
kiem tvydane, piszac o nich: ,,w roku i56a wy-
szedl W Nie$wiezu katechizm lutershi przelozony

i wydany przez [Uacieia Kawia tynshiego, S&—

«) Ob»c* Flixa BehtkcwitkiegO hiiteryJi liter. pot. Totit a,
karte 5i8.

181C. Styci. T. IV.



mona Budnego i Laurencynsza Krzyszkowskiego.
Budny w tymze roku i w ternie mieyscu wy-
drukowat swoi¢ ksiazke: o usprawiedliwieniu
grzesznego czlowieka przed Bogiem. W przy-
pisku dodaie nasz autor:” Dzielo to Szymona
Budnego, (ma si¢ rozumie¢ ostatnie o usprawie-
diiwieniu ) przypisane iest Eustachemu Wolowi-,
czowi, 1 wydane kosztem iego (czyim? czy Wo-
towicza czy Rudnego?] Kawieczynskiego i Krzy-
szkowskiego. Z dedykacyi widaé, ze to iest pier-
wsza ksigzka wydana z Nieswiezskiey drukarni
(w katalogu za§ swoim na karcie 123 pisze P. So-
pikow: ie katechizm iest pierwsza ksiega tey dru-
karni.) Gdy obydwie w iednyra roku powyeho-
dzity, zatém ta sprzeczno$¢ nie wiele znaczy.
Przytacza za$ autor z dedykacyi Budnego,.' ,,cz¢-
sto od Twoiey nr.losci styszatefn, iakoby$ rad
mie¢ wiernych nauczycieli dla swoich poddanych,
i Ze obiecuiesz nie zalowac¢ naktadu na rozmnoze-
nie dobrych ksiag; lecz nie tylko Ze obiecuiesz ale
i naklady Twoiey miloSci poczatek tey naszey
drukarni nieiako iuz zagruntowaty i potwierdzi-
ly. Na coia z moimi towarzyszami pamigtny,
chcac wdzigeznos$é okazaé, umyslitem te pocza-
tki pod twoiem imieniem wydaca zatem zdaie
si¢, ze nie tak Xieciu Radziwitlowi, iako raczey
Eustachemu ff olowiczowi drukarnia ta poczatek
swoy winna. Daley w tymze przypisku ktadzie
P. Sopikow: ,,Katechizm przypisany iest Xiaza-
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t°m Nie§wiezskirti Radziwitlom, zeby oni, iak
Hudrty mowi w przedmowie, zayrtauiac si¢ zagra-
nicznemi iezykcim i, nie zapomnieli swego dawne-
go i Slubnego iezyka stowianskiego? lecz dodaie
autor, ze w przedmowie do patryarchy piawo
wiernego wyr.nania Adryana wcale inua pizy
czyha iest wylozona, ta poniewaz uczniowie

Lutra Marcina wynalaztszy pismo stowianskie do-

ktadne, czyste, (moze to si¢ $cigga do drukow

Trubera w Tubindze,) i1 przetozywszy dowody
swoich ktamliwych dogmatéw na czysty stowian-
ski dialekt, drukiem ie Ogtaszaia i na $§wiat wyno-

szg, zatem etc,” Dziwna wigc rzecz, gdy tu Bu-

dny powstaic na uczniéw Lutra, iakd i nie raz
w Polskich swrtich pismach czyni, iak P. Sopi-
kow moégt katechizm ten nazywa¢ Luterskim? nie
potozyt tez tego wyrazu W katalogu swoim, gdzie
na karcie ias nastgpuigcy iego wypisal tytul,
Lkatechizm, to iest nauka starodawna $wigtego pi-
sma dla prostych ludzi i¢zyka ruskiego, w pyta*
niach i odpowiedziach zebrana W Nies$sriezu i56i
in 4to 2" .kart”*dodaigc Zze ta Xigzatoin Radziwit-
tom od Macieia Kawicczynskiego, Szymona Bu-
dnego i1 Laurencyns'za Krzyszkowsklego przypi-
sana ksigga iest nadzwyczaynie rzadka. "W tym-
ze katalogu na karcie lss. drugiego dzieta Bu-
dnego wypisat taki tytut: o opfawdanig, 16 iest.
o us$piawiedliwiedin grzesznego Czlowieka przed
Bogiem, ksigzka S. B. (Szymona Budnego) w

-a*



Nieswiezu is562. in svo. Na koncu téy bar-
dzo rzadkiey ksiagzki dodano: ,skonczona iest
ta ksigzka 11 sbra i56a roku, w mies$cie Nie-
$wiezu, drukowana naktadem szanownych me¢zoéw
Macieia Kawieczynskiego, Laurencyusza Krz}r-
szkowskiego i Szymona Budnego. Zdaie si¢ tedy
ze wyzey wspomniony Eustachy Wolowirz do
iey naktadu czyli kosztu nie nalezal; o ohudworh
za§ tycli dzietach tnowi P. Sapikow ku koncowi
,przypi?ku na karcie LII. ,, ohie te ksiegi diuko-
wane s3 iednakowemi literami, bardzo podobne-
mi do tych co si¢ znayduig w biblii Skoryny, isa-
mo zakonczenie pierwszey z nich, iak na swoiem
raieyscu pokazano, (lecz gdzie? w calrm dziele
ani ra naszego tego znalez¢ nie mogltem ) zupeinie
iest. ze Skoryny.” Wyzey iliz wspomniatem, Ze
Budny w tlumaczeniu Biblii korzysta¢ miat z
ttumaczenia Skoryny, o czém 6n sam w dziele
Polskietu: obrona wiary, wzmiankuje, iak Swiad-
czy Ringeltanbe w ksiazce Griindliche Aac/iric/U
von Polnisc/ien Bibeln w Gdansku iy44 na kar-
cie 170 lamze na karcie i43. znayduie si¢ tez
wiadomo$¢ o trzech Kawieczynskich , z ktoérych
Maciey starosta Nie§wiezski wlasng mial drukar-
nig i papiernia w Zastawiu i naywigeey kosztow
tozyt na druk Bibliy Polskich; gdy za$§ z tych
trzech braci Kawieczynskich imie byto iedm mu
Albrecht to iest Laurencyusz a po naszemu W a—

wrzynie¢, kto wie, czy Wspominany od P. Sopiko-
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Laurencyusz Krzyszkowski, kun (go pizezwi
sko nam wcale nic iest znane, nie lest Lauren-
cyusz czyli Albrecht Kawieczynski :

{Dalszy cigg w nastepuigcym JSurnerze.)

KROTKA WIADOMOSC
o Magnetyzmie zwierze¢cym.

(Btxlahcyia Pamigtnika Warszawskiego maigo
nini.eysze pismo przesiane da umieszczenia, lu-
bo nie, dzieli zdania z autorem, chcgc iednai
poitadz historyczng wiadomosSé o przedmiocie,
ktory zatrudnia dzis wielu.biegtych lekarzy,umie-
szcza go w piSmie, swoiem z niektoremi przy-
piskami znakomitego innia.. fledaknia dodaie

nadto, ii magnetyzm moze si¢ okaze * czasem

naukg bardzo waznq, ale dzisiay poczytnie tgq

za nayniebezpiecznieyszq, w kroiu naszym zwla-
szcza , w ktorym tyle innych niewgqgtpliwie uzy-
tecznych i gruntownych wiadomosci nabywaé
i upowszechnia¢ potrzeba, abysmy w rowniz cel-

nemi Europy narodami stangé mogli-)

, Nous soimnea si tfoigoes <t* CaS\?’Cmod«'
I-s a-i-ns dc la nature et leurs div -rs
,Vactions, q»U serait pen plidnauplnque de n.er
,, IVxisteuoc des plienoim nrs, un'que'Oen p. -
»qu'.U son, inexplicable* dana !etat aca.el de
,nos commissaaces. [ArLACB-

K.ieAy ©A lat. kilkunasiu nanks magnetyzmu

zwierzecego coraz si¢ upowszechnia, Kkiedy ty-
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sigczne 1 niezbite doswiadczenia przekouaty nay-
zazartszych 1 nayuporczywszych przeciwnikow,
0 bytnosci rzeczywistey tego dzialacza przyro-
dzenia , dotad niedostrzeganego 5 nie zdarzyto sig
Ini bynaymniey czyta¢ zadnego pisma w oyczy-"
stym i¢zykn, ktoreby wziglo za cet wylozenie
tak waznego wynalazku. Im wigcey odkryta
iaka wielka prawda sprzeciwia si¢ zwyezaynym
1 powszednim wyobrazeniom naszym, tem mo-
cniey si¢ opieramy w iey przyjeciu, tem bar-
dzie'y si¢ wysilamy w prozne rozumowania , na
okazanie, iz iest tylko wuindzeniem Iub klam-
stwem. Jest to skutek mitosci wtasncy kazdemu
wrodzonoy, od klorey nie sa wolni nawet ludzie
skad inad uczeni.

Chociaz pierwszy Mesmer zaczal upowsze-
chnia¢ magnetyzm zwierzecy okolo roku 1779 *),
zdaie si¢ iednak, ze Ejpipeyanie i inne dawne
narody nauke te¢ znali. Byla ona wylaczng
umiejetnos$ciag kaptanéw starozytnosci. Pozostate
rysy hieroglifow egipskich wspieraja to mnie-
manie. **)

Mesmer, ktory podat nauke i odkrycie swo-
ie pod rozbidr krolewskiemu towarzystwu lekar-
skiemu i akademii umiei¢tnosci w Paryzu; ha-
niebnie zostal wy$miany od tych zgromadzen

*} Memoirs sur la decouverte du magnetisms animalpar M.

Mesmer, Paris 177g.

**) Nie -wiciu na eznn autor opiera ten wniosek. A. C.



uczonych. Nazw.no go omulem 1ikuglarzem,

a magnetv»m niebezpiecznym $rzodkiem o>v»*
nia umystow stabych 1 przeciwnym rozszerze
niu oswiaty i cywilizacji, klorey wygorowanie
daie nam do dzi$ dnia, okropny przyktad nay-
wyzszego zepsucia moralnego , i iesl meiako zrzo-
diem, z ktoérego si¢ wylaty klgski na catg Furope.
Nie tylko pismem od nayuczenszych ludzi

M-smer hyl wyszydzony; ... posuni¢to zaja-

dtos¢ az do osobistego przesladowania. Taki iesl
udziat wszystkich ludzi wprowadzanych nowe
prawdy, lub wazne odkrycia. Dla tey przyczy-
ny Sokrates w starozytno$ci $§mieré podigt. Kizy*

sztoW Kolomh diugo z przeszkodami walczyé

musiat w odkryciu nowego $§wiata. Kopernik

i Galileusz ilez. nie ucierpieli za swe wynalazki
w astronomii i fizyce m a za naszych dni slawny
doktor Gall, ilez nie hyt przesladowany dla no-
wey nauki czaszki i mézgu? *) Jednakze znaio-

mos§¢ magnetyzmu w cicho$ci si¢ rozszerzata,

utworzone towarzystwa harmoniczne w celu iy

rozkrzewienia, zaniosty ig do osad Indy. za-

chodnich. Mnoéstwo pism we Francyi, Niemczech
i Anglii wyszlo na iaw; a tak kiedy iedni az pod

niebiosa wynosili magnetyznt, a drudzy go po

tepiali; bezstronni jrzyiaciele prawdy, trzyma

igc si¢ §rzodka, uznali rzeczywista bytnos¢ pty

*) Zdaic s.¢ ii Doktor G.U odstapit nauki



nu, ktory zZe za posrednictwem ludzi, jestestwom
szczegotnloy Zwierzgecym i organic/nym mogt s,e
uJz.elaé, przeto otrzymatl nazwisko magnetyzmu

Jakokotwiek badz nazwiemy'ptyH

zuncrzeceg-o.
ii si¢ Haydn-

lakowy, mpzawodua iest rzecza ,
ie w ealonr przyrodzeniu. *) Osoby nim,nasyco-
ne, a przez to *nayduigce «¢ we $nie magnety-

ym, widzg go zmyslem wewnetrznym * tak
lak my postrzegamy elektryczno$¢, zwyczaynym

Powiadajg one, iz w czasie

sposobem widzenia.
ten wyn;ka widocznie 2

tuagnetyzowa llia pty,,
osoby dzialaigcey ,aybardziey przez palce rak.
ze iest biatawy, a czasami zupelnie Jasny; ze si¢
*lew* , splywa w postaci kropel lub promieni'!
ze smak ma ostro-kwasny, a zapach elektryczno

se». *) Z tego opisania tatwo wniesc mozna, ie

magnetyzm zwierz¢cy zdaie si¢ naleze¢ do tego
rodzaiu plynéw nad-Lotnyc.h., ktore P. prof. Snia-
decki trafnie nazwal skupianiem promienistem.

i naybezpiecznieyszy sposob

iest wktadanie rak na gltowe
ramio-

Naypospolnszy
magnetyzowania,
osoby cierpiacey,
mcb az do palcow,

sprowadzajac one po
i powtarzaigc ruch lakowy

,) Niezawodnos$¢ ta mocniej,zych iak do.ad wymag, dowo.

dow A. C.

** olanie wtaanofct pltynu tego, aprawdzeuia wymaga ; bo

W ie bydz wypadkiem «,ney im.giu.cyi w o.obacU
enetyzowanyet,. A. C.



do Widocznego okazania » QIWwr

2t»u. Kazdy cztowiek tylko tyle ma ptynu, ile
do utrzymania bytu iego potrzeba; chcac go za-
tem innym udzielaé¢, powinien uzy¢ sposobu sku-
pienia 1 zaggszczenia. A iako nie masz sily, kld«
raby dziata¢ mogta, baz wtasciwego sobie organu)
lak i si1y magnetyczney narz¢dziem iest czlowiek.
Wola ludzka, zadza dobrego
mocy, s3 to trzy Srzodki,
plyn takowy, ktéry si¢ polem wlewa prze*
wktadanie rak wyzey opisane *). Smiesznym si¢
zdawacé bedzie ten sposob
gliwo$oi i choréb, tym,

i ufno$¢ w swej

zgromadzaigce W nas

leczenia wielu dolo-
ktéorzy catkowicie po-
grazeni w vmteryalismie, nie chcg czy nie uraie-
53 poymowac, co za granica zwyczaynego zmy-
stu widzenia i dotykania si¢ znsyduie. Wszak-
zei |y samych enaukach fizycznych ,

wszystkie
gtowne sity, iako to; atrakeya,

ruch, powino-
wactwo , organizacja i t. d. do ktérych istotnie
bytno§¢ wszelkiego rodzaiu materyi iest przy-
wigzang, nie s3 materialne,
dnakze bez sily skupiaigcey
nikt doktadnie iestestwa cial poigc nie potrafi.
Nokoniec umieigtnosci

ani fizyczne; a ie-
1 rozszerzaigcey  ;
fizyczne, pomimo zna-
cznych postepow, sa ieszcze tak dalekiemi od
prawdziwey doskonato$ci w ttémaczeniu i wy-
*) To mieysee zdaie si¢ bydz W

cznyni. A. C.
*¢) Co tu autor

stylu nieco metiBzy-

przez ail¢ rozszerzajaca rozumie, me wie-
my* A. C.
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ktadaniu, nawet najpospolitszych zdarzen prze-
rodzonych , ze zaden =z uczonych zaroczycéby
nie moégl, azali w przeciggu lat dziesigciu cala
posta¢ nauk,fizycznych nie zmieni si¢ i w prost
przeciwnego dzisiejszemu, nie wezmie kierunku.
Co si¢ za§ tycze trudnos$ci w poigciu sposobu,
takim wola ludzka dziata tia plyn magnetyczny?
tu si¢ tatwo znosi, pymnigé¢ na to: ze ieSli wola
aasza wszystkim silom nie tylko moralnym v ale
3 fizycznym, w nas zawartym, daie ruch i czyn-
no$¢, albo ie zawiesza; tedy takimze sposobem,
wola ludzka tacznie z zadzg dobrego, dziala¢ mo-
ze 1 na sil¢ magnetyczng. *),

PowiedzieliSmy po krotce czem iest ptyn ma-
gnetyczny, i iaklém dziataniem mozemy go udzie-
la¢ osobom cierpigcym na zdrowiu; pozostaie
ieszcze wyltozy¢ pospolicie towarzyszace fenome-

na podczas magnetyzowania.

Gdy si¢ pierwszy raz zbliza osoba zdrowa do
osoby chorey, w celu sprawienia iey ulgi, wten
czas sigdaig obiedwic naprzeciwko siebie, tak, iz
stopy osoby cierpigcey dotykaia si¢ stop osoby
dziataigcey, a rece pierwszey ktada si¢ na kola-
nach ostatniey. Magnetyzuigcy bierze za rgce
chorego, styka swe palce z palcami cierpiacego
i kaze mu stale w oczy patrzeé¢; co tez zacho-

waé¢ nalezy 1 w ciagu dalszego dzialania. To

*) Tlomaczenie podobne w. fizyce nlylerabydz nie raoze. A. C



zowie wey$¢ w zwiazek magnetyczny- Zwia
2ek takowy, ustanawia si¢ czgstokro¢ za pier-

zem , drugiem, 4. lub 5. posiedzeniem; a nie-

kiedy potrzeba na to znacznego przeciagu czasu.

Pierwsze posiedzenia nie powinny trwaé diuzdéy
nad pdl godziny lub nieco wigcey.

w zwigzek , wkladaiag

Po weysciu
si¢ rgce na osobe cierpiaca,
iakoSmy wyzey o tern powiedzieli *). Nay-pier-
wszy fenomen ktory daie si¢ postrzega¢ na ma-
gnety/owanym, iest, ze go droszcz przeymuie, aibo
ze si¢ mu zdaie iakby go kto woda goraca =zle-
wal; w tym ostatnim przypadku, cala powie-
rzchnia ciata, naglym si¢ potem pokrywa, daley
nastgpuie ocig¢zatos¢ wszystkich czlonkow aszcze-
golniey glowy, podzniey, skleianie si¢ mimowolne

powiek a w koncu us$nienie. Zazwyczay przez

kilka poprzednich posiedzen, samo si¢ tylko

drzemanie okazuie, klore si¢ powigksza nastepnie
w stosunku predszego lub poéznieyszego ustano-
wienia si¢ zwigzku magnetycznego, mi¢dzy osoba

dziataigca a cierpiaca. Us$nienie nawet, widocznie

*) Ruch, przez krory magnetyzuiemy Jakgkolwiek bagdz oso-
b¢, zupelne ma podobienstwo do ruchu uzywanego przez
bzykow, podczas magnesowania igiet lot* sztabek =zela

znych. Ta uwaga daie powo6d nastgpnej: Jezeh nieza-

przeczona ie«t rzecza , £fe nie tylko iestestwa martwe,

ale iorganiczne maig sobie wlasciwa elektrycznosé, by-
toby zate'm niestusznie odmawia¢ tym ostatuim plynu

magnetycznego*



25

lest dwoiakie: pierwsze riozém sie w ie nie rézni

do snu zwyczajnego, drugie Ust s,e,n magnety-

cznym. W pierwsiém, osoba uspiona, na zapy-
tania albo nie odpowiada, albo zapylana nagle si¢

ze wzruszeniem przebudza; u$nienie takowe,

naycze$ciey oznacza sposobno$é do snu prawdzi!
wie magnetycznego, ktore,.zalcdwo po wielgkro-
tnem poprzedniczém u$pieniu zwykto si¢ oka-
Drugie, to iest sen magnetyczny, wy-

liadzwyczayne, iak

zywac.
stawia nam fenomena réwnie
lizycznemi sposobami trudne do wytlumaczenia
Osooa znayduigea si¢ vvc $nie magnetycznym,

me iest w sianie zwyczaynym i przyrodzonym!

Puls oney si¢ odmienia, oddech zagegszcza, glos
si® przytlumia; a powieki w ci gu onego tak sa
skleione, ze osoba u$piona, na rozkaz magnely-

zuigcego, mimo wszelkie wusitlowania, nie iest
wstanie otworzenia onycb. Sm takowy zwyczay-
nie trwa kilka minut; a niekiedy, czego rzadkie
sag przyktady, dni kilknaascie. Osoba znayduia-
ca si¢ we $nie magnetycznym odpowiada nay -
przytomuiey, na wszystkie szczegdly tyczace si¢
ley zdrowia; stara si¢ ona wskazaé przyczyng cier-
pienia i podaie $rzodki zapobiezenia ztemu. Na-
znacza czas z jak naywigksza doktadnoscia. W i-
dzi plyn magnetyczny iako$my iuz powiedzieli;
tak, iako i stan zdrowy lub chory wewnetrznych

czg$ci, ciata swoiego. Postrzega mnidy, wigcey,

doskonale przedmioty znayduiace si¢ w wielkiem
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°dd»l«nil) ap,0 zupeilnie obce zwyczaynym zmy.
sloranaszym. Po przebudzeniu si¢, ktore czesto-
§ ¢ poprzedza lekkie wzruszenie nerwowe, 0so0-
'la wraca si¢ do stanu przyrodzonego, i traci zu-
petnie pamig¢ tego wszystkiego, co si¢ z nig dzia-
lo w czasie udpienia, dos$wiadczylem wielokro-
tnie, ze gdy osoba znayduie si¢ iui uspiona;
Wtedy przedluzaige magnetyzowanie, za kazdém
podnoszeniem r¢ki, navret w znacznym od-
daleniu , osoba doznaje targania podobnego te-
mu, ktore si¢ sprawuie na niezywych zabach przez
ptyn galwaniczny. Choroby ktore naydzielniey
leczy magnetyzm, s3g: wszystkie choroby ner-
wowe, febry, goraczki, wodna puchlina i t. d.
Czas 1 dalsze doswiadczenia prawdziwych pr«v-
iaeidt ludzkos$ci, pokazg niezawodnie, iuk dale-
ko zastosowanie magnetyzmu do leczenia roztna-

tych cierpien i niemocy, posuni¢te bydZz moze.

Nie iest. moim zamiarem wchodzi¢ we wszy-
stkie szczegdly , -ttumaczenia 1 prawidla nauki
magnetyzmu zwierzgcego; przechodziloby to za-
kreslone granice ninieyszego pisemka, prze-
stai¢ na krotkiem wylozeniu gléwnieyszYecli fe-
nomendw , odsylaigc po obszerniejszo wiadomo-
$ci do uczonych dziet PP. Puysegur, Tardy de
Montravel, Deleuze Kluge, i t.d. Niemoge iednak
skoficzy¢ bez zalecenia ley nauki, iako pzzedmiot

najciekawszych z¢ wszystkich znanych dos$wiad-



cien, orai iako $rzodek stania si¢ arcy-pozyte-
cznym cierpigcey ludzkos$ci.

Te dwa wielkie cele, zaspakaiaigce zarazem i
umyli serce, powinny pobudzi¢ naszych wspot-
ziomkoéw, do zaigc.ia si¢ magnetyzmem, na wzor
innych os$ciennych narodow.

Jg. Em. Lachnicki

cp znaczqg wyobrazienia liberalne ?

O d roku przeszto nowe hasto obita fi¢ o uszy
nasze. Wyobrazenia liberalne, méwia iedni, pod-
kopuia trony, obnlaig oltarze i mieszaig §wiat ca-
ty ; wyraz len iesl rewolucyyny i znaczenie pr/.y-
*wigzane do niego.— Co za bluzniersl wo ! mowig
inni, wyraz ten, ma wprawdzie w iiatiruzkim
igzyku pozor angielszczyzny, latotak jury, builjet,
dwie izby, lecz nic nie szkodzi! wyobrazenia
liberalne sa to wyobrazenia rozumne'; podobato
si¢ nam dadZ im nowe nazwisko, lecz pod iakiem-
kolwiek badz imieniem, one to powinny kieio-
waé¢ rzadami i ludami.

bronmy wyobrazen i zasad liberalnych prze-
ciwko ich nieprzyjaciotom, ale réwnie przeciwko
ich »r.y Wiolom.

Nowe znaczenie polityczne nadane wyrazowi

liberalny, nie iest wzigte z angielszczyzny, al»



taciny; a przeci¢z od Kornela az dpDelilla,
pisarze rozsadni nie zaprzestali wprowadza¢ do je¢-
zyka francuzkiego sposobow moéwienia i wyrazow
przeigtych z mowy Cycerona i W irgilego, i "J
razy tokowe .staly si¢ otdoba inancuzczyzny.
W  polskich pismach lubo od niedawnego czasu
wyraz ten zjawi! si¢ i do$¢ czgsto bywa powta-
rzany , godzien iednak iak llaydziellliecysv.ego po-
parcia. Nieph wigc zabobonni pury$ci pioronuig
przeciwko nowos$ci, kloérey przytlumi¢ iuz nie
zdolaig, a my korzystaymy z zrzdédta tacinskiego,
na ustalenie znaczenia, ktoére w ten czas tylko
nicbezpiccznem bydz moze, .gdy okre$lenia mieé
nie bedzie.

W  starozytnych rzeczachpospolitych, wiel-
ka przestrzen oddzielala cztowieka widnego czy-
li obywatela od niewolnikéw. Pierwszy tylko
doznawat korzy$ci wychowania i nauki, 6n tyl-
ko sam mial pewne znaczenie w porzadku mo-
ralnym i cywilnym. Oyczyzna, szlnki, nauki,
stawa 1 cnota,Mey iedynie kbssy uprzywileiowa-
ney byty udziatem. Uczucia wigc, wyobrazenia,
sposob zycia cztowieka wolnego, uwazano jako
rzecz wcale przeciwng od ucznc i wyobiazen nie-
wolniczych. Toz samo prawie, w $§rzeduicL cie-
kach oznaczano wyrazami riobilis et vilis.

Stosownie do ducha igzyka tacinskiego, z wy-
razu Liber, wolny, utworzono wyraz Liberalis,

godny cztowieka wolnego, cztowieka znacznego



domu, dobrze Wychowanego. TerenCyusz, Plau-
tus i Cyceron nazywaj fizyonomig szlachetng
i uprzeyma, osoby dobrego Urodzenia, wyraza-
mi: liberalis facies, species, forma. W sensie
prawie podobnym mowi Tereacyusz Iliberalis
uxor, kobieta z dobrego domu, liberale eonjugi-
um matzenstwo dobrane. Anglicy wydadz le cie-
niowania rnogg iednym swym wyrazem gentleman,
gentlewoman, ktoérego znaczenie w innych Je-
zykach opisywaé trzeba; ozriaCza to bowiem czto-
wieka, ktorego obyc/.aie, sposdéb zycia zapovtia-
daig stan uczciwy i zacny. Gentlemanly appearen-
ce, odpowiada tacinskiemu liberaliejacies.
Cygero nazywa liberalnemit przymioty bar-
dzo roézne miedzy soba; lecz ktéorych spolnem
zrzodtem iest wyobrazenie troskliwego wychowa-
nia 1 bytu niepodlegtego. Podlug niego liberal-
nym iest, kto si¢ ubiera pigknie, lecz oraz skro-
mnie, kto w twarzy swoiey wydaie wesolo$¢
i razem otwarto$¢, kto che¢tnie wyrzadza drugim
przyiemno$¢ 1 ustugi, kto nakoniec sktonniey-
szym do dobrego niz do zlego sadzenia o ka-
zdym. X
W ostatniem znaczeniu tatwo moze przecho-
dzi¢ ten wyraz do innych ig¢zykow. Mowimy
dobrze: mniemani republikanie francuzcy nie byli-
by tyle $ciggne¢li do kota siebie przeszkod i nie-
nawisci, gd-yby spos6éb ich myslenia byt liberal-
ny to iest yyzgledny i wspaniaty. Nic nie byto
tnniey
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rnniey [libera htytnnad prawo wzglgdem osob
podeyrzanycli i proskrypcya szlachty po i8tym
FrUktidbra- Polityk* [liberalna nie drzazni ni-
Czyi*y miloSci wissney; iednoczy interesa, i
rozbraib ¢zgs$tokrob barnie iuz wznoszace ittieCa
bralobdyczy.

Duch liberalny nie oskarza, ani przyjaciot
woluo$ci, o sprayianie okropnosciom anar-
chii; ani przyiaciét religii, o pochwalenie
nocy S. BarLlorriieia. Podty i brzydki egoizm
..znka zalety zwylacznego sposobu jnyS$lenia i zdan
zimno przesadzonych; dusze liberalne poswigca-
jac zal nawet naystusznieyszy dobru publicznemr”
widza brata if kazdym czlowieku uzytecznym
*wcy oyczyztoie.

Dobrbczynnbsé iest szczesliwym udziatem mo»
znosci, ale Zawsze tak dalekim bd podlego inte-
rest!, iak gdyby teri byl przeciwko naturze
czlowieka wyzszegd stanu, a przynaymiiiey nie-
podlegtego. Te dwa wybbrazeiiia taczyli staro-
zytni w stowie [liberalny, kiedy niem ozrtaczali
Czyny dobroczynnosci wlasciUy.-  Obeytnuife
Ono Cech¢ wsparliiltoiny$lnbsci, ktobey hie iiivd-
dzi proznos¢, ani zadna rachuba, ani Czulosd
falszywa ¢ nakouieC obeymuie co$ szlaclietniey-
$zego, Co$ wyhiosleyszego, anizeli wyraz francu-
aki liberal wpospolitem uzywaniu.

Wyraz tert fraucuzki odpowiada zaewybzay
lacinskiemu wmtinificas; gdy tymczasem, tylk#

1*16 Shycz. T. IV. 3
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w napisach, ito wspotzyjacy lub poédznieysi od
Seneki pisarze, uzywali liberalitas w tern zupet-
nie znaczeniu, co munijicentia.

To wyobrazenie, czynienia dobrze bez zadne-
go osobistego powodu, zawiera si¢ nawet w tem
wyrazeniu Studia liberalia. Pierwiastkowe ozna-
czano niem tylko nauki czlowieka wolnego, w ja-
kich obywatel grecki lub rzymski ¢wiczy¢ swo-
ich synéw ~ za rzecz sadzit przyzwoitg. Ilisto-
rya, wymowa, poezya, filozofiia, u Grekow nad-
to muz*yka, gimnastyka, byly wylacznym przy-
wilejem obywateli; wszelki przemyst platny lub
ponizaigcy, zostawiony byt niewolnikom lub
cudzoziemcom. Lecz poédzniey nadano tym wy-
razom daleko wyzsze filozoficzne wyobrazenia.
»Kloraz iest nauka sama przez si¢ prawdziwie
liberalng? ,, pyta si¢ Seneka. ,,Zapewneani Lite-
ratura ani Historya, lecz ledynie Filozofiia mo-
ralna , poniewaz ona sama robi ludzi wolnymi:
inne stuzg tylko ku =zabawie lub zbogaceniu”.
To pyszne zdanie nie iest samo liberalne. Wszy-
stkie bowiem nauki, zwane [iberales, przykladaja
si¢ do wydobycia duszy z pod iarzraa namigtno-
sci i wystepkow, wszystkie milosnikqpi swoim
okazuia szlachetnieyszy cel zycia nad interes oso-
bisty, a iesli nie wszystkie nadaiag same przez si¢
tryumf uczuciu moralnemu, tedy przynaymnigy

- odkrywaiagbyt iego, iprzywracaja rownowage pod-
nietom szlachetnym. A tak uauki zwane u Rzy.
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mian liberal'’s, nigdy si¢ $ci§le nie poprzyi.znig z ty-
raniig ani zabobonem niekwitng, ty 0 w n“l10
dach mniey wig¢céy wolnosci cysvilney i PU lly
czney kosztuigcych; a n« nieszcze$cie moga po-

dlega¢ zepsuciu 1 wyrodzeniu na czas znaczny

przed swym upadkiem. Pliniusz czyni grunto-
wna uwage, ze Krolowie i narody w.acey cenili
powaby nauk i chwate z nich nabyta, w czasach
ubozszych i mniey zniewie$eiatych. ,, Odkad bo-
gactwa zacze¢ly naznaczaé stopnie w spotecznosci,
odtad wszystko, co zyciu cen¢ nadaie, zostato
spodlonem ; a nauki od wolno$ci zwane liberates
etaty si¢ uczestniczkami niewoli.”

Od nauk i sztuk przeszto nazwisko do wyo-
brazen w ogdlnosci, a w szczegdlnosci do wyo-
brazen politycznych* Po rozbiorze roznych zna-
czen tego wyrazu liberalny, nie trudno bedzie okre-
§li¢ iego znaczenie i w tym nowym wzgledzie.

Wyobrazenie polityczne iest liberalném, kie-
dy iest zgodne z moralnym celem bytu czlowie-
ka,- kiedy sprzyia i-ozwinigeiu 1 wydoskona-
leniu wtadz naszych umystowych;, kiedy dazy do
zapewnienia wolnosci publiczney , i praw spole
czenslwa calego, przeciw nieprawej potgdze 0sob
poiedynczych, czyli to anarchiczney, czyli de
spotyczney- kiedy zamierza korzy$¢ wszystkich,
czyli dobro publiczne nie za$ pry watne osdObszcze
golnych , lub iedney klas§y  kiedy wznieca
Uczucia wspaniale, wysokie i patryotyczne, « nia

3*
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préznos§é, chciwo$¢ 1 stabo$¢ podsyca; kiedy
iest iedne'm slowem godne, nie dworaka ukta-
dnego, nie pochlebcy naiemnego, lub podtego
niewolnika, ale obywatela panstwa i czynnego
a niepodlegtego cztonka familii politycznoy.
Wszelkie wyobrazenie liberalne powinno byds
sprawiedliwem i gruntowaem; ale nie wszystkie
wyobrazenia sprawiedliwe 1 gruntowne wzndsza
si¢ do stopnia liberalnych. Rozum tem iest wzgle-
dem ducha liberalnego, czem iest grammatyka
Wzgledem sztuki krasomowskiey. Znamy wiel-
ki nar6d, ktoéry powinienby zobowigzaé¢ swoich
filozofo'w, swoich pisarzy, swoich przetworzycieli
politycznych, aby si¢ starali wpierwey o wyobra-
zenia gruntowne i stuszne, anizeli o liberalne.
Z drrigi¢y strony znayduig si¢ wyobrazenia $mia-
te i wolne, ktore bynaymniey nie sa liberalnemu
bezboznik, ktéry wydziera cnocie jedyna nadzie-
j¢.; zwolennik Woltera, ktory poniza nasze ie-
stestwO' moralne zarcikami rozwiozbmi ; anar-
chista, ktory dla dopigcia wtadzy, wielbi nietad
i obala nayglownieysze spoteczenstwa zasady; oto
sa ludzie, ktorzy, iak twierdza, glosza Swiatu
wyobrazenia liberalne, a ktérzy czgsto zadnych
nie maig. Rzad [liberalny chroni si¢ zaszczycaé
tych potglowkow honorem przes§ladowania. Do-
zwolmy niech wyobrazenia prawdziwie [liberalne
krzewia, si¢ i wkorzeniaia w nasze prawa, w na-

sze obyczaie; a w krotce zobaczem iak pogarda
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. . . nwieiliwo$ci dla wyobra-
stanie si¢ wymiarem sp

Koénstytucya liberalna nie tylko nadaie naro

narodéw, sa gtownemi warunkami

Konstytneyi
liberalnej.

Znamy konstytucye wolne, ktorych

nie wszystkie punkta sa liberalne. Sciesmenul

praw katolikom Irlandzkim, Urzadzenia niego-

scinne pod tytulem alien-bill, poczytuiag nie-

ktéorzy Anglicy za warownie Swey wolnoS$ci,

a z tem wszystkiem te ustawy sa w brew Jnti-li-
beralne. Pickarz, kupiec, lub iakikolwiek cztonek

familii Bernenskiey, mowi z zapalem o wolnoSci
igotow iest umrzeé za swoi¢ rzeczpospolita,
nie my$li dos$¢ liberalnie, aby uznatl, ze dzieiz *

wcow Oberlandu, ami z natury, ani z p<lityki

zdrow ¢y nie iest przeznaczeniem, bydz hotdo
wnikami drobnych mieszczan malego miasta,
za sprzecznos$¢! stysze¢ z drugié¢y stiony samo
wladnych mocarzow Pélnocy, ogtaszaigc\cli i
uskuleczniaigcych wyobrazenia libeialne, iaki®

sa: wyzwolenie wloScian, + o1n0s¢ druku, i cier

pienie roznych wyznan.

Siczesliwy ten naréd! w ktérym konstytucya
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iest zbiorem wyobrazen Liberalnych, a obyczaia

sg ich rekoymig.

Jedno ¢ naypierwszych znamion rzadu libe-
ralnego , icst wolno$¢ zadania obrad publicznych
w sprawach tyczacych si¢ panstw* i »flrodp. Leet

zezwoliwszy na obrady, potrzeba zezwoli¢ i na

sprzeciwianie si¢; ciagle za§ sprzeciwianie sig,
Czyli opor w sprawach politycznych, zowie si¢
oppozycyq. |\ szelki wigc rzad liberalny dozwala
oporu czyli oppozycyi; wigcey powiem, wymaga
i¢y komzczpie, bo nsyprzdéd, opor tylko iawny
przekonywa o wolnos$ci polilyczrtéy; powtore, ze
.spory Ministrow zopppzycya, odkrywaia bledy
pierwszych i datg poznal rzgdowi .stan i ducha
publicznos$ci; podaia sposobno$¢ kierowania, i
wtadania opiniig, ta uiewyrachowana sila mo-
ralng, z ktorey si¢ despotyzm dobrowolnie oga-
taca. Prawda, ze oppozycya umilka niekiedy'
* przyczyn podiych, lub obrazliwych ; a kiedy
walczy, glaszcze namig¢tno$ci, wzywa pod swoi¢
choragiew zazdro$¢, nienawi$¢, chciwo$¢ i roz-
wiozlo$¢; prawda, ze walczac zaprawia org¢z iadem
polwarzy, przeistacza sprawy nayniew innieysze,
czertu zamiary nayezystsze, 1 naygrawa si¢ z
przymiotéw nayszlachetnieyszych; lecz to wszy-
stko nie przewaza iey korzy$ci. Nie potrafi ona
¢btaka¢ umystu mogacego wplywaé i dziata¢ na
ffiniia narodowa. Oppozycya tylko [liberalna
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czasem P. Anarchicos ogtasza sie pisarzem [ibe-
Talnym, 1 znayduie polglowkow, ktorzy z rowng
skwapliwoscia kupuiag iego pptwarze Iliberalne,
iak niegdy$ powtarzali dzienne rozkazy dp armii
wielkiey wydawane. Potrzeba szlachelney wy-
niostosci duszy, aby si¢ wznie§¢ do wyobrazen
prawdziwie liberalnych, wyobrazen gruntownych
i wspaniatych. Qd lat dwudziestu pigciu przy-
wykano nieszczegsliwie we Francyi, braé¢ ztosli-
wos¢ za otwarto§¢, bezczelno$¢ za odwage, na-
deto$¢ pochlebstwa za wielko$é, podie niewol-
nictwo za zupelne poswigcenie sig.

Rewolucya zaczeta si¢ od gloszenia zd»n
nayliberalnieyszycJi; wszystkie siany zdawaly sie
szczerze zadaé¢ dobra powszechnego, nawet z ofia-
ra korzy$ci prywatnych. Ale pic nazywaymyi
duchem Iliberalnym ambigyi, chciwosci, i nie-
moralno$ci ustroioney w czapke czerwong. Nio
dba¢ na wuczciwo$é¢ publiczng , popisywaé si¢
z gruba/ mowa 1 obyczajami, naygrawaé si¢ z
$wietnosci potaczoney z chwala narodowa, wzru-
sza¢ spokoyno$§¢ sumienia, targa¢ zwiagzki fa-
miliyne, za dobro¢ niebieska wyptacaé si¢ nie-
wdzigcznoscig piekielng, i pod hastem wolnosci,
prowadzi¢ pod miecz katowski monarche, nay-
wigkszego przyjaciela wolnos$ci, to zapewne nie
sg oznaki ducha liberalnego. Jesli rewolucya nie-
pomysiny skulgk wziela, to dla tego, ze lud nie

ucteut albo nie zrozumial wyobrazen liberalnych’



ktére Kydimi.tyr.>»d,,ta6, ktéry « * .«

tany m , do uiszczenia i okazania w rze

m ¢\ tychze wyobrazen.
Poniewaz wyobrazenia [liberalne wypty %

, natury umystu i serca prawego, nmzna m%

moéwié¢ stowy P. Bonald, ze sa wyobrazenaitm a,
turalnemi spotecznoséci polityczny , me ley lu

ovvey w szczegoélnosci, lecz w ogo6lnosci spote-

cznos$ci polityczney, zdrowcéy i doyrzatey. Kon-
stytucja tyle tylko ma mocy na wieki nastepne,

ile zamienia w ustawy rzeczywiste, wyobrazenia
wieku swego nayliberalnieysze: bez tego me zro-
bi ona zadnego post¢pu wraz z duchem narodu
i Europy.

Postep wyobrazen iest nie wstrzyma-
ny

Konslylugya wolna moze z czasem stac si¢
ucigzliwg : i konstytucja liberalna powinna w ks-

zdvm czasie daé si¢ zastosowaé do wszystkie i po-
trzeb moralnego iestestwa;

powinna dac si¢ ta-
two doskonalié.

Konstytucje mieszane maig

wielka w tym wzgled/ie korzy$¢; rozne a 10-

wiem prawodawstwa gale¢zie maiac potrzebg opie-

rania si¢ na opinii, muszg koniecznie postepowacd
liberalnie. Terazniejsza kostytucya

francuzka
iest mieszana, potrzeba tylko,

aby due 1 naro
dowy prawdziwie [liberalny nadawat téy machinie

polityczney ruch 1 zycie. Zaggszczone™ w pi
gmach rzadowych roéznych narodow uzywanie

wyrazoéw blizkozuacznych za iednoznaczne , ktore

tu' uwage n»sza $ciagnely, powinno nas wymo-
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wi¢, jeSliSmy nieco rzecz przeciagnegli. Nie sa
zapewne uwagi nasze bez bledow, nie sa zapewne
bez przerwy, ale moze postuza za krok pierwszy
do poiednania me¢zéw, godnych aby si¢ na wza-
jem porozumieli, me¢zow, ktorych bardziey ig.

zyk niz sposéb myslenia pordznil.

O handla futer dawnym i teraZniey-
szyrn, przez. Soczynskiego. A4. D.

A“Ncalym niemal $wiecie zamieszkatym, futra
sg waznym przedmiotem kupiectwa. Rozumie-
my zas pod imieniem tem, skoéry rdéznych zwie-
rzat z sierciag lub wlosem, odgarbowane, lub lak
wyprawiane, ze nie tylko' nie psuia si¢, ale nadto-
do roznych robot przez futernikéw, kusSnierzy
lub sobolownikéw, sporzadzanych, stuzy¢ mo-
ga. Lubo zwierzg¢ta kazdego kraiu futra wyda-
wa¢ moga, iednakowoz uaylepsze i nayzdatniey-
sze miewamy z tych, ktére w zimnych stre-
fach, gorzystych, knieistych i niezalnénionych
przebywaia okolicach, iakiemi sg poinocna Eu-
ropa, Azya i Ameryka. W Polszcze¢ 1 innych
kraiach wigoey cieptych , zwierz¢ta futrodayne
w takim stosunku ziunieyszyly si¢ i futra ich
pogorszyly, w iakim ludno$¢ powickszona, lasy
wyciete lub przerzedzone  zostaty. Stad to
w Szkocyiod 1057 rokumiedzwiedzio; od 1188.bo-
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bry, a od 1680, wilki, osobliwoscia staly sig;

przeciwnie za$, kraie Europy, Azyi, nie mniey
A motyki poéinocnéy od 300. przeszto Iaf, sg za-
pasami handlu futrzanego.

Handcl u dawnych byl dwoiaki: J. morza
czarnego czyli Pontu, ktoéry przy uy$clu Dunaiu
odbywat si¢; 2. morza battyckiego, ktéry przez
Germanii; 1 Karnunt do Pannonii, byt prowa-
dzony.

Podlug Slrabona, szrodkowem mieyseem
handlu, byto miasto Tanais 4zou>), przy uyS$ciu
rzeki tegoz nazwiska czyli Donu w morze Azo—
wskie (Meotyckie) Procz tego: pomiedzy eu-
ropeyskiemi i azyalyckiemi nomadami z iedney,
a Grekami ktéorzy =z miasta Bosforus (Karsz)
po za morze azowskie, z drugiey strony tey rze-
ki handel prowadzili, mieysea kupieckie znaydo-
Waly sig. *)

Nomady europeyskie sktadaly si¢ z Scytow,
ktéore od Donu, az po za Allut¢ rozciagaty sig;
Azyatyekie za$ z Sarmatow, ktdorzy miedzy Do-
nem 1 Wolga mieszkali. Na 70. lat przed Chry-
stusem Scytowie Sarmatow z siedlisk wypartszy*
prowadzili udzielnie handel futer dopoty, do-

poki Rzymianie panstwo Bosphorus nie zatozyli;

*) Do tego hundlu nalegato takie miasta kupieckie Borysthr?
nes, ktore ku wschodowi nad brzegami Bogu przy uysom

\r Dui«pr, Uiatlo.
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Sarmaty za$ utrzymywali go daléy,mi¢dzy Theis i
Donaiem przez dzisieysze W egry, plynacym.

W czwartym wieku ery Chrzescijanskiej,
Hunnoéwie stali si¢ udzieluemi panami gtéwniey-
Szycti mieysc handlu tego.

Przy uys$ciu Dniepru kupiectwo futer zasa-
dzato si¢ na handlu karawanowym, ktéry ro-
wniez od Scytéw europeyskicb, iako lei Grekow
z Borysthenea i innych mieysc morza czarnego
a? do matey Bukaryi, za Herodota i przed nim
byl prowadzony.

Od morza Batltyckiego, zwlaszcza brzegow
dawney Polski, Kurlandyi i luflant na Karnunt
(miasto Panuonii w okolicach dzisieyszego mia-
sta auslryackiego Haimhurg) prowadzony byt
liandel do morza Adriatyckiego i Rzymu, r6-
wniez iak na Czarne morze i do miasta Bory-
sthenes.

Dzisiay naywigcey trudnia si¢ handlem mia-
sta nadmorskie i inne kupieckie, iako to: Ham-
burg, Lubeka, Brema, Gdansk, Krolewiec,
W roctaw , szczcgodlniey za$ Amszterdam 1 Lon-
dyn z Ameryki poéinocney, Rossyi, Szwecyi
Norwegii i poniekad Polski. Dzieli si¢ za§ na
tossyyski'i Amerykanski,

RossyyskiegosyheryyskiegOjglownicysze miey-
sca sa Orenburg i Archangel, z ktérych handel
idzie:

i. Na Kiachta i Surate¢, co do chinskiego.



a. Na Taganrok, «*d morzem azowskim, c«
do tureckiego.

3. Na Astrahan, co do perskiego; i nakonie*

4. Na Moskwe¢ i Petersburg, co do Europey.
skiego handlu *)

"W czasach poéznieyszych, odkrycie Amery-

ki i wysp Kurylskich nowy dalo obrétrzeczy han-
dlowcy. *¥*)

Amerykanski handel poczatkowo podzielony
byl miedzy Francuzéw i Anglikow, iednakz*
pierwsi przednieysze w nim trzymali mieysce;
przed 1750 r. Francuzi za >30000.; Anglicy za*
tylko za 90000. funt. Szlerl. futer wyprowadza-
li. Gdy iednak pierwsi z stalego ladu Ameryki
mwyportemi zostali, handel futer wpadt iedynie
w rece Anglikow, i odlad W. Krytauia, stata
si¢ panig futer na calg Europg. Polnocno-ame-
rykanski haudel rozcigga si¢ az ku biegunowi
potnocnemu; w zatoce Hudson, rzece S. Wa-

wrzenca, ieziorach, rzekach i okolicach przyle-

) Nicnmiey Kameczatka, miewaé zwylcta znaczne zapasy fu-
ter, co rok albowiem przybywa do Ochocka 16000 skor
wydry morskie'y; 23,000 soboli ; 148,0«o0 gronostai; 25<0
lisow czarnych*, 7000 kalankéw; i4faoo lisich; 36,000
popielic; 26,000 z szopéw i krolikow, oakoniec do

6000 psow morskich czyli zlocistych, canis aureus.

**) Mieszkancy wysp tych daley Aleutyokierai i Lisierni zwa-
nych, w ziemi przesiaduia, nozdrze i wargi sobie przO-

Linwaia i skérami zwierzat przyodziewaia sie.
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*). Gtownieyszy « Anieryka handel

gtych
odbywa sie.

Kwebek i Londynem,

migdzy
dzisiay pomigdzy trzy to.

Podzielony iest
Warzysiwa handlowe; iednakowoz Wschodnio-
Indyyskie, pierwsze migdzy niemi trzyma miey-
winno za$§ pierwszenstwo wilasney zamozno-

«ce;
zwigzkowi, zabiegpm i samoku-

§ci, trwatemu
pstwu, przez ktoére wszystko sobie przywlaszczy-
pomimo ze zadnego

to, 1 za uprzywileiowatie
nchoclzi. W roku

W tdm nie posiada przy wileiu,
zatozycielami‘iego byli Zna-
Winnipey

1782. zawiazato sig;
cznieysi z kupcoéw w stronie ieziora
( Winnipisinkes) handel prowadzacy, to iest:

Forbischer i Mactariscli z Montreal.
skutki, ktére przedsigwzigcia tego

PomyS$lne
innych w gronie

towarzystwa uwienczyty, a
iego nie obigtych wzniecity zazdros§¢, stoty si¢ po-

wodem do uformowania si¢ dwoéch nadto towa-

rzystw pomnieyszych, ktére z niem o pierwszen-

stwo walczyc zaczglty. W alka ta niosac wielu

Indyianom za$ pozytek,
i 0o potrzebie wzaiem-

zniszczenie, otworzyt*

pakoniec oczy wszystkim,

ncgo porozumienia si¢, przekopata. Towarzy-
stwo tedy Polnocnowschodnie, wigcey intere-
aow prowadzace, nie szczgdzac ofiar, weszlo w

*) Obacz Long s Reisen eines Amerikcmistfan Dollmclchttrs

und PcUhiindlers. Berlin, 1793.
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*wigzki z wieloma cztonkamitamtych towarzystw,
fia dobrowolne wpisywanie si¢j zezwolito, a tym
sposobem przez jednomys$lng zgode wszystkich,
handel wytaczny powyzey iezior (skad naylepszt
pochodzg futra) uzyskato.

Dawniey tysigce dzikich odstawiato futra do
sktadow kupieckich, dzisiay za$§ wysyta towa-
rzystwo na 1000. nawet mil w glab krain agen-
tow swoich, ktorzy niekiedy do dwodch lat si¢
bawig, nim z kupnem powrdocg. Do handlu
Wewnetrznego do 20,00. ludzi towarzystwo po-
trzebuie; poniewaz za$ kray'ten iest bardzo nie-
zyzny, wszystko tedy co tylko ludziom tym do
wyzywienia i odziezy potrzebne, z wielkg tru-
dnoscig i kosztem az z Montreal dostarczana

bydz musi..

Przy gtownym skladzie czyli odwozie lado-
wym futer, gdzie wszyscy agenci; zjezdzaig sig,
i klory iest §rzodkowem mieyscem kupiegtwa,
znayduie si¢ port w dobrym stanie 50 tudzi

zatogi maigcy.

Kupcy z Kanady, sktadaigcy inne poémniey-
sze towarzystwo, zjezdzaig si¢ w Michilima-
kniak : agenci ich kupcza iedynie w wschodnich
i potudniowo-wschodnich okolicach ieziob, gdzie
futra sg podleysze. Podobniez wprawdzie iak
i towarzystwo poétnocno-wschodnieprow”adzaban-

del, agenci i¢dnakze ich dla pomnieyszey xa-
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mozno$ci w gtab kraiu tak daleko wudawac¢ sig
nie moga.

Towarzystwa poéinocno-wschodniego agenciw
Czerwcu opuszczaigMontreal,polrzebuiac blizko 6.
tygodni czasu niin do portu gtownego odwozu la-
dowego przybeda; daley puszczaia si¢ karawa-
nami po 8i do 10. rachuiaé¢, na czoétnach, i ply-
na rzeka S. Wawrzenca az do ieziora
Dwoch gor, polem rzeka Ulekopa W goreg, z tey
na iezioro Nipissin, z tamlad rzeka francuzoéow
na iezioro Huron do Michilimakniak, z tego na-
koniec do Portu gléwnego. Droga la, iest o sto
mil bliiey niz przez iezioro, ale tez zaio napada
si¢ na 36. transportow ladowych, z ktorych wie-
le na poprzek skatj wypada,l przez to niblylko ta-
dUhek ale i czdolna na sobie przenosi¢ z nie mata
dli wazkicli dréog trudnoécia> potrzeba. Kazde
czoIno tna na sobie cztery tylko beczki, dziewig-
ciu za$ ludzi do postugi, kos/.tuiag 28. luiderdow
i na raz ieden tylko stuza. Okrety ktoretiii pO
jeziorach przewozi sigjod ilJo— i30. beczek tado-
wac¢ si¢ daiag,llub tez uzywaia si¢ statki ptaskie, de
15 beczek tadowne,ktére bardzo dtugo trwaé moga

Pomimo korzy$ci tey drogi, gdy nie mozna
dla wiatrow, z pewnos$ciag Oznaczy¢ dnia wyiazdu
i powrotu, obieia si¢ takze innaj ktora dla kupcow
przynaymniey z Katiady iest pewilieysza.

W Michilimakniak do 1000, i wi¢Cey ludzi
Wiednymze czasie iest obecnych, ktorzy fczgscia
karawanami z wielbtady, czg¢$cia do odbierania

fu-
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futer, przybywaia, czeSci.} tez do agentéw lub
Indyan w przedaz wchodzacych, nalezg. Po-
niewaz za$ handel tow. pélnocno-wschodniego nie-
rownie iest od Innych rozciagleyszym, dla tego
tez wr porcie, przy glownym odwozie ladowym,
Wezasie odstawy ludno$¢ niekiedy do 2000 wynosi.

Sposob za$, w laki kupno z Indyanami przez
agentow odbywa si¢, na tern iedynie zalezy, aby
ich rumem upoi¢ (tego sprzedaz ieszcze za czasow
kiedy Kanada do Francyi nalezala, tamze zabro-
niona, dotad ulrzymiiie si¢) a tem samem 1la-
twicy wytargowac.

Mieysca iiaywaznieysze dla handlu Amery-
kanskiego, sa: Niagara, Ontario, Detroit, Ewin,
Micliilimakniak i iezioro Huron j wszystkie zara-
zem do jiaoo pak réznych futer dostawiaia. Do
tych naleza przednieysze futra bobréow, wyder,
lasic, kotow dzikich, cze$cig tez podleysze z wil-
kow, lisow, danieli, niedzwiedzi i Zubréw otrzy-
mywane. Nayprzcdnieyszc sa w stronie péluo-
cno-wschodnidy iezior, podleyszfe za§ w okoli-
cach nadieziornych.

Przednieysze futra bywaia W paczkach, nrzez
kramarzy z Montreal, po 40. funt. szterl. zaku-
pywane-, od towarzystwa za$§ ktore caly zapas
z gléwnego transportu ladowego do Anglii posy-
la, za 88,000 funt. szterl. w Londynie odprze-
dawane.

Odstawa ta futer przednich, czyni tylko polo*

Styet. T. ir 4
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we tych wszystkich, ktére corocznie z Kanady
wywozone bywaia; nie wchodza albowiem w to,
te ktore z Labrador, Zatoki Chaleurs, i Gaspy
pochodza.

Towar. PéInocno-wschodnie za i4ootychpak,
wydaie do 16,000 f. sz. za takaz summe zakupu-
ie w Anglii towary, ktéore z Indyanami na futra
zamieni?. Sktadem glownym towarow, iest Mont-
real.

Poniewaz wszystkie naktady handlowe na pie-
nigdze francuzkie w Kanadzie obliczane bywaia,
czyniac tedy* obrachunek 16000 f. szt. na monetg
francuzka, rachunek nastgpttiacy wypada. *)

i. Towary w Anglii zakupywane, Li -

WIOW 554,000

a. Ptaca czterdziestu przewodnikow,
ttoinaczy, rzadcow'. 88,000

3. Utrzymywanie 1100 ludzi, do we-
wnetrznego handlu uzywanych,
bez powrotu do Montreal, woko-
licach zimuigcych; kazdemu po
1800 liwréw biorgc 1,980,000

4. Wyplata i4o0 ludzi, do spuszczania
czoten =z gléwnego sktadu do
Montreal, i do odwozu uzytych 350,000

5. Zywno$é miedzy Montreal i glo-
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wnym sktadem futer, iprzy tym-
ze ostatnim spotrzebowana rocznie 4000

Ogot tedy wydatkow przez towarzystwo
®a i400 pak uczynionych wynosi 2,776,000 liwrdw;
porownywaiac z ta 88,000 f. s. to iest summg¢ =za
towary w Lontfynie wydang, nie wypada iak
tylko 600,000 liwrow r.d zysk towarzystwa. Ja-
kimze tedy sposobem towarzystwo niepoliczone
eyski odnosi¢ moze, iak rzeczywiscie dzieie sig?
Oto cata taiemuica na tam si¢ zasadza, ze optlata
ludzi iesttylko na papierze; albowiem; wyjawszy
40. przewodnikow i i460 pOnmcnikéw do holo-
wania 1 spuszczania statkow uzywartych, ktorzy
potowe¢ ptacy gotowana biorg, reszta towarami
zptacana bywa; ktérych sprzedaz przy gtéwnym
iktadzie futer So. procentu, przynosi.

Towary wprowadzane, sa: dery wetniane, su-
kna grube, tasiemki rticidne i welniane w ro-
znych kolorach, porcelana, bron, proch strzel-
niczy, rozne kleynociki, a uadewszystko rum.
Towary te w porcie £)etroit trzy, W Michilitna-
kniak cztery, przy gtownym skladzie o§m, przy
ieziorze Winnipey szesna$cie razy drozoy iak
zwykle placone bywaiag; co6z dopiero dziaé¢ sig
milsi z kupnem od kramarzy robiondin?

( Poniewaz wyrobnicy towarami sptacani by—
waig, tatwa iest do poznania, ze towarzystwo
zaspokaiaiagc wszystkie ich potrzeby, daiac im

W ezasie zimowym dery czyli koce, sukno, it.d.

' 4+
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* nie czynigc zadnych z niemi obrachunkow, nie-
zmierne zyski odnosi¢ musi. Tym bardzie'y je-
szcze ze s3 rozwiozli, marnotrawcy, piiaki it.d.
bo tez takich wtladnie towarzystwo potrzebuie.
Przemyst na ich marnotrawstwo tak daleko nawet
bywa posuwany, zetemu ktory gospodarny, trze-
zwy 1 zabiegly, dopoty nayprzykrzeysza pracg¢ na-
rzncaig, dopdki go przez naygorsze z nim po-
stepowanie i dokuczania do piianstwa i rozwio-
ztosci nie doprowadza ; a w ten czasdopiero rum,
koce, tasiemkiitym p. drobiazgi za bezcen narzucaig.
I tak w 1791 roku, dziewigéset tych nieszcze$li-
wych, ptace za to. do i5. lat, towarzystwu iui
winni byli.

To iest wtasnie opisanie skrocone towarzy-
stwa polnocno-wschodniego futer, na ktoregocze*
le P. Forbischer i Mactarisch znayduia si¢. Ci
z 46. akcyi z ktorych towarzystwo sktada sig,
sami do a4. posiadaig, reszla za§ na drobnieysz*
czg$ci miedzy kupcoéw z Montreal podzielona,
ktorzy albo intercssami handlowemi obarczeni,
albo lez przez gnus$no$¢ zoboje¢tnieni, spokoynie
siedzag. Towarzystwo to co sze$¢ lat tylko czyni
obrachunek i podzial, iaki z zarobku wypada;
do tego wigc czasu zysk zostaie przy kapitale.

Wartos§¢ catkowita wszystkich futer przez to-
warzystwo polnocno-wschoduie z glownego skta-
du, z Kanady wywozonych, wynosi do 88,000
£ 5., dodawszy do tego wywozone z Zatoki Cha-
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letirs, Gaspy, Labrador, 60,000 i * rdéznych
Inieysc przez mwielu innych kupcow wyprowa-
dzanych, ktoére w Michilimakniak polaczaig sie,
60000; wypadnie summa 208,000 f. sit. ktora i«-

dnakze niektérzy do 3o00,'000 podaig.

Zwierzgta za$ futra wydaigcc sg migdzy .innemi
hast¢puigce: z rodzaiu kotow, felis: domowy
catus, brezyliski concolor, Gwineyski trgrina,
amerykanski onea, ry$ parches, lampard leopard,
rudy rufus, tygrys tigris, Oslrowidz lim¢t, lew
leo, grzywiasty jubata, karakal caracal, manul

manul, serwal serval i i- d. %)

Z rodzaiu pséw canis: domowy familiarity
wilk lupus, lis vulpes, czarny lycaon, piesak Za*
gopus, korsak lorsac, karagan Caragan, Szakal,
aureus, hyenna hraena, tygryséwaty crocul.
Z rodzaiu kun (lasek) muslella: domowa foina
lesna martes, tohorz pulorius, laska vulgaris,
perwistka, perewizka sarmatica, gronostaj ei mi
nea, sobol zibellina, gwiueyska galera, $nie-
zna nivalis$ syberyiska siberica, biata suro. —*
Z Bobakéw Aretomys, zwyczayny bobac, kana-
dyyski empetra, Wirginiyski moriax, swieszcz
marmottu, suzel citellus, Skrzeozek, Choncik

cricetus, (mus, hamster).

.*) Fnterniey wszystkie skory x roixaiu tego nakrspune, t*
iest poiedyncie plamy, platki maigce Tygrittiorw i

tlwodkami xa* iip*trxoue Rysicmi, uazywm?*
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Z rodzafu wiewiorek Sciurus: pospolita ml-
e ari«, polalucha mlans, popielica cinereue, ogc
masta Czerno, dloniasta palmarum, prazkowa-,
ta stnatus, afrykanska getulus..

Nakoniec miedzy zaiagcami t o , jest; pospo.
ity Zi/mrfu* krélik eanicuhts- miedzy niedzwie.
datami « » ; czarny » « «, morsk; maritimus.
borsuk, iazwiec taxus, rosomak ” /o; nadlo:
wydra pospolita i morska t o

kret pospolity talpa europaea i wiele innych,
° Poryci! w szczegdlnosci doczytaé si¢ mozna
w piSmie . Zoologiia krotko zebruna przez X Ti S
Jundzilla. Jam 3. minie ,807 r. wydanym.

Obraz miasta Londynu {wyzety zpo-
drozy do Anglii przez R Goede
odbytej i opisaney uw> francuz-
hm iezyku ).

Mjlure twierdz! J. J. Rosseau, 2e Anglicy sawifr
cey AngUkann «, Mercy, aniieli w> Londynie, f
e w odleglych tylko prowincjach, geniuszu i oby-
czmow narodu szukalé nalezy. Niemniey bowiem
omtd/iona ,est prawda, Ze w samych tylko
miastach wielkich, prawdziwy charakter ludu zc
wszystkiemi zmianami w calom okazuie si¢ Swie-

ce, gdy preciwnie w odleglych od stolicy pro-
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wincyaeh, w obyczaiaeh i zwyczaiach ludu znay-
duie si¢ co$ tracacego prostota czasOw noyodle-
gleyszych, nie dozwalaiaca »o.na¢ stanu lego tera-
znieyszego. W Pary&u to (twierdzi slusznie
Duclos) nalezy uwazaé Francuza, bo w mm test
wigcej Francuzem a nizeli gdzie indziej, lodu
bniez wszystko co nam dokladniey poznaé daie
obyczaie mieszkancéw Londynu, stuzy zarazem do
rozszerzenia wiadomosci naszych co docatego An-
gielskiego narodu; a wtymuwazane widoku dzieto
P Goede, lubo iuz poprzedzone od tylu innych
dziet tegoz rodzaiu , zawiera ieszcze szczegdlty do-
sy¢ uderzaiagce, aby$§my nic mieli pochlebiaé¢ so-
bie , ze przyiemno 1 uzytecznie dla czytelnikoéw
bedzie, gdy z niego rozciagleysze potozymy wy-
irnki. C

Podréznego ktéry nigdy miast wielkich me
zwiedzal, mowi P. Goede, uderzy bez watpienia
za wey$ciem do Paryza, wielka ludnos$¢ téy sto-
licy ; ale przeniostszy si¢ z Taryza do Londynu,

zdziwi si¢ bardziev znayduigc po ulicach tego

rozleglego miasta, trzy razy wigcéy snuiagcych sig

ludzi, anizeli w Paryzu. Przebiegajac rézne cze-

sci Londynu, /.godzi si¢, ze naybardzi¢y oddalone
od iego $rzodka, okazuig ludno$¢ daleko
licznieysza

ieszcza
i czynnieysza niz ulice naybaidziey

zamieszkate stolicy Francyi. Dostrzezenie t.iko

weliynaymaiey nas zastanawiaé¢ nie bedzie, zwazy-

wszy lego przyczyny. A naprzéd sam * sobie



5*
Londyn nie réwnie iest ludnieyszym od Paryza.
Podtug ostatniego obrachunku, liczba mieszkan-
coOw Paryza wynosila do 547,756; Londynu zas
Wr. 1802. podlug raportéow zlozonych w Izbie
mzszey 864,845. Do takowego obliczenia, iak mig¢
o tern zapewniata osoba przegladajac takowe ta-
belle, nic wchodzita, ani znaczna liczba podro-
znych, ktéorych codziennie mnéstwo zewszad przy-
bywa, ani liczni marynarze ktérzy w nim prze-
ty waia. Laczac ostatnich do liczby pierwszych,
* wypadku takowego obliczenia okaze sig¢: 2»
Londyn ma po6t miliona dusz wigpey od Paryza.
Lecz i to nio iest ieszcze dostatecznym do wyttu-
maczenia tego zadziwiaigcego ruchu, ktory si¢ po
ulicach Londynn spostrzegac¢*daie; zwazy¢ procz
tego nalezy, ze Londyn iest miaglem nayhandlo-
wnieyszem* na §wigcie, ze wigksza cz¢$¢ mieszkan-
cOw iego utrzymuie si¢ szczegodluicy z« swego
przemystu, i to wlasnie wszystkie czgsci iego czy-
ni tak ozywione. Naptyw takze cudzoziemcow
nigdzie nie iest tak wielki iak w Londynie,
gdyz z reieslrow Komor celnych okazato sig:
ze z niego codziennie do dziesigciu tysigcy osob
wychodzi, i tylez na ich mieysce przy-
bywa.

Nic nie moze podréoznemu daé¢ tak doktadnego
wyobrazenia o czynnym przemys$le mieszkancow
tego miasta, nad widok whiem iedne'y wielkie'y

alley, widok, ktory zaiste wigksze czyni wrazenie”
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niz cale miasto Paryz i wszystkie wielkie larma-
Liniemieckie razem uwazane; bo kogoz nie ude-
r*y ten szereg ciaglych sklepow 1 magazynow
ludnych nad drugie $wielnieyszych, z ktoiych
kazdy co$ nowego zawiera, iktdrych wtasciciele
lak nayskrzetni¢y codziennie ucza si¢ sztuki wy-
stawiania na widok publiczny wszystkich swoich
towaré6w w szczg$liwdy z soba sprzecznos$ci?
Gdy procz tego w Anglii ieden wynalazek,
nastgpuie po drugim, a rozmaito$¢ przedmio-
tow handlowych do nieskofnczonos$ci rozciaga sig,
mozna wigc sobie wystawié, ze scena odmienia si¢
codziennie, i wystawa wielkich magazynow okazu-
ie w kazdey chwili cieckawemu wzrokowi nowa
przedmioty podziwienia. Po ulicach ustronnych,
$Swietno§¢ tych magazyndw zmnieysza si¢ w pra-
wdzie, lecz i ta uwaga tysigcem rzeczy ciekawych
iest zstrudniona. W tych to srczegolniey zakatach
miasta, daig si¢ spostrzegaé¢ sktady towarow podey-
rzanych, z drugiey nabywanych reki i na ktora
stusznie P.Colquhoun w dziele swém o Policyi
Londynskiey, zwraca uwage¢ rzadu. Sklepy te
wysUwiaig mieszaning tak dziwaczng, ze zapa-
truigcysi¢na nie cudzoziemiec od $miechu wstrzy*
mac¢ si¢ nie moze. Obok malowan rozwioztych,
czegstokro¢ widzie¢ si¢ daie Krucyfix, w posrzod
stosu czapek dzieta Newtona, a Pufendorf o pra«

wie natury i narodow stuzy za potke rozmaitey

broni.



Poniewaz w szczeblowym handlu chodziw Lon-
dynie o Zwrdécenie uwagi tego roiu ustawicznie
ttoczacego si¢ po ulicach, mozna wigc sobie wysta-
wi¢, ze kupcy wuaywigkszego starania  do-
ktada¢ musza, azcby znakom 1 doniesieniom
oswych sklepach nadawa¢ posta¢ naymocnie'y
w oczy biigcg} iakoz cale niekiedy fronty
sklepow sg niemi okryte. Tak na placu Ludgat-
chill przed domem pawnego Shrop, ktory przez
swoie brzytwy do 40000. funtow sterlingow zrobit
maiglku, widzie¢si¢ daie napis w gtoskach na trzy
stopy wysokos$ci, uwiadamiaigcy publiczno$é, ze
tu tyldo dosta¢ mozna nieporéwnanych brzytew.
Skoro iaki magazyn naby! pewnego znaczenia ,
natychmiast nowi kupcy 1 znak i iego dewizg
przeymuia. Korzenni!l: pewny w tern miedcie pod
znakiem wielkiego ula mial nadzwyczayny odbyt}
zaledwo dosirzciono ze wszyscy udaig si¢ do ula,
wieceysta znakéw korzennych niezabawem zni-
kto, zastepuigc ie pigknenii nalezycie wyzlaeane-
mi ulami, co korzennika wspomnionego ziiaglito
do ogtoszenia w dziennikach, ze on tylko ieden iest
istotnym posiadaczem oryginalnego ula. Toz sa-
mo przytrafito si¢ pewnemu Ingleton, korze uniko-
wi z ulicy Cheapside, ktéorego towary dla swey
dobroci i mierney ceny miaty nay wigkszy odchod;
a ze sklep iego byt pod znakiem ogroinney Sza-
ranczy} owad ten tak si¢ iuz rozmnozyt po wszy-

stkich zakatach miasta, ze P. Jngleton widziat si¢
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ZItlUszony do ostrzezenia publicznos$ci, iz prawdzi-
wa szarancza przed iego tylko znayduicsi¢ sklepem.
Wszelako wielu mtodych korzennikow chcac bydz
~cielonemi do niego, gotowizng dostgpili tego,
honoru , tak iz iich znakiem iest rOwniez szaran*
c?a, lecz z tym w wielkich gloskach napisem:
Szarancza od slawney oryginalney i nieporowna~
Key szararczy P. Ingleton na Ulicy Cheapside
réd swdy wiodgca.

Szezegdlniey kupcy Londynscy slaraig sig
aklepy swe ozdobie herbami krélewskiemi, oznay-
tnuigc w wielkich napisach ztotych, iz si¢ znay-
duia pod opieka krola, krolowdcy, ksiazg¢cia Gal-
lii, Jorku, Klarencyi lub inney znakomiteyoso-
by. W dzief urodzin iednego z tych protekto-
row, wtasciciel podobnego przywileiu nie zanied-
huic o$§wiecenia swego skle]pu w sposob iak nay—
iwietnieyszy ¢ widoki ich w tym wzgledzie lak
daleko zachodza, iz wielu z nich =z tego iedynie
powodu, ze s3 Kommissantami istotnie posiadaig—
cych takowe przy wileie, przyznaiatakze sobie pra-
wo wywieszania herboéw krolewskich. Tak mig*
dzy innemi kapelusznik z ulicy Strand, katal od-
malowa¢ w swym znaku herby ksiazecia Gallii,
lubo iest tylko kominissantem P Caters kapelu-
sznika nadwornego tego ksigzecia. W podobne
szczegotV wchodze dla tego, iz te naydokladnidy

*daig si¢ cechowaé¢ ducha kupieckiego mieszkan*
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rodza,u tak si¢
iz niciako uwa-
I tak w bli-

cow Londynu. Przywileie tego
Czestokro¢ okizula Sraiesznemi,
za¢ ie mozna za dzielo paszkwilu.
sko$ci Leicestersquare, widzieé si¢ daie pewny ga-

tunek bardzo ozdobnego sklepu z rozrnaitetai

oleykaini, ktéorego wlasciciel uznaie sie: uprzywi- .
leiowanym niszczycielem pluskiew na dworze JK.

Mo $ci. Przechodzac si¢ pO Newrod idzie sie

okolo pewnego domu, nadedrzwiami ktérego

test napis pi¢cknym
miaigoy publicznos$é, iz Jest
stawcy mleka o.slego JRrolewiczowskiéy M. X Jork.

charakterem zawiada-
mieszkaniem: Do

Niebardzo dawno czlowiek pewny wyrabiajacy
Zwielka dokladnoscia nogi drewniane i ktérego
mieszkanie wskazme niezmiernéy wielkoSci dziel®
wzorowe tego gatunku, naprzykrzal si¢ oprzy-
wil y: Nadwornego mechanika nég drewnianych
JKXM. Xigcia Gallri; lecz Xiaz« ten maiac nav-
zdrowsze nogi na swiecie, nie sadzil rzecza przy-
zwoita wuczyni¢ zadosy¢ tak osobliwemu zZada-
niu.

tak wielkiego ubiegania si¢.panuja-

Wisrzéod
pomiedzy maiacemi iakie to-

cego w Londynie
wary do zbycia, oszustostwo nie mnieyszym iest

onych zaailkiem. Tak tu iako i wszedzie nay-

wiecey uzywaig go przedawacze lekarstw powsze-
Ichnycli, ktérych liczba codziennie wzrasta. W szy.

stkie gazety oglaszaja cuda zdzialane przez oleyi

ki i rozmaite masci. Pomiedzy temi oszusla-

VIiT, ! fi-v
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*x doktor Brodunn nayslusznldy pierwsze zay-
®iuie mieysce, tak iz bez przesady powiedzieé
“ozua, fe cztowiek ten w naywyzszym stopniu
Vszedl bezwstydu, iw tym wzgledzie szcze-
g6lnym iest wzorem. Hannower ma szczgéci*
tydZz oyczyzna tego Eskulatiusza, kloty przez
*yvoy syrop ro$linny, mniemane lekarstwo na
Wszystkie choroby, ma dochodu rocznego do 8000
gwine6w. Obrachowauo, ze doniesienia ktoremi
Codziennie napetnia gazety angielskie, koszluig g®
rocznie do 2000 gwineé6w. Liberya tego iest nay-
paraduieysza w Londynie, a uczty ktére bez
przestannie daie, sa w rzedzie nays$wictnieyszydh'-
w stolicy. Odbywa corocznie podroze, aby za po-
wrotem z skromno$cig sobie tylko wtasciwa, miat
sposobno$¢ donoszenia publicznosci, iz syrop ie-
go ro$linny u zagranicznych towarzystw uczo-
nych zupelug pozyskat approbote. W czasie
*»ego pobytu w Londynie roku 1802, za powro-
tem swoim z Paryza donidst publicznosci, ze wy-
bornosc i skuteczno$¢ niezaprzeczona iego syropu,
Uznane zostaty od stawnego Chemika Fourcroy, i
ze szczegolne od niego w ley mierze uzyskat
$wiadectwo. Nie przestaigc ze cata Anglia uzywa
iego powszechnego lekarstwa, rozcigga 011 ieszcze
swg dobroczynno$é do obu Indyow ,i przez ofi-
cyera angielskiego powracaigcego z Kalkuty zape-
wnil mnie, ze iego sywop roslinny i w Lem mie-

jcie tak dobrze iest uwazany ink i w Londynie.
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Sposoby ktorych uzywa ten oszust dla zapewnie-,

sobie odchodu tfy swoie'y dryakwi, sa pra-
wdziwie ciekawe, i okazuig wielki obrot iego do-
wcipu. W domu iego czg¢sto zachodza sceny, po-

dobne dosy¢ do dram, w ktérych nasz doktor gra

role wspaniatego mito$nika ludzkosci, czego po-
damy przyktad; P
W czasie okazaley uczty daney przez tego

doktora dla wielkiego zgromadzenia, stuzacy iego
zbhzywszy si¢ chcial mu co$ do ucha powiedzied'
doktor przybieraty na siebie ton surowos$ci, zawo-
tat. ,, Ilez to razy potrzeba wam powtarza¢ za
»,me chce zeby mi si¢ kto naprzykrzat przy stole.

roscie tych 1ludzi aby odeszli, w (ey chwili

,mowid .niemi nie moge¢.” Stuchat stuzacy
uW.fco ze

ale

mezabawiera wraca znowu, don”zac

drzeniem swo.emu panu, ze Judzie bedacy n.

dole chcg si¢ z nim koniecznie widzie¢,

otwieraig si¢ drzwi, <biedna iaka$ familia wpadt-
wotaiac:

a w tem

szy do sali rzuca si¢ doktorowi do nog,
,wWspanialy mezu! nie celem naprzykrzania ,ﬂ

pizybywamy do Ciebie, pragniemy tylko o$wiad-

czy¢ C. wdzigczno$¢ nasza, lecz lzy nas2e

mowmeysze sa od wszelkich wyrazen. Twoy

-yrop ros$linny wszystkich nas od $§mierci wyba-
wit it. d.” Doktor udaigc nieukontentowanie rzuca
im kdkagwinadéw, a proszac z naleganiem zeby go

P0d°bu”~ch aa PWyszlo§¢ scen uwolni¢ raczy.
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~+s MOWI: ,Nni€ mia1 bym spokoynego momentu
»gdyby wszystkim, comi zycie winni, przyszto d*

Jj glowv o$wiadczyé mi swa wdzigcznos$¢.

LITERATURA.

Nasladowanie Francuzczyzny. (tfyi-
jnck z dziela Pani Stael-holstein
o Niemcach T. /. Jtozdz. 9.)

Zniszczenie feudalnos$ci, a tern samem dawne-
go mieszkania po zamkach warownych, sprawilo
dla szlachty wiele chwil wolnych od wszelkiego
zatrudnienia; te chwile wolne utworzyty potrze-
b¢ zabaw towarzyskich; a poniewaz Francuzi
Wchodzili za wzdr w sztuce bawienia innych przez
rozmowy, stali si¢ przeto panami opinii europeyr-
skiey, czyli raczey mody, ktora tak dobrze opi-
nii¢ publiczng udaie. Od Ludwika XIV. pocza-
wszy, we wszystkich dobrego tonu posiedzeniach
na stalym ladzie(wyiawszy tliszpaniigi Wtochy)*
naywieksza pokladano zalet¢ w nasladowani”
Francuzéw. W Anglii iest staty przedmiot roz-
moéw', to iest: sprawy polityczne, ktore sa spra-
wami kazdego w szczegdlnosci i wszystkich razem.
W  kraiach poludniowych nie ma wcale towa-
rzystw; stonice, mito§¢ i kunszta nadobne, cale

zaymuig Zycie. W Paryzu doé¢ powszechnym
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przedmiotem rozméw 'towarzyskich Jest pigkna
literatura, a teatr ktory zawsze co§ nowego WwWy-
stawia, podaie obfita materyga do uwag i postrze-
len dowcipnych. Lecz w wigkszey czgSci innych
miast wielkich, naypospolitszym przedmiotem
rozmow towarzyskich, sa anegdoty lub uwagi
dzienne nad osobami, ktére do owych posiedzen
nalezag. W gruncie wzigwszy, sa to proste plot-
ki, lecz plotki uszlachetnione wielkiemi i miona-
mi osob, a pochodzace z tegoz samego zrzdédta co
i plotki miedzy pospdlstwem ; poniewaz usuna-
wszy ozdobnieysza powierzchownos$é, pokazuiesie,
ze codzien iest tam mowa o swych sasiadach i s3-
siadkach.

Przedmiotem prawdziwie szlachetnym roz-
mow towarzyskich sg mysli i czy,,y , dobro po_
wszechne za cel maigce. Obmowa obrdcona
w nalog, ktora dla prozniakéow i ludzi ptytkiego
rozumu staie si¢ potrzeba, mniey wigcey bywa
miarkowana dobiocig charakteru, lecz nigdy nic
przestaie bydz uszczypliwa. Co krok, co stowo
styszyc mozna w okoto siebie szmer, ktéory na-
ksztalt much, lwa nawet samego niecierpliwym
uczyni¢ moze. W e Francyi uzywaia owey slra-
szney broni Smiesznosci, ktora wzaiemnie walcza
i ubiegaig si¢ za zwycieztwem na polu milosci
witasney. Gdzieindziéy zas, pewien rodzay baia-
nja trzy po trzy, do ktéorego zadnego nie trzeba

ns-
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namystu, niszczy wtadze duszy i przytlumia
Wszelkie usilowania wynio$leysze.

Rozmowa mila i zabawna, z niczego nawet
utworzona, i klore'y sam wdzigk Wyrazéw doda-
ie powabow, sprawia nie mato rozkoszy. Twierdzié
mozna, nie ublizaiac przez to nikomu, iz i¢gdynie
Francuzi do prowadzenia tego rodzaiu rozmow
sg zdatni.

Jest to ¢wiczenie niebezpieczne ale przyieiUne,
w ktéorem wszystkie przedmioty w igraszki zmie-
nia¢ nalezy, lec® tak iak graigc w pitke, ktora
rzuciwszy w przyzwoitym czasie chwyta¢ potrze-
ba. Cudzoziemcy chcac nasladowaé¢ Francuzéw
razg czesSciey moralnos$é, i wigcey niz oni popet-
niaig ptocbos$ci, w obawie, aby rzeczy powozney
nie zbywato na wdzigkach a wyrazom i mys$lom
na akcencie Paryzkim.

Austryacy w ogdle za mato maiag gietkosci,
a za wicie szczerosci *aby si¢ ubiegali za cudzo-
ziemczyzng co do sposobu zycia; iednakze nic
dos$¢ sa ieszcze Niemcami, nie do$¢ znaig literatu-
ry niemieckiey. *) I nadto powszechne zdanie iest
w Wiedniu, iz do gustu dobrego nalezy, po
francuzku tylko mowié¢, gdy tym czasem stowa a
nawet i przyjemnos$¢ kazdego kraiu, zalezy na cha-

rakterze i duchu narodowym.

*) Zarzut ten iest odgtosem iv Niemczech poinocnych rzg
potwarzanjm. Watpimy iednak zeby si¢ nan r-azyssjf
z Panig Stael pisa¢ chcieli. 1'waga tlomaeM

1816 Stym. T. IV



Fraueazi zatrwozyli Europe¢, a uadewszystko
Niemcy zreczno$cig swoiag w sztuce dostrzezenia
i wystawienia $mieszno$ci. Doboér i powab ich
wyrazen, miaty iakowa$ moc czarodziejska, kto-
ra szezegoluiey t)a milos¢ wtasng dziatata. Po-
wiedziatby kto, ie uczucia, czyny a nawet i zy.
cie samo, hotdowa¢ byly powinny owemu nader
subtelnemu prawodawstwu dobrego tonu, ktory
iest niby soiuszem zawartym pomi¢dzy miloscia
wtasng osob poibdynczych ziedney, a mito$cia
wtlasna calego towarzystwa z drngiey strony, so-
iuszem, na mocy ktéorego preznos¢" z obu stron
utworzyla konstytucya republikanska i upowa-
znita ostracyzm przeciwko temu wszystkiemu,'co-
kolwiek nosi cech¢ oryginalnosci lub wuchybia
przyigtetnu zwyczaiowi towarzystwa. Te ksztal-
ty powierzchowne, te oznaki zewng¢trzne, lago-
dne i lekkie na pozoér, lecz w gruncie despoty-
czne, roztrzygaia byt nasz catkowity; podkopaty
one stopniami mito§é, patryotyzm, religiig, sto-
wem wszystko, wyjawszy egoizm, ktoérego iroui-

dosiegnaé¢ nie moze, gdyz ten nie §miech, ale
jmew 1 nagan¢ $ciaga na siebie.

Duch narodu Niemieckiego naymnie'y ze wszy-
stkich iestzgodny z ta lekkoscia iptochos$cig wyra-
chowanag, iest prawie niczem w powierzchownosci;
musi 6n zagtebia¢ si¢ chcac co§ zrozumieé, gdyz
niczego w lot nieobeymuie. Niemcy na préznoby

H1°"a” (00 tfzrzelelng byltoby szkoda) wyzuésie



2 przymiotow 1 uczué, ktéoremi sa obdarzeni,
poniewaz utrata, ze tak powiem, tta giermanskiego
nie uczynitaby ich gig¢tszemi co do powierzcho-
wnosci, i owszem predzey staliby si¢ Niemcami
bez zalet, uiz uprzeymemi Francuzami.

Nie trzeba iednak stad wnosi¢, izby wdzigki
zupelnie im miaty bydz odmoéwione; imagina-
cya i czulo§¢ nadaig im one, kiedy ida za popg-
dem i sktonnos$cig wrodzong. Wesoto§¢ ich, na
ktorey im nie zbywa, osobliwie w Awustryi, za-
dnego niema podobienstwa do wesotosci Francuzi,
kiey; $mieszne sztuki teatralne tyrolskie, ktore
w Wiedniu réwnie bawig wielkich panowiaki po.
spolstwo, wiecey maia podobienstwa do btazno-
wania Wtochow niz do kpotofil francuzkich. Sa
to sceny komiczne mocnemi farbami wydane,
wystawuigce szczerze naturg ludzka, nie za$ towa-
rzystwo z gustem. Jednakie, iakiegokolwiek badz
rodzaiu iest ta wesolo$¢, lepsza icst zawsze, iak
nasladowanie wdzigkéw cudzoziemskich; bardzo
tatwo obey$dz ai¢ bez tych mozna, ile Zze sama
tylko doakonato$¢ ich zalete stanowi. Powszechna
wzigto§0 obyczaidow 1 uprzeymosci francuzkiey,
bt yb°towata nioze “cudzoziemcéw do poczyty-
wania ich za niezwyciezonych. Jeden -tylko iest

( Eposob oparcia si¢ tey wzigto$ci* to iest zwycza-
ie i obyczaie naiodowe bez ohc”y mieszaniny.
Kto si¢ stara, aby co do powierzchownos$ci byt

P dobnym Irancuiom, zapewne im nie wyrowna,l
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lezeli si¢ tylko na poSmiewisko nie wystawi. An-
glicy nie Igkaigcsi¢ wcale §mieszncéci, owego orgza?
ktorym Francuzi tak zrgcznie wladaé umieig, zwra-
cali go niekiedy przeciw swym nauczycielom, a spo-
sOb postepowania Anglikoéw, nie tylko nie razit, ale
nadto znaydowal poklaski w sameyie Francyi ;
owi Nasladowani Francuzi na$ladowali nawzaiem,
i Apgliia przez czas nieiaki tak byla modng w
Paryzh iak Faryz w innych stolicach. f

Niemcy mogliby sobie utworzy¢ towarzystwo
rozszerzaigce os$wiatg, a oraz stosowne do ich
smaku i charakteru. Wieden bedac owa stoli-
eg Niemiec, w ktorey naylatwiey znalezé mozna
to wszystko co stanowi przyiemnos$¢ zycia, mogl-
by pod tym wzglgdem wielka uczyni¢ przystuge
dla ducha narodowego Niemiec, gdyby cudzo-
ziemcy Witowarzystwach wyzszego tonu, prawie
wytacznie nie panowali. Wielu Austryakow, kt6-
rzy nie umieli przeia¢ ig¢zyka i obyczaiow fran-
cuzkich, nie zyli tez wcale na wielkim S$wiecie ;
stad wynikto, iz nie przeymowali tagodnos$ci z to-
warzystwa kobiet, nie przestawali bydZz boiazli-
wemi a oraz twardemi, gardzac tein wszystkiem
co nazywaja wdzigkiem, a w glebi serca lekaiac
si¢ w tym wzgledzie uchybienia. Pod pdzorem
zatrudnien woyskowych, zaniedbywali ksztalcenie
dowcipu, zaniedbywali czesto i tez zatrudnienia,
poniewaz nic nigdy nie styszeli, cuby im dato

pozna¢ cen¢ 1 powab chwaty. Mniemali iz si¢



do$¢ dobierali Niemcami okaza, unikaige od towa
rzyslw, w ktéorychsami cudzoziemcy ton nadawali, a
tak niepomys$leli v izay outworzeniu sobie nowych,
w ktorychby mogli ksztatci¢ wszytkie wtadze duszy.
Polacy i Rossyanie, bedacy ozdoba posiedzen
Wiedenskich, moéwili iedynie francuzkim igzy
kiem i przyczyniali si¢ znacznie do oddalenia
z nich je¢zyka niemieckiego. Polki s baidzo uy
mulace w posiedzeniu, tacza one imagin«cya
wschodnig'z uprzeyma zywoscig francuzka.
Jednakze i w narodach nawet Stowianskich, ktora
ze wszystkich nay wigcey maiaggietkos$ci, nasladowa-
nie francuzczyzny slaie si¢ bardzo czg¢sto nudzacem.
Wiersze francuzkie przezPolakéw i Rossyan pisane,
podobne sa, zmatemi wyiatkami, do wierszy tacin-
skich ztrzynastego wieku. Jezyk cudzoziemski, iest.
zawsze z wielu wzgledow iezykiem martwym.
W iersze za$§ francuzkie sa donapisania ibardzo ta-
twe i bardzo trudne. Laczy¢ wiersz ieden zdrugnn
stosownie do rymu, iestwtasciwie dzietem snmey
pamigci; lecz chcac w poezyi wynurzyé to co

czuietny, trzeba oddychaé¢ powietrzem

owego
kraiu, trzeba mys$le¢, doznawa¢ przyiemnosci
i nieprzyiemno$ci w owym i¢zyku. Cudzoziemcy

ktorzy zaktadaig swa stawe w mowieniu doskona-
le po francuzku, nie daig o pisarzach naszych in-
nego zdania nad to, ktore pisma literackie o nich
daty, w obawie aby ich nie posadzono o niezrozu-
mienie. Przechwalaig oni bardziey styl, niz my-

$li, poniewaz my$li i wyobrazenia naleza do wszy-
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slkich narodow, a Francuzi tylko sami o stylu
swego i¢zyka sadzi¢ moga.

Jezeli gdzie znaydziesz rodowitego Fran cuza,
niemata uczuiesz rozkosz mowigc znim o literatu-
rzefiancuzkiey; zdaie ci si¢, ze ieste§ wdomu, i ze
rozmawiasz z nim owzaiemnych sprawach. Lecz
Francuz cudzoziemiec nie dozwoli sobie ani zdania,
ani nawet sposobu méwienia, ktoryby niebyl pozy-
czonym, albo Zze tak powiem prawowiernym,
a sayczesciey iest to prawowierno$¢ bardzo stara,
ktéra on poczytnie aa zdanie naynowsze. W nie-
ktorych kraiach potnocnych opowiadaig sobie ie-
szcze anegdoty dworu Ludwika XIV. Cudzoziem-
cy nasladujacy Francuzéw rozprawiaig o sporach
I anny Fontanges z Panig Monlespan, a to ze szcze-
gbétami, ktoreby znudz-ty, gdyby rzecz szta na-
wet o zdarzenia wczornysze. Ta erudycya ku-
moszkom wtasciwa, to przywigzanie uporczywe
do niektérych wyobrazen zpowszedniatych,
dla lego ze niema sposobu odnowienia zapasu tego
rodzaiu, nudzi i icst szkodliwein; albowiem pra-
wdziwa potega kazdego narodu, iest iego wlasny
i iemu wrodzony charakter, a nasSladowanie cii-
dzoziemczyzny, iest we wszelkim wzgledzie uchy-
bieniem dla oyc'zyzuy,

kiaucuzi rozumni nielubia w podrdézach swoich
napotyka¢ miedzy cudzoziemcami ducha francu-
skiego, istaraigsi¢ raczey oznaiomo$¢ ludzi, lacza,

cych do oryginalno§ci naiodowdéy oryginalno$e
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osobistag. Kupcy stroiow modnych we Francyi,
posytaia do osad w Niemczech i na pdinocy, to co
uaz ywaig pospolicie zalegtoscia sklepowa, a jednak-
ze slaraia si¢ usilnie o ubiory narodowe tychze
kraiéow , 1 uwazaiag je stusznie za wzory bardzo
gustowne. Co iest pigknem dla przyrodzenia,
to iest picknem i dla umystu. Mamy krociami
madrygatéw, kalamburéw, wodewilow, ktéore w ten
czas przechodza za granice¢, gdy$Smy iuz onich we
Francyi prawie zapomnieli; lecz i Francuzi sami
W literaturach zagranicznych szanuig tylko pie-
knosci kraiowe. W nas$ladowaniu niknie natura
i zycie; stusznie przeto do owych gallomanow,
do owych dzjet nasladowanych z francuzkiego,
przystosowaliby mozna w ogdle owa z Aryosta po-
chwale, ktorag Oidand daie swey klaczy, wlekac
ig za sobg: Laczy ona, prawi, wszelkie wyborne

przymioty, lecz iedng ma wade, to iest ze nie zyie.

NA CO SIE ZDA ROZUM?

Powiesé¢ z francuziiegqo (Le Nouvel-

liste franeais; I. JLivraison. 1815.)
7

“uaioma iest wszystkim powie$s¢ o owym oycu,
ktéory widzac si¢ blizkim zgonu, zawotat do siebie
swoich trzech synow i w te stowa do dwoch star-
szych przemowit: ,, Dzieci moie, zostawitem dla

v/as wicksza cz¢$S¢ moiego maigtku, i spodziewam
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go na debre uiyé¢ zechcecie,- co za$ .do

sie, Ze
rzekl obracaiagc si¢ do

ciebie kochany synu,”
trzeciego, ,, Lubo ci si¢ daleko mnie'y dostalo w
podziel¢ iak twoim braciom , tednak gdy szcze-
§ciem ieste§ glupi, recze, Ze naylepie'y wyy-
dziesz. ” Starzec nie moéwil nic od rzeczy e+ do-
Swiadczenie bowiem uc).y, ze niedaleko ten cza-
sem zaydzie w tym S$wiecie, kto iest zanadto ro-

zumny. To corn dopiero "uiedwal, stwierdzié

Ipoge przykladem dwoéyga siostr, z kléoremi S§ci-
sle mnie zwiazki laoz\ly.

ttytyebue dobrego urodzenia lecz bezmaiatku-
Starsza z nieb, ktérey dai¢ imie Ludwiki, miala
meza woyskowego, mlodsza ktéorag zwaé bede
V* iktorya, poszta byla za Adwokata. Obok
zdatno$ci i nauk postrzegano w Lu-
Wi-

wszelkich
dwice rozum roéownie gleboki iak obszerny;

ktorya przeciwnie nic si¢ takiego nie mogla nau'.
czyé, coby byto uzyteczhem lub przyiemm-m, i
dosyé ia bylo raz slyszeé, aby powiedzieé ze glu-
pia.

Mimo tego, umia{»
sposobu mys$lenia meza swoiego, Ze

tak starannie dochodzié
poznawszy

go wreszcie, zupelnie rzadzila Czlowiekiem maig-

niey daleko wiecéy obiecia; w calvm

oymod
aic znala

domu iy tylke rozkazow stuchano,
si¢ przy tem na gospodarstwie i umiala bydz
oszczedna, zarzadzany przez nia maigtek w Kkil-
ka lit w dwéyuasob pomnozonym zostal. Ina.



czey dzialo si¢ wszystko u Ludwiki: nigz kochat
ia zapamigetali*, lecz. nieumiark®* waua sklonno$¢é
iego d« zbytku, przy tern upodobanie w leni, zc
.naypierwsze domy ubiegaly' si¢ o ’ego zong i
uwielbiaty jeniusz iey znakomity, sprawity, ze
trzeba byto zy¢ wspanialey iak dochody na to wy-
starczaly. Wcze$nie dostrzegta Ludwika t¢ nie-
przyzwoito$¢ 1 zwracala na ni¢ uwage me¢za swo-
iego, lecz maigc sama gltowe¢ pelna odmiennych
wcale wyobrazen, nie podobna iey bylo zaiaésig
z nalezyta wytrwaloscig tak potrzebna do ich
szczg¢§cia zmiang; procz lego, lubo samotnosé
nigdy iey nie nudzita, przyzwyczaila si¢ byta do
tego przyienlnego obcowania ze §wiatem, w kto-
rym nasz umyst spolykaiagc si¢ wtak rozlicznych
stosunkach z umystem drugich, tyle odnosi ko-
rzy$ci; zbyt. pociagaigca byto dla mey rzeczg po--
zna¢ si¢ zbliska z iakim stawnym mezem, rzadkie
byto widowisko ktéregoby przy pierwszem nie
widziata byta wystawieniu; tym sposobem, nie
przystepuiac bynaymniey do urzadzenia gospo-
darstwa swoiego , uyrzala si¢ razem w ubodstwie
zostawszy wdowa w mtodym bardzo wieku. Smu-
tnym przyszlosci przerazona widokiem, bardziey
si¢ losem syna iak swoim wtasnym martwita. Le-
dwie w pierwszymi ukoiona zalu, luz przemys$li-
wata nad sposobami zapew nienia swoiego 1 dzie-
cigcia losu ; cate dni a cze¢sto i nocy kompono-

wata muzyke, pisala romanse i inne tego rodza-



iu pomnieyszo dzieja,ale to wszystko na préozne. Nie
znano iey dolad wuczonym zawodzie, a tak iksig-
garnie isklady muzyczne odmowity iey swoiev po-
mocy. ILzZ to razy przekonata si¢ w swoim ucisku,
ie szojesliwszg iest niewiasta ktora igte, iak ta kto-
ra si¢ ;idrem zatrudnia. Liczny poczet znako-
mitych przyiar6t na nic iey si¢ teraz nie przy-
dat, abyli nawet tacy migdzy nimi, ktoérzy sobie
2 iey upadku zartowali. Ludwika umiata byta zgra-
bnie podchw ytywac¢ réozne §miesznosci [judzkie, imi-
mo wszelkiey iey dobroci, nie zawsze zdotalo ser-
ce wstrzymaé na i¢zyku zartobliwego stowka,
ktore iey dowcip poddawal. Wiemy iak slabcly
potrzeba do tego przyczyny', aby nieszcz¢sliwemu
pomocy odmoéwié¢. Nicieden przypomiat sobie te-
raz, to lub owe epigroma do$¢ znos$ne a niegdys$
przez kazdego uwielbiane, 1 uaygniewmcyszg*
igraszke czernit potwarzy imieniem. Wszelkiego
wsparcia pozbawiona Ludwika, dowiaduie si¢ ra-
zu 1 dnego, ie cztowiek ktory iey domowi wiele
byt winien wdzi¢cznoS$ci, iest w znaczeniu i tatwo-
by moégt dla niey wyrobié¢ peusya, iako dla wdo-
wy po woyskowym pOzostaléy; a lubo sobie
nie wiele skutku z tego przedsi¢ewzigcia obiecywa-
ta, udaie si¢ iednak nazoiulrz do niego w towa-
rzystwie swey siostry, ktora czula to az nadto,
ile ten krok kosztowal biedna Ludwike. Wiklo-
rya zdawala si¢ bydz pewna pomys$lnego wypa-

dku, ale Ludwika znaigca $wiat, lgkata si¢ aby
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nie byta zle przyje¢ta; a pierwsze spotkanie si¢*
* cztowiekiem na urzedzie, potwierdzito iey stu-
szna obaweg.

Oboi¢tna mina Pana D. . ., spoyrzenia iego,
roztargnienie a nawet i niedogodno$¢ okazujace,
zdawaly si¢ przemawiac, ile te od wiedziny byty
dla niego przykremi. Za wstawieniem si¢ W ikto-
ryi ftrzyiat iednak podanie, mowiac : pomyslemy
o niem\ ale tez nam zewszqd tyle proib narzucaiq:
Potem wstawszy z krzesta, czego nie byt uczy-
nit przy ich weys$cin, wyprowadzit ie z ta3 zimna
odraza, ktéra i nayuporczywsze wniwecz obraca
nalegania. Ludwika czuigc si¢ ponizona tako-
wetn przyieciem, stale przedsigwieta nigdy wig-
cey do P. D... nie wracaé¢; ale Wiktorya nie
wchodzaca tyle w szczegoty, ktora kazde stowo
w prostem iego brata znaczeniu, nie widziala ia-
dney przyczyny do zrazania si¢, 1 postanowita
wszelki¢y uzy¢ staranno$ci 1 wytrwania, poki
pozadanego nie osiggnie skutku. Siostrze tym
czasem data przytutek w swym domu, ktory
ta z wdzigcznoS$cig przyigla.

Od tego dnia nie opuscita Wiktorya zadnego,
w klorymby nie przypominata si¢ tasce urzedni-
ka. Z poczatku przyymowano i3, bez dania ie-
dnak zadowoiniaigcey odpowiedzi; nakoniec sprzy-
krzyt sobie P. D. tak czeste odwiedziny i kazat
zamkna¢ drzwi swoie przed natr¢tng.' Kazda in-

na na mieyscu Wiktoryi, bytaby si¢ zrzekta swo-



iey nadziei, lecz ona nie tak latwo od swego
przedsiewzigcia odstgpowata. Wywiedziata sig
wkrotce do ktorych domoéow P.D. uczeszcza; sa-
ma dobrze widywang byta w spoteczenstwie, bo
nikogo $wiatlem ani dowcipem nie ¢mita; lubity
ia nawet same kobiety, chociaz byta przysloyna;
gdyz lubo ia kto chwalil ze wzgledu naiey przy-
jemna posta¢, nie mogllsi¢ iednak wstrzymac
aby nie dodatl: szkoda ze nie ma wigcey rozumu.
Uwazano ia wigc w S$wiecie, iako osobg ktorey
szkodzi¢ nie ma potrzeby, a ktéra nawet, mito

iest zobowigzac/

Nie trudno iey bylo wyrobi¢ sobie czestszy
wstep do réznych znaiomych, u ktorych takze
P. D... przebywat. W statem przedsigwzigciu
nacierania na niego tam nawet, gdzieby si¢ przed
nig bezpiecznym bydz sadzil, zadney nie opu-
szczala sposobnosci, w kloreyby si¢ z nim zeys$¢
mogta; nadto, obcigzata go nieustannie listami,
i ani iego ozigblo$¢, ani odi’zucane przez niego
prozby, nie zdotaty przetamaé iey nporczywey
wytrwato$ci. Juz przez sze§¢ miesigcy cigg.e go
napastowata, gdy iednego ranka odbiera Ludwi-
ka rezolucya =z przekazem na pobieranie pensyi
tysiaca dwochset frankow. Biezy natychmiast do
W iktoryi aby z nig dzieli¢ rados¢ i podznvienie
swoie. Co za szczeScie! — zawota — bytazebys$
kiedy pomys$lata ze P. D - — Nie inaczey, przer-



Y%vie Wikterya — Musiatl przeciez raz skofczyc,
iam 20 znudzita.

y*Tysiac dwiescie frankow, obok szczup yc
cboétow reka Ludwiki zarobionych,

staw ity *
w mozno$ci ptacenia matey pensyi siostrze .WQ-
iey, ile ze ta, postradawszy takze mazc,, lubo
caly maiglek po nim odziedziczyta, me YJ*

dnak w stanie zapewni¢ dla swego orou,

brego dotad mienia, Wlakiem go maz leyui ¢
Adwokata i swoig w nim wzigtosca

a tak obie siostry zniewolone teraz !

yy °

Ludwik, i,U .«°*« = “k L
»i, 0d dawna niebyla. Lubo iy szwagier.. zycia
,wcgo zadnego idy nie == P°”¢oia . “« m

wwni. Si, na siebie, .dawal. i? «, .ed».k >,

niekiedy sposlraeg.l. w nim.akas oa.e,blo.«, kto
rzy prayeaynydociec nic mogla, * kL"‘a “i

i
Lyk L ym»H»i.a. W Kkilka miesimy po”*go

Smierci odkrywa siostra. 1% '« «™" ’

» Ah! wiem iui co to bylo, odporne W .ktory.,

Oto widzisz, méy b.ra.o cie iub.l, ae

ci ,i. moglt zapomnied, Ze§ mu zgarnia
wielkg obrong ktorg byt napisal,*- me p«« ¥/
j"ko! rzecze. Ludwika, mialamze maczey z mm
postapi¢ iak z kazdym, ktéryby mnie nawet me
byl obchodzit? Prosit, abym data moie zdanie.--
Wierze temu, odpowie Wiktorya, zadat takze

i moiego; od dnia naszego pobrania si¢, co wie-
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¢zor czytal ni! to co napisal z rana, ai* Ta

E2]

wszystko chwalitam.” Co, i ty$ kie postrzegala,
ze czesto byt rozwlekty, i ze iego pisma wiele-
by na tern byty zyskaty, gdyby ie byt skracal?
»Jal nie, nic postrzegalam, bom tego nigdy
nie rozumiala co on mi czytal. ” Ludwika roz-
$miata si¢: A iakzc$j wigc mogla go chwali¢ ?
,Bo widzialam ze mu to iest milo.” Ludwika
nie $miata si¢ wigcéy; S$cisngta tylko rgke swo-
iey siostry z rozczuleniem. Dobro¢ nigdy nie
iest §mieszna

Bywatl u Wiktoryi nieiaki P. Alinval, czto-
wiek $wiatly lubo bardzo szczegélny, liczacy
okoto czterdziestu lat i 80,000. liwrow dochodu.
Upodobanie lego cztowieka w niepodlegtosci, tak
daleko zachodzilo, ze mysi sama o matzenstwie
wstret w nim sprawiata; nie mogt sobie nawet
obra¢ zadnego postanowienia, bo naymnieyszy
obowiazek byt dla mego ci¢gzarem nayniezno$niey-
*zym. Zadne zwiazki, ani mitosci ani przyiazni,
nie taczyty go z spoleczenstwem ; nie postat wig-
eecy w domu, w ktéorym mu za zle brano, ze
dlugo si¢ nie pokazywal; kazde przyrzeczeni*
byto dla niego przykroscia, a nikt go do tego
nie przywiodt, aby si¢ mial do czegokolwiek
na iutro zobowigzaé. W posrzod tych $mieszno-
$ci posiadal P. Alinval wiele] szacownych przy-
miotéw ; chociaz odlude.k miatl iednak czule serce,
byt dobroczynny i przyiemny w pozyciu, co
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b'ardiiey iednak stad pochodzito, Ze gardzit
ludzmi iak zeby mial podlegaé przyictym w to-
warzystwie zwyczaiom. W iktorya, iakem iuz
byl powiedzial, przyjmowata cze¢sto 1l siebie
1* Atinval; byla ona wdowa od dwoch lat pra~
wie; iednego wieczora begdac sarna z siostra
j, Wiesz co, Ludwiko, rzecze do niey, przy-

ER)

szta mi iedua mys$l do glow'y, a gdy to dos¢
rzadko wydarzato si¢ Wiktoryi, Ludwika stu-
chala iey =z uwagg, ,,twdy syn dorasta, mowi
daley tamta, oba nasze maialki nie s3 dostateczne,
aby$my inn da¢ mogty przystoyne wychowanie;
trzeboby, zeby iedua =z nas poszta za P. Alin-
val.” Czy tak myS§$lisz, zawota Ludwika , P.
Alinval, co nicustannie taie kobiectom i malzen-
stwu! ,Eli, rzecze Wiktorya, z czasem wszy-
stko uslaie.” Ludwika $miata si¢ tylko z podo-
bnego przedsiewzigcia, przyznala iednak ze P.
Alinval zdawalby si¢ iey dos$é¢przyiemnym, gdy—
by go tylko w iego $miesznych dziewactwach
uleczy¢ mozna. Obie wigc siostry zgodnie przed-
siewziglty to nawrodcenie, a poniewaz obie sza-
cunkiem tylko, nie mito$cia przeigte byty dla
naszego odludka, dziataty wigc bez zawisci, a ko-
rzy$¢ przez iedngodniesiona, nie mogta wzbudzaé
niechgci w drugiey.

Nie wiele czasu potrzeba im bylo aby poznaé
czlowieka z ktérym miaty sprawe; bo P. Alin-
ral lubit mawia¢ o sobie i o zasadach postepo-
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wania swoiego. Obszerne bardzo wiadomosci i
wjborne serce z szczegllnieyszemi dziwaetwy
w iednym pomieszane czlowieku, zastanawiaty
Ludwike¢ tak dalece, ze usilnie starata si¢ przy-
wiesdz go do zrzecenia si¢ swych btedow - io-
zyta na to caly zapas rozumu 1 uprzeymos$ci so-
bie wtasciwey, aby mu dadz uczué, ze iego spo-
sob mys$lenia czyni go §miesznym, i ze dazac do
niepodlegtosci sam si¢ stal zupelnie niewolnikiem
uroiema swoiego. W iktorya przeciwnie, czuigc
ze nie nia do§¢ $Swiatlta, aby mogla iS¢ w zapa-
sy z czlowiekiem , ktéory go mial bardzo wiele,
stuchata wszystko, nie méwiac ani stona, a czasem
nawet, czy to ze nie poig¢la zdania P. Alinval, czy
tez ze nie przewidziata dalszych mys$li, htoie z
niego wywodzil, uSmiechem stuszno$¢ mu przy-
znawala; przez co P. Alinval nawykl pomatu do
dawania iey pierwszenstwa przed siostra, idoniey
naycze¢s$ciey przemawial. Procz tego, zdarzalo
si¢ nie raz, ze Ludwika czytaigc lub piszac u
siebie, nie zchodzita wcale na wieczér, gdy
tym czasem iey siostra, ktéora dni swoie na
haftowaniu lub inney podobndy robdtce prze-
padzata, zawsze bylta przytomna na przyjecie
P. Alinval. Wiktorya tak byta dobra, tak
rzadko sprzeczna, a nie maigc do tego glowy
obcigzoney mys$lami, nic przepominata zadney, by
naymnieysz¢éy z tych okolicznos$ci, ktore tak przy-
iemuy wdzigk kazdemu obcowaniu* dodaig; j tak

’ «
w dzien
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wdzienswigta Pana Alinvalpamigtata posta¢ mu
bukiet; ata iS§y staranoo$¢ lak mocne na umysle
iego sprawila w'razenie, ze w nadeszty dzien
nowego roku poszedt powinszowaé¢ go Wiktoryi,
gdy dawniey zwyczay ten tyle miat wstretu dla
niego , ze pospolicie pod ten czas wyiezdzal na
mwies, aby si¢ nie poddawaé tak niezno$nemu dla
niego obrzgdowi.

W  koncu przyszio do tego, ze ani iednego
przepedzi¢ nie mégt wieczora, w ktérymby si¢
nie widziat z "Wiktorya, nie opowiadal ie'y nay—
drobnieyszych szczegdétow, =z lego co mu si¢
w dzien przytrafilo. Wpodobnych stosuuka<h zazy-
to$¢ tyle ma mocy, ze rozum lub dowcip bardzo
mato okazuie wplywu na rozkosz, iaka nam,
iuz samo widzenie si¢ z osoba do ktorey nawykli-
$my, przynosi. Gdy zwiazki nasze tak sa iuz
Sciste, ze mozemy glosno mysleé, zwierzaé sie
bez obawy =z naszemi zamiarami, my$lami, i
czynno§ciami, w tedy nie wymagamy niczego
wigcey po tym ktéorym nas stucha, iak uwagi i
zai¢cia si¢ naszg sprawg, odwotuiemy si¢ tylko
do iego serca, i dosy¢ nam na tein, gdy uas
zrozumie. Co”~do P. Alinval, ten lubo nie znatl
dotad rozkoszy, iaka nam przywiazanie si¢, a na-
wet przyzwyczajenie samo do czego, przynosi,
tern mocniey iednak czut teraz przyienmos$é, kto-
rg w tem nowem wcale dla siebie znaydowat

Wynurzaniu si¢, a podréz, ktéora ma trzeba byto
1816. Styci. 2\ IV» fi



odprawi¢ do dobr swoich, obiasuita mu zasztag w
sercu iego zmiang.

Trzy miesigce miatl bawi¢ na wsi, a iuz we
trzy tygodnie po odiezdzie widzi go Wiktorya
u siebie. Przychodze¢ tu, rzecze donicy, uwia-
domi¢ W Pahia, ze niepodobng rzecza iest dla
mnie zy¢ bez riiey, i ie wszytko dla mnie iest
straconem, iezeli nie zechcesz zostaé moig zo-
ng. * . . Zamiast, odpowiedzi, Wiktorya poda-
ta mu re¢ke¢, a we dwa tygodnie S$lubny zwia-
zek polaczyl oboie.

Ludwika nie opuscita odtad domu P. Alinval,
a syn iey uwazanym byt iui za dziedzica oboy-
ga malzonk6éw, ktoérzy zadnego nie mieli potom-
stwa. Calym majatkiem Ludwiki iest pensva
tysigca dwodcbset frankow, ktoéra nawet wlll,,a
I na coz si¢ *da rozum ?

J-

staraniom Wiktoryi. -

DO GENERALOWEY WITTOWEY
Przeteidzaigcey 7 meiem przez War-
szawe do wod SpasLich, wiersz

Stan. Trebeckiego piscuiy
okolo roku ie¢8o.

Sliczna Zofiio! twoie nawiedziny
Wioda mi na my»'1 obalonag Troi*.
Z podobney ona zgingta przyczyny,

stusznie'® Kamieniec Loig! *)

) m iw ¢iat Kwnlefc



Czy rni si¢ zdai# ? ety tytiace koni
Widz¢ spocone i ludzi w kurzawie?
Krzyczace ludy: do broni! do broni!

J iui o Duiestru mys$lace przeprawie*
\
Toby wynikto; i zuchwate Traki,

Za uwiezione z swych krain zaszczyty
Pewnieby nasze napetnili szlaki.

Buialby ogien, miecz bylby dobyty.

Lecz Adul-Ha'mit skromniey troch¢ czyni,
Medrszy iiiz teraz ucierpiawszy szkode ,
Leka si¢ by go wielkiej Monarchiui,
Nasz Zaduhayski nie przywiodt za brode.
Ani Albano, ani Gwidoreni,
Maiac poigcic szerokie i Zywec.
Tak cudnielz §wiattem nie taczyli cieni,

Jakie widzimy twe wdzigki prawdziwe.

Szkoda ze -lube rozgoniwszy Bogi,
Zniszczyl wspaniate i wesole $wiatki *
A na ich inieysce , 6w Konstantyn srogi,

Twarde i smutne -wprowadzit obrzadki.

Bo gdyby Olimp miat Jowisza ieszcze
Ujrzeliby$my rozkoszue przemiany,
Ztote na ciebie latyby si¢ deszcze ,

Klgkalby ciotek przed twemi kolany.

Sa migdzy nami Kleopatry usta,.
Liwiia znamy cho¢ dawno nie /jle,
*hcac cig uwieczni¢ z rozkazu Augusta ,

Jui biegly le Bruu twe popiersie ryie.
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Dokonczyé posag pozwol mi laskawie ,
A woet si¢ zrecznym Kkamieniarzem stane,
Pigmaliona wyprzedziwszy prawie,

Na rowna iego zasluze przygane.

Czemuz atoliczne rzucaiac zabawy
Zbyt spieszne kroki ku tym zwracasz warom,
Przez mezbadslne gdzie pauuia sprawy

Wraz ogien z woda skalistym pieczarom?

Do twych powabéw, do tylu przymiotéw,
Ktorez tam serce od wzdychan si¢ wzbroni?
Od ich napasci, od Knpida grotéw,

Cnota ci¢ swoim puklerem zasloni.

Na twoy Warszawa odiazd rozzalona,

Jednak przezemnie te zyczenia iawi:
Niech ci¢ szczefliwe prowadza znamiona.

Niech droge stado przeleci Zorawi;

A ktorekolwiek zocza ci¢ narody,

Ci co Tamize, ci co Rodan piia,
Sporni, lecz na to pelni beda zgody :

Mniey cenié¢ madro$é, niz Filo-Sophiig. *)

*) Jat cale to goema tchnie prawdziwym duchem poety-

cznym ipoiedyncze iego strofy niezrownane okazuiq pie-

knosci, tak znowu wiersz ostatni na igraszce dwuzna-

cznych wyrazow zasadzony, niemile czyn, na umysle

czytelnika wrazenie. Przeysce bowiem nagle z tonu

wynioslego i szlachetnego do igraszki Kalamburowy,

eprzeciwia sif dobremu imakowi.
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WYJATEK Z POEMATU: POEZYA.
Do Dafny.

]Vie samego bierz Feba do te'y boskicy sztuki;
Plochy synek Cytery da lepsze nanki;

On ci uiechay rysuie wzory strzatka swoig,
Jego nicchay paluszki twoig cytrg straig.

Tak gray o luba Dafue ! iak on wigze strony,
On to zyt ogniem Feba, on pil tzy S:Tony-
Za nic nadobnos¢ w rymacli, za nie twoie wdzigki,
Jes'li sig¢ l-ozwiiaia bez Amorka lgki.

Wszystko pigkne s'pi w duszy, gdzie milos'ci sita
Mocne'm serca pukaniem nic nie obudzita.

Kiedy morze pieniste rzucaiagc batwaDy,
Wydato boéstwo, ktore korzylo niebiany,

itrzeg krzykiem napetnity Kupidynki hoze.
Pierwsze si¢ pod iey stopa dobywaly roze.
Gthcye, bostwa bogdéw naypierwsze kaptanki,
Plotly zlote iey kosy, npinaty wianki,

One idy przy ottarzu stuzyly w obrzedzie

Gdy zapalata ogien, co wiecznie trwaé bedzie,
Ktory wszystko stworzone ozywia, przenika
Zycie $wiata , a szczg¢$cie darzy $miertelnika.
Tak z blir.div.ycii uczuciow gdy Muza wylata,
Obeylintiie, ozywia cala przestrzen S$wiata;

Pod nia kwiat wstaie, nektar wytryska potokiem;

Krainy czaréw przed i*y przeptywaia okiem.
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% u$miechy Gracy, zdobig .wemi wdzigki,

1 Izy nawet uroni¢ nie chce bez ich re¢ki.

Te rownie te'y nadoW y stuzyty bogini, i

Kiedy ogien pigknosci zatlita w $wiatyni.

Mitos¢ i Poezya sa przybytki $wigte,

W tym Pigkno$ci, w tym Szczg$cia boéstwo iest zamknigte,
w kwiecie szatki, podobnie iak w kwiecie miW ci,
Swigta wolnoké i rowno$é szanowana gosci.

Jak owa szczescie, nisbio* wprowadza do chaty,

Tak ta wienczy pastezza w nie§miertelne kwiaty.

Tam rozum uczuciami, iak krol ludem rzadzi,
Trzymaigc ie na wodzy, nie thumi lecz sadzi.
Nikt tam zawad do celu przymusem nie przetnie,
Trzeba wzgledow natury, trzeba czu¢ szlachetnie i
Kie masz Innéy niewoli, ani panowania

Kod to, gdzie samo serce zarzadza lub skilania.

Z oboma temi $wiaty dwoie igra dzieci;

Ttocho ogien oiywczy kazdy z nich w nim nieci,
Laski tylko rozdaig, kochaig si¢ w'mtodzi.

Ten $lep* trafia, drugi w niewidomych godzi.

Z s-iarn ,,a wiatry rzuconych ,,a,a kiedy$' lasy,
To, cze'm niegdys$' wiatr igral upokorzy czasy.

Z igraszek cztek si, zrodzil, iyie igraszkami,

Z nich ludzie mys'h mnoza, iak si¢ mnoza sami.
w ,a? "iki Se,C «“‘Kkich, to iest wieszcza cecha,
Spiewak co ludzi nie zna, niech rymu zaniecha.
Twoia pte¢ Dafne! ksztalci $wiata ohyczaie:

1 w «fy gronie prawdziwie .'wiat poznaé¢ si¢ dale.
w dtonie,

Od Mirtyli wzial Pindar boska lutni,

1 ApuUo w « * (* Wychowat ,i, gronie;
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W Olimpie i przy stolach Admeta zasiadat,
Gnat kozy z pasterzami, w boiu lukiem wtadal.
Jako kiedy mistrzowska reka atruuy maci,

"Wic i kiedy i iaki ton czucie potraci;

Jak ieden rys w obrazie dokonywa cudu,

Tak wieszcz panuie kiedy chwyta serca ludu.
Jak cora Filiityuéw znata wlos Samsona,
Ktérego zdigciem postrach oyczyzny pokona;
Tak gdzie mito$¢ lub sztuka taiemnie trafita,

Na wlosku tylko przed nig wisi wszelka sila,

Poezya przyiemua , Nimf* iest zupetna,
Natury w wdzigkach, sztuki w swe'y kibici pelna,
Rtamia rozkoszne skoki i skromne idy stroie,

W 1zach tylko lub u$miechu cznie sily swoie.

Czasem przeto z niedbale roztoczonym wilosem,

Lzawo patrzy, sttumionym odzywa si¢ glosem.
Niedbale szata na idy zarzuoona ciele,

Gdy nie-chce , w ten czas wdzigkéw pokazuie wielei
Autorek ktoéry cudem wdzigki do tez taczy,

To -kwiecistych idy licach strumienie tez saczy.

Gtlos ie'y cudownie dzéeie serca optakiwa,

Z tym cudem, ze z nia plakaé iest rozkosz prawdziwa;
Lecz gdy wesota, iakiz wdzigk w niey nie ias'nieie 1

W ten czas w ni¢y wszystko, wszystko i do nie'y si¢ s'mieie.
Ogien w oczach, a roze s'cicla si¢ na lica,

Tern wigce'y zadaé¢ kaze im wigcey zachwyca;

W chwil? szydzi z mito$ci i w chwilg si¢ kocha,

Stale wabi ku sobie te'm samem ze ptocha,

Wraz si¢ rumieni kiedy dowcip zdradzi w mowie,

Kryte wdzigki, gdy nie chcac Q swych wdzigkach powie-
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Dtugo o ieclney tresci mowienia uniga,
Moratéw Kaznodziei, porzadku szkolnika

Tak w Stroi,ch iak w uczuciach iey umyst niestaty,
CnSt czyste drugich dodaig zapaty;
foinosoé wdzigkdéw, lecz zgodna n, twarzy odbiia-
Tod blaskiem oczu roéza kwitnie i lilia.

Inne wdzigk? zakryte tak zrgcznie taiene,

Ze wdzigkdéw widoczniejszych zyszcza przez zastong;

stalosc; che¢é stroili ale z réznym smakiem;

1j” u,u“etnosd» lecz r6znym zdradzana oznakiem.
Gdy widzg¢ kochajaca Dydong¢ w koronie,

Rozpacz rzuca i¢y stowa) tw, , ogD;anji p}on.e

Inaczey u Roala nasterka si¢ stroi:

, bo o trm nic w'e iak ic'y tn przystoi,
Inaczey *,¢ ulata ranione iizy serce,
Gdy idy mdus- ma plochy Tyrsys w poniewierce,

Sn,na na‘>la sztuce zdala swoie prawa,
Pod iey r6zane peta chgtnie si¢ poddawa.
Ale zgod¢ wzaipmnag wiecznie z nig zawarta,
Bez niey ta bgdzie dzika, owa obumarta.
One to kunszta w sSwietnym postawily stanie :
Jedna im data zycie, druga wychowanie.
Jedna czucie podnieca, druga glos otwiera,
Ta naypigknieysze z serca, ta z duszy wybiera,
Jak zwierciadto w Cracya Filid¢ zamienia,

Doskonali wdzigk $miechu i tkliwo$é westchnienia;

Pracowny nietad wlosow spuszczonych ze skroni,

Jasnose czota, ruch ramion i zagigcie dloni,

Wdzigk ruchu kazde stowko z ;tly ,, st wyprowadz,,

I sztuk, ustroiogéy w natur¢ nie zdradzi;



Tak w wdzigki iako ryeerz wyydzie uzbroiona,
I mnoéstwem broni w sali tysigce pokona.
Wszyscy iey zwycig¢zeni na chwile szcze$liwi,
Bo kazdego wzglednoscia icdnako zadziwi.
Tak rym w powierzchownos$ci gdy zalety szuka
Muiey w nim czucie zaymuie, lecz zadziwia sztuka.
Gust ieszcze nic iest wszystkiera, i sztuka co mami
Jak innenii natura iasnieie wdzigkami!
Jak rownie mila Dafne w pozyciu domowem,
Gdzie gust czuciem , a przymus nie trudni si¢ stowem,
Kedy szczero$§¢ samopas z iy stowkami broi,
Tkliwo$¢é serce wyiawia, n niewinnos$¢ stroi,
W tobie to w ten czas Dafne, prawdziwe zwierciadilo,
Gdzieby sztuce naylepsze braé¢ tvzory wypadio.
Pigkne kunszta wzaiemném istnieig wspieraniem,
Tlcza malowa¢ mowa, moéwi¢ malowaniem 5
Przez wszystkie zmysty drogi szukaia do duszy,
Glos prowadza nr zez oczy a widok przez uszy.
Twa pte¢ iak Poczya, zattlumia swe wdzigki,
J*sli im pigkue kunszta nie podaig re¢ki.
W kraiu Pigknosci kunszta taczy tancuch scisty,
Tam przez iedeu zmyst wszystkie przemawiaig zmysty,
Tam cudow pedzla same dokonaig lutnie,
I tworczy pedzel zmysty ©sadza na plutnie.
Czyz w niem wonig nie poi ta lipa kwitugca,
J\ie chlodzi wiatr , co krzewy ugina , potraca,
Jsie szullliz po kamieniach ta klutliwa woda t*
Nie zmusza do takomstwa ta zywa iagoda ?
Tak Dalne ! twg pamiatk¢ czyz okresli¢ zdolg ?

Ty na karcie tak drogie wroécita§ mi pole :
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Widz¢ domek z podworkiem, w niem topo! wesota,
Kreta wposdréd wierzb $cieszka wiedzie do kos$ciota,
Batamutny ig strumyk wielokrotnie dzieli;.

I dab gdzie dmac w piszczatki pasterze siedzieli.
Tak gdy wszystkie me zmysty twoig sztuka poig
W'idz¢ wrocone pole, razem miodosé' moig, '

Jakom wtedy w naturze wielbil s'lady Boga,

Tak w tobie czcz¢ siad reki o pamiatko droga!

W iakiezby barwy malarz obraz Dafny krasit,

By w tylu wdzigkach iednym drugiego nie zgasik.
Wyda lica gdzie mtodos¢ swe roze rozwiia,

Gdzie r6zy mieysca wicie oddaie liliia.

Oczy, przy ktoérych zwatpi¢ o wolno$ci trzeba ,
Usta rumiane zwykle iako brzegi nieba,

Wtosy co na $nieg lona krgto posptywaty,

Pizy ktorych Zefir lubi zmarnowaé dzien cal, ,
Ztazem rani poyrzeuiem, i u$miechem lee¢zy,
Tkliwos$¢é z nie'y obieciiie to co skromnos$é przeczy.
Pton, ramie i tak trafno zokraglope tono

Jakoby przez nie bostwo wstydzi¢ umyslono.
Patrzac zdumiony, nie wiem komu hold poswigce
Czy twojzacly, czy ciebie maluigcffy rece.

Taka ciebie zostawi boskie malowanie.

Lecz kto pigkna twa dusze¢ odda¢ bedzie w stanie?
Lutnia si¢ nie o$mieli, pgdzel nie rna prawa;
Daruy 0 pigkna Dafne, stuszna iest obawa

Patrzac na wdzigki ciata, nikng twe przymioty,

A wdzigki ciata nikuag, patrzac na twe cnoty.
Zwaz rowuie Terpsychory- nauke¢ doktadnie,

Sztuk¢ Appotla Oafue, w.yozytasz z niSy snadnie.



Powtorze ci ten widok (l1l1A ipnie ukochany,

Gdy noga uskrzydlong wdzigczne zwodzisz tany
Zaciemniasz i mlodzianéw i rowiennic grono ,
Dafne! czy ci¢ pigknego ciala pozbawiono ?

W zrok mylisz, ziemi¢ rzucasz noézg¢ty szybkiem i,
Powiedz czys ty powietrza, czyli bostwem zieiui.
Ty si¢ nie ezuiejfz, ia twey dziwi¢ si¢ postaci,

W zrok zawieszon na tobie, znowu ciebie traci.
Gdzie, iestes'? czy ty iak duch znikasz mig¢dzy duchy#
Pizylatasz, zastawione przetama¢ tancuchy,

Jako Irys rozliczng, tworzysz posia¢ z siebie.

Szal nad kotem zakraiasz iak tgcza na niebie.
Znowu porzucasz kolo, znowu w tancuch wchodzisz*
1 przebierasz w mtodzianach, i wvbranych zwbdzisz*
Amorck wszystkich widzow chce serca postrzelic,
Gdy ich oczy wie wiedzg ke¢dy wzrok podzieli¢:
Czy na rowny spad stopy pamigtny na granie,
Czyli na ramion wdzigcznie toczonyeh tamanie,

Czy tam, gdzie si¢ kolysze zmordowane tono,
Czyli tam gdzie rézane lica ogniem plonag.

Tak pienie niechay bedzi¢ w zwrotach rozmaite,
INieclny swa pigkno$¢ w wdzigki ozdabia obfite,
Niechay na miar¢ grania i kibi¢ pamigta,

Usépi mysi, zmysty wzbudzi sercu wtlozy peta. * .

Pamigtce poleglego przyiaciela.
Grdzie iestes przyiacielu? w posrzod szczgku zbroi
Lubite$ ze inng mowi¢ o kochance inoicy;

Lubites, gily w obozach noc rozwiodla cienie,

Szuka¢ mig, i ukoi¢ duszy indy cierpienie.



Gdziez iestes'? teraz twoie'y poracey mi trzeba.

Bytes — ale i ciebie zabraty nam nieba.

» 1 o1l

Jak rzadko na tey ziemi czysta przyiazn bywa,
Chg¢ zysku ludzi tagczy, che¢é zysku rozrywa.
Kio ma takich przyiaciol, ze icb los nic zmienia ,
Niech to wyzoy nad wszystkie bogactwa ocenia.
Ciebie to ia iednego takim w zyciu miatem,
Tobie serca nayskrytsze uczucia zwierzatem,

Tys mi¢ w kazdym nieszczg$ciu przytulil do tona,
I nauczal ze w cnocie, i w mg¢ztwie obrona ;

1 teraz gdy mnie ieszcze twardy los nie skruszy,

Twoim be¢d¢ naukom winien statos'¢ duszy.
Ali! ktéoryz tobie cnota rownat z woiownikow ?

Tvs, byt zawsze ochrong ubogich rolnikéw ;

Niewiastom , dzieciom , starcom , zawsze pomoc niostes',

I w krwawych boiach ludzko$¢, nad zdobycz przeniosto,"

1 terwszys' wskoczyl z Grabowskim na Smolenskie szance

I pierwszys' potym zywil zglodniate mieszkarice.

ligknag Ci tam pamiatk¢ wielki wtadzca zrobil,

Na placu wlasnym krzyzem Twoi¢ piers' ozdobil.

Gdziez iestes przyiacieln ? otoczona nocg

Cala na mnie uderza czarna rozpacz moca.

A ty spisz ? pokdy tobie! ,a zwyci¢ztwa lonie

Oddates' me¢zu ducha w oyczyzuy obronie.

Ah! nigdy nie zapomng¢ tey okropncy chwili,—
Polegt on, gdytfmy w iednym szeregu walczyli;

W piers go kula ubodta zmieszal si¢ mtlodzieniec --

Sinieia wdzigczne nsta — ucieka rumieniec,



Chwieie si¢ *- bron z onidialey wylatuie reki .
Upad?t i zglebi serca straszne wydat igki.
Zawotalem w zapale « Boze sprawiedliwy !

Dla czegdz ten czlek cierpi kiedy byt cnotliwy?

Lecg -- clice w nim krew wstrzyma® co bieglta potokiem,
Poczul mig iuz gasngcym obeyrzal si¢ wzroljem ,
I tak rzekl pokazuigc na $miertelne rany*
,» Prozno/ nie dasz mi zycia ziomku ukochany,
,, Zostaw mi¢ — ia umieram bez zaduly obawy,
Ty walcz — i zyy dla kraiu, kochanki, i stawy,
»A pamigtay, gdy nasi zlamia wrogoéw sitg,
,,Przyyd£ dla mnie przyjacielu usypa¢ mogile.”

| ' - "hox
Tak mowil; Mars ponury kul tysigcem s'wisnaly
A on mpyic konajaca regka ieszcze scisnal,
I zwréciwszy wzrok pote'm na szeregi bratnie,

Ortom swoim pos$wigcil spoyrzenie ostatnie”

"Widzialem iak przez usta gdzie prawda mieszkata ,
Pigkna dusza z u$miechem kn niebu wzleciata j

W ten czas cialo w okropna blado$¢ si¢ okrytlo,.
Oczy iuz nie patrzaly, i serce nie bito*

Wszystkie wdzigki mtodos$ci, tak niknetly razem,

Jak niknie pigkno$¢ kwiatu $cigtego zelazem.

Zostat si¢ krzyz na piersiaeli, krzyz drogo kupiony?1

Cieka¢ po nim krew, obce zyznita zagony . ¢ .

Dilugom patrzat iak wryty w te $miertelne zwtoki,

I mieszalem z krwia »ogo moich tez potoki,



Kiedy stysz¢ gltos wodzow zgodny z Polskg stawg:

Marsz naprzod - krok podwojny przewodni ,,a prawa! *
Jeszcze mi teraz w ,Szach brzmia te stowa srogie,

Musiatem dla nicli rzuci¢ me¢za zwloki drogie.

Ah! iakai w ten czas zalns'¢ zdigta smce moie !

Porwatem iego org¢z, i szedlem na boie.

Lezysz gdzie$' bez grobowca, bez zadué¢y pamiatki;
Moze Wicher na polach roznosi Twe szczatki.

Ty nie czuiesz! - Rycerzu, nie wiesz CQ si¢ ,ato.

Wodz nasz polegl, **) i braci nie wiele zostato

Ale coi to ia ¢piewain ? ia chcg uczy¢ Ciebie,
Ty lepi¢y wiesz, bo staweg dzielisz z nimi w niebie.
W wybranych teraz pafnskich umieszczony rze¢dzie,

Wiesz Rycerzu, co bylo — co iest — i c0

— w srz6d kraiowych znakow
POdeiem wszyscy krew przela¢, za Krola Polakow,
I Przykulem w JmierleWy dzieciom naszym chwili

By drugiego po Bogu, Alexandra czcili.

Antoni Gorecki

*) Stowa komendy «* boysku PolslUm nadaiqct ruch li-
nii boiou/iy czy kolumnie, ktsdy rna n* przod poste,-
pic.

**) Jozef Xiqif Poniatowski.
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B A T K 1
W ioska i las.

ioskn drewniana i nowa
Do lasu rzekta te stowa:
, Cicho ! czego szelfscisz twoiemi konary?
#Czyliz mniemasz bydi panem dla tego Zes stary?
»Czyz nie wiesz kto nad toba moc swoig wywiera?
»,Lezy 1l mnie na ciebie topor i siekiera?'
Ka to las mruknat sobie : takzes to zuchwata,

,» Ty cos wczoray dopiero z mych sosien powstata?

Cieleta.

2<agzily si¢ cielgta, biegly iak szalone,
I naymtodsze zdazato za niemi zdyszone;
u A dokad" pyta pasterz ,spieszysz biedne ciele?”

*w* Ja niewiem, lecz przederang biegnie innych wiele.” -*~

F. S.

Badacz.
P i’ozniak wiele myslacy
Gdy iuz nie mial nad czem siedzie¢,
Chciat si¢ dowiedzied

Jak wyglada $piacy.
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Siadt przed zwierciadto, wpatrzyt si¢ troskliwie
1 zasnal szczesliwie.
Taki bywa los czlowieka,
Ktéory w badaniu giebokiem
Tego na sobie docieka
Co Bog skryt przed iego okiem.
Chce to widzie¢ przed ezein wtasnie
Same zmykaig si¢ oczy,
A chociaz go noe zamroczy
Marzy wsréd ciemnot i w marzenia zasnie.

B.

OTWARTOSC.

Nasladowanie 7 Zrancuzkiego.

Strzez si¢ mitosci dzieci¢ ukochane!
Mowita matka o corke troskliwa;
Mito$§¢ gadzina, ona iad ukrywa,

Ona ci wieczng moze zadadz rang.

Jakze postapisz gdyby ci¢ spotkata

Gadzina zdradna i §miata? —

Matko! =zalekta rzeczei
Rozia uciecze! —
Lecz gdy doscigaé¢ bedzie w pogoni?—

Na O6w czas Anto$ obroni.

Po-
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P OCHWATLA
Ignacego Krasickiego
przez
Stanislawa Hr. POTOCKIEGO
Senatora Woiewode.

Jezeli kim chelpi¢ si¢ maig prawo, zamozne W ta-
lerza czasy Stanislawa Augusta, to =zaiste Krasi-
ckim; ;'bo iakozkolwiek stawnemi bydz mogsa
imiona Naruszewiczé6w, Trembeckich, Szyma-
nowskich, Wegierskich, ze tylu innych wspot-
czesnych poming pisarzéw, goruie nad niemi je-
niusz Krasickiego, i iemu dotad pierwsze, mia-
hoWiC’e na parnassie Polskim, przysadza mieysce.

Naruszewicz wierszem 1 proza Pisarz iedrny,
historyk pracowity i uczony, niekiedy szczytny
poeta, przyiemnym nazwac si¢ nie tnoze pisa-
rzem, bo mu wdzi¢ki obcemi byty.

7 wyzszego do rymotworstwa talentu, sta-
wny tylko Trembecki, wicle przeciaz pisat pro-
z3, ale zadney w tym rodzaiu, nie oglosit pra-
fcy swoiey. Gigbokie iego o poczatkach narodu
Polskiego poszukiwania, ta zabawa znaczne’y czg-
$ci zycia iego, W ktorey o6u naywigksza swoi¢ po-
poktadat wartos¢, zdaie si¢ ze z nim zstgpita do
gTobn; przvnaymniey do dzi§ dnia, iest skarbem

¥ie. StyGio t. IV, 7



dla nas ukrytym. Wreszcie tak suchy, tak cie-
mny, tak mato przystgpny rod/.ay pracy, iakaz-
kolwiek byla iey warto$¢, moégt zapisa¢ Trembe-
ckiego w poczet uczonych Eruditéow, ale nigdy
wyrownac stawie, ktéora mu zjednat prawdziwie
poetyczny jeniusz iego. Ale w tern, nie mamit-
ze Trembeckiego przesad do§¢ pospolity, lu-
dziom obdarzonym szczegdlnieyszym iakiin talen-
tem , co go lekce waza, ubiegaiac si¢ za innym,
ktory od nich stroni?Szczytnym iest 6n be* wat-
pienia w niektérych pismach swoich rymolwor-
c3, 1 w nich nie tylko nie ustgpuie Krasickiemu,
lecz mozna powiedzieé, ze go przechodzi; ale tez
lezli si¢ wznosi wysoko, czesto z wysoka spada,
i rzadkiemi sa te iego wiersze, gdzieby wraz nie
byt wielkim i miernym. Mata liczba pism iego,
iako to tltumaczenie wierszem syna marnotrawne-
go , sa wolnemi od tey przywary, mimo ktorey
kazdy Polak, czuly na szczytno$¢ jeniuszu iego,
zalule ze dotad nie posiadamy zbioru Wszystklch
p1sm Trembecklego ktore rozrzucone, czas ni-
szczy i trawi.

Szymanowski w swoily $wiatyni Wenery,
nauczyt polskie Muzy, tkliwym czuto$ci, a czg-
sto 1 wdzigkéw mowié igzykiem, odkryl w mo-
wie naszey skarb dotad prawie iey nieznany; lecz
byl tylko tlomaczem, i to iedno tylko wj'dat
dzieto, w ktéorem, nie zawsze sobie rowny, nie-

kiedy w stabos$¢ i omdlatos¢ wpada.
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Osobliwszemi bytly dowcip, tatwos¢, i szcze-
Sliwy tok wiersza Wegierskiego- lecz te rzadkie
przymioty, kazita zbyt ztosliwa zartobliwosc,
zbyt wolny sposéb myslenia, zgola ta rozumu
filozoficzna rozpusta, co blaskiem i nowos$cigswo.
ig, bawita, mamita, rzadzita wiek X \ III; a co
nakouiec wyrwane niby berto przesadom, ludzkie-
mu szalenstwu Wnet nami¢tnoSciom i zbrodniom
oddala. Do tego, Wegierski iak Trembecki,
wskazatl raczey w ulotnych pismach to, czego
byl zdolnym, niz tego udowodnit iakiem =z tych
dziet pamigtnych, z tych narodowych pomni-
koéw, wieczny uzytek, wieczny przynoszacych
zaszczyt. Czas rozmiecie te liScie pigknego lec* nic
owocnego szczepu, iak iesien rozmiata te, ktore-
ini wiosna lak $wietnie umaia drzewa.

Nie spetzt tak mato uzytecznie Krasickiego ta-
lent 5 zostawil nam szlachetne dziedzictwo ksiag
dziesigciu, w ktorych przyiemno$¢ 1 dowcip
igraig z nauka, a jeniusz pod szcz¢Sliwg kryie
si¢ tatwos$cia; one wiecznym pomnikiem stawy
iego, i ozdoba literatury Polskiey bydz nie prze-
etang.

Ze jeniusz, ze talenfa, sg wyzszemi nad wszy-
stkie §wiata zaszczyty, iawnie tego dowodzi Kra-
sicki. Mimo bowiem wysokiego urodzenia swo-
iego, mimo wysokiego stopnia ktory posiadat
w kosciele i w krain naszym, ten pierwszy Pol-
ski Xigze, ten niegdy$ krolow zastepca, spoczy-

7.
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walby dzi§ zapomniany, iak wielu poprzedni-
kow iego, 1 tenze grob byitby zamknal na za-
wsze z zwlokami imi¢ i pamigé. Lecz zyie
jeniusz Krasickiego, i 6n go po $merci gto$nym czy-
ni, 6n zapomnieniu wyrywa nawet zaszczyty co
go za zycia zdobily. Znikty prawa iego do nay-
znakoniitsrycli urzedoéw, kiedy dzieta sa we
wszystkich reku. Inni osiedli i nastgpnie osiadac
beda, wysokie godnos$ci iego, i iedni po drugich
znikng w grobowych cieniach, popychaigc si¢
naksztalt fal morskich ku Inzeg<Avi, i na nim gi-
nac nastepnie: kiedy Krasicki trwaé w pamigci lu-
dzkiey nie przestanie; a iezli wspominaé¢ begda
wnukowie nasi, ze byt wysokiego rodu, ze Na-
czelnik kosciota Polskiego, zasiadl niegdy$ na-
miestnicze kroléw naszych mieysce, to iedynie
dla tego, ze byl pisarzem pierwszego rzedu.
Odeynimy mu wszystkie inne iego zaszczyty, nie
mniey o6n dla tego slawnym wiecznie bydz nie
przestanie; lecz odeymmy mu len iedyny, iuz
go wiecznie nie masz. O cieniu, o maro ludzkich
wielko$ci! czemze przy jeniuszu ieste§? Oto tem,
czeni iednodniowy robak, przy odwieczney skale,
li n6g ktorey czolga sig.

Nic nie ie*t oboigtnem w zyciu tak znakomi-
tego cztowieka; wzbudzaig ciekawo$¢ naymniey-
sze iego szczegodly, a kazde o nim przemilczenie,
zdaie si¢ zawiedzeniem oczekiwania publicznosci.

Rozwing wigc, cho¢ w krotkosci, zycia iego
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obraz, nim do rozbioru dziet przystapi¢, w ktd-
rych polega prawdziwa warto$¢ 1 wieczna Kra-
sickiego stawa.

Zdaie si¢ , iz jeniusz i wdzi¢ki, krazac po $\Vie-
cie, nakoniec po dilugim niebycie odwiedzily
Polska ziemig¢, a /.cafem przytomni rodzinom
Krasickiego, obdarzyli go wszyslkiemi darami
swemi,— zgota urodzit si¢ 6n poeta a wraz zua-
komitjrm proza pisarzem.

Wychowanie ksztalci mierne talenta, wiel-
cy ludzie rodza si¢ tern czéin bydz maia, prze-
znaczenie ich iest niemylnetn, bo niemasz mocy
coby pochod jeniuszu wstrzymaé¢ mogta. Nie mo6-
wie to w mys$li ponizenia znakomitych dobro-
dzieyslw, ktore starowne wychowanie przynosi,
lecz mniemam Zc¢ do niego tylko nalezy rozwi-
ni¢cie iudoskonalenie wysokich talentéw, c¢o le-
dynie sa natury darem. Ogien jeniuszu slusznie
przyrownaé¢ mozna do ognia drogich kamieni;
blask ich v.rodzony, iest natury darem, ktory
sztuka tylko odkrywa , pomnaza i ksztalci.

Krasicki w roku jy34. urodzony, zawczasu
z domu rodzicow przeszedt do szkoél Jezuickich
we Lwowie. Poézniey si¢ u nas poprawa nauk niz
W innych zjawita kraiach; wiemy iakie tych cza-
sOw wychowanie byto. Zdaie si¢ ze cale iego
usilowanie dazyto do zepsucia rozsadku czlowie-
ka, rownie niezrozumiatym myslenia iak pisania

sposobem; iezli za my$§li bra¢ mozna zawite bly-



loa

*kotki wykwintnego dowcipu, iezli etylem na-
zwaé naizone tacing, i $§mieszno szumne wyrazy,
zgota co do iednego i drugiego takie, iakie po-
tem tak dowcipnie wy$miat Krasicki.

Ot6z iakirn byt smak wirku, otoéz iakiem
szkolne i $wiatowe szalenstwo, wsrod ktorego
przecigz wrazaly nieco poszanowania klassyczne
dawnych pisarzéwdzieta, nie, by ludzie lak zepsu-
tego smaku, rzetelng czuli ich warto$é¢, bo byliz-
by obok Cyceronéw, Liwiuszow, Salluslyu-
skow, Horacych, Wirgiliuszéw cierpieli Ama-
réw/ lecz przez nieiakie§ poszanowanie, ktor*
mimowolnie nawet wraza dlugie nawyknienie.
Obok tedy ocbydnyeh plodéw rozumu ludzkie-
go, kwitly w szkolach nayszczyimeysze ptody
iego, dla tego iedynie ze od wiekow byty za wzo-
ry uwazauemi; stuzylo im za prawo nieiako
przedawnienie; lecz. pop¢d wirku w inng uno-
szacy strone¢, umiat ich nawet pigknosci naduzy-
wac, na korzy$¢ zepsutego smaku, pstrzac ich
ulomkami ptaskie i wymuszone mys$li swoie i ka-
zac dzika mieszaning dwa przez si¢ tak dostoyne
igzyki.

Zbyt dzielng byta przyrodzona moc jeniuszu
w Krasickim, by mu nie wskazata niedoslrzezo-
ncé¢y dla mistrzéw iego ro6znicy, migdzy tem co
prawdziwa a co urojona bylo pig¢knoSciag; wnet
wzory klassyczne staty si¢ iedynie iego wzorami.

Z po6znieyszych pism iego widzimy, iak go zywo



uderzyty te szkolne $miesznos$ci, ta naygorszego
smaku ptody, ktére mu znaé sprzecznie z zda-
niem ieg® za wzory narzucano, a ktoérych on ta
zywa pamie¢¢ dochowal, by ie wieczng z czasem
okryt $miesznos$cig, i w wioczney pograzyt po-
gardzie. Wzmocnil w Krasickim smak dobry,
przyrodzony odp6r ztemu smakowi, ktéry mu
nakaza¢ chciano; wybor dla niego byl niemy
nym, a dostoyna starozytno$¢ stata si¢ i«go ** y-
nym wzorem. Lecz iuz w szkotach przebnal rymo-
tworc/.y jeniusz iogo, i iuz wtedy nie raz, uprze-
dzonych nawet zlego smaku stronnikéw, uderza-
ta tatwos$¢ 1 gtadkos$é wiersza iego, zgota ta na-
turalno$¢, od ktérey sami tak dalekiemi byli.
Mozna tedy powiedzieé, ze sam siebie Krasicki
w szkotach publicznych wychowal, i t¢ naywig-
ksza, a sobie winng z nich odniost korzys$¢, iz si¢
przekonat, ze nui przeciwna w uksztalcemu ro-
zumu i8dz nalezato dréga,od tey ktorg zadawnio-
ne w szkotach nakazywaty przesady.

Nie byto stanu, nie byto powotania, do ktore-
goby tak szczesliwe iak Krasickiego usposobienie
zdolnym go nie czynilo. Wybral duchowny
i do Rzymu, dla wydoskonalenia si¢ w naukach
do niego stosownych, po$pieszyl,
dla niego bydz nie mogly ,

frudnemi one

wszystko iest ta

two dostgpnem prawdziwemu jeniuszowi. “ecz

Rzym, ta niegdy$§ $wiata stolica, ta nado-

bna, ta klassyczna Auzouska ziemia, innem go
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ieszcze uderzyly wrazeniem, i i,ne'm przef .
Pigkno$¢ kliniatu, wdzi¢k natury, ty-

tyle starozytner

uczuciem.
le pomnikéw wielkich zdarzen,
i dzisieyszey ozdob sztuki, ozywily, rozszerzyty
powickszyly pomysty 1ijeniusz iego. Roéznie bo!
te wspaniate przedmioty ude-

wiem te wielkie,
i pelnego Ulcntn

rzai¢ oczy pospolitego widza,

CZ owieka : ten na nie. z zimnem patrzy zadzi-

ich wysokosci dosigga e a

wieniem, tamten do
i w czasy w ktorych

przenoszac si¢ w wieki,
zdziatanemi byty, przeszlo$é staie mu si¢ obecnag

z i¢y wielkiemi ludzmi, zyie z niemi

k)

obcuie
I martwym co go otaczaia przedmiotom,

nad ,ze, blask dawny przywraca, a to co im odiely
w pierwiastkowej

i czarodzieyska mo-

rodzaiu wywotuie

zycie

zniszczenia ludzi 1 czasdéw,

wystawia sobie czerstwoSci,
ca jemuszu cienie wszelkiego
a grobu.

Oyczyzna Horacyuszow, Marondéw, Dantoéw

Pelrarkow, Aryostow 1 Tassow, nie mogta nie

W znie$¢ poigtnosci tego, co miat si¢ sta¢ tak szcze-
sliwym ich nas$ladowca w wtasnym i¢zykn; *
braterskhn tancuchem powigzane wszystkie sztu-

ki nadobne, nie bydz ogdlnym celem poszuki-

wan tego, co im mial Zzycie swoie poswigcic.
Jakoz we Wtoszech nabrat Krasicki tego smaku
do sztnk pigknych, oogp do $mierci nie odstapil, ;
towarzyszyl w nim acz w nizszym nieco stopniu,

rymotworczym talentom.
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Odwiedzit 6n takze t¢ pigkna, t¢ zamozngkra-
ing, po ktorey si¢ rozlegal odglos i dos¢ $wieza
pami¢¢ wielkiego wieku Ludwika X 1" & * gdzie
mwtedy ieszcze, pierwszego rzedu kwitly jemusze
iakiemi W olter, Russo, Monteskiusz, i Biuitba
byli. Pobyt iego w Paryzu dodat ton polor, ten
blask, to ostateczne wygtadzenie rozumowi i
obyczaioni iego, ktore z taka tatwos$cia przeymu—
iet do wszystkiego usposobiony od przyrodzenia
czlowiek. Przyjemnos$¢, wesotos$¢, i dowcip ie-
go, przyozdobity si¢ tam ta wdzigkéw postacia,
ktéora tak dtugo francuzki naréd nad iunemi go-
rowal. Pomagata niepomatu do ich rozwinigcia
ta dostoyna, ta przyiemna postaé ciata iego, co ua
pierwszy rzut oka zniewalala pociggiem przywia-
zanym do nadobnych dziet natury. Kiedy otwar-
tos¢, przyiemnos$é, przeniklosc, tak ozywiatly
rysy twarzy iego, ze si¢ z nich ztozonemi zda-
waty, dochowatl 6n ie w poznieyszym wieku;
nie zmienity lata postaci iego, a twarz byta zawsze
serca 1 rozumu obrazem.

Nie dziw, ze za powrotem swoim do Oyczy-
zny tak zywo wszystkich uderzyt Krasicki, tylu
przymiotami ktéore w nim ia$niaty; nie dziw, ze
od wszystkich poszukiwany, uchodzit za wzor
obyczaynos$ci i dowcipu, ile ze tyle w nim przy-
miotow zdobita pewna skromno$é, co zarty i we-
sotos¢, iego nigdy urazaigcemi, zawsze milemi czy-

nila; osobliwszy przymiot w ludziach, iak o6n,
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peinych zywotci, co rzadko ztgpi¢ umieig ostrz*
rozumu swego, 1 nie ublizajac przyjemnos$ci, nie

ubliza¢ prawdzie.

Wnet Arcykapituta Lwowska, ktorey byt
cztonkiem, rownic wzgledna na osobiste przy-
lak wysokie urodzenie i powinowactwo

w Polszcz¢ domami, Krasickiego

mioty,
z pierwszemi
za cztonka trybunatu Matopolskiego naieéchciala,
i na ten wybrala urzad. Przewodniczyl 6n tey
wysokiey msgislraturzc z rzadkga w owych cza-
sach bezstronnos$cig ¢ a ie$li tako publiczny urze-
dnik, zastuzyt sobie na powszechny szacunek, nie
niniéy iako pisarz, korzysta¢ umial 2z znaiomo-
sci tam nabyl tey prawniczych zachodow i wy-
biegow, ktorych =z czasem tak dowcipny obraz
w Doswladczynskim wystawil. Podwodyna wigc
to lego urzedowanie przyniosto kraiowi korzys$é:
raz stuzyl mu iako s¢dzia sprawiedliwy, drug
raz , odkrywajac i pogardzie oddajac, pieniactwa
podstepy, i1 walczac ie nieodparta broniag pota-
czoney z dowcipem $mieszno$ci. W lem ubie-
gty ostatnie lata panowania Augusta Ulgo, a chel-
piaca si¢ wyborem krolow swoich Polska, znowu
przyiac kréla acz rodaka, z obcey reki musiata.
Szczg¢s$ciem, burza ta dluga nie byla. Zagrzmia-
ty zewszad pioruny, btyskawice widzié¢é¢ si¢ daty;
lecz wnet si¢ wyiasnita ta posta¢ pos¢pna, a Sta-

nistaw August zasiadl tron na pozor pogodny,
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eho¢ zewszad otoczony burzami, co nakomee

obali¢ go miaty.

Lecz nie tak pos$¢pnemi w pierwiastkach by-

ty dni §wietne panowania iego. Uyrzala Polska

na tronie swoim krdla Piasta, przyozdobionego
S§wielnemi natury irozumu darami. Posta¢ Sta-

nistawa Augusta wraz przyiemna i okazata byta ;
mozna o nim powiedzie¢, ze » Wspotczesnych

monarchow, on ieden nie zrodzony na tronie,

6n iedcu zrodzonym si¢ na mm bydz zdawal.

uprzeymosci iego ta

chowna powiga, ktora sig

Nic nie uymowal. powierz-
z kazdym co do nie-

go przystepowatl, mieni¢ zdawata w zyczliwo$¢.

Jakoz serce Stanistawa Augusta, od niechegci i

zemsty dalekie, tchne¢to stodycza, a czgsto nawet

zbytnia powolno$é¢, dobro¢ iego w stabos¢ zmie-

niata. Uderzata wszystkich przyiemna grzecznos$¢,

uderzaly obszerne wiadomos$ci i nauka, a mia-

nowicie dziwily cudzoziemcow, znaiomos$§¢ obcych
kraiow, 1 w ich i¢zykach rzadka biegtos¢. Ude-

rzata Polakow, cho¢ niepoprawna tatwos§é¢ wy-

mowy iego, wsparta pigknos§cia glosu i postaci

mowigcego, a nadewszystlj.0 urocznyra blaskiem

trouu. Czemuz do tylu przymiotéw, zbywatlo

Stanistawowi Augustowi na nayistotnieyszym dla

Pamngcego, na tey mowi¢ umystu i duszy sta-

to$ci, ktéoréoy brak czyni, ze to o nim powie-

mwiedzi¢¢ mozna co niegdy$s Tacyt o Galbie po-

wiedziat? —"Wyzszym zdawal si¢ nad prywatne-
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go, ptSki n‘m Tjydi. nie przestal, i *a powsie*
chnem zdaniem, godnym Panstwa, gdyby nie-
byl panowal.

Nie byt Krasicki w liczbie stronnikéw Stani-
stawa Augusta, ani si¢ przytozyl do iego natron
wyniesienia, owszem zwigzki iego z strona prze-
ciwnag znanemi bytly. Lecz nie mS$ciwy umyst
Stanistawa, lecz smak iego ku naukom, przywo-
tal a va.c7.6y przyciagnal osobistym szacunkiem
tego, w ktorym widzial tak znakomita panowa-
nia swego ozdoba. Warszawa i dwor Sta-
nistawa Augusta, §wietng pod 6w czas wystawiaty
posta¢. Dozwalata tego zamozno$¢ narodowa,
skutek dlugiego pokoiu. Cisngty si¢ zabawy
W s$lady mtlodego krola; cisnely sje¢ dowcip i
uprzeymos$¢ ktorych 6n byt wzorem, a tak wszy
stko zdawalo si¢ powolywaé rozwinigcie przyro-
dzonych przymiotéw narodowi' polskiemu. Do-
daymy, ze w tych to pierwszych panowania Sta-
nistawa Augusta chwilach , stan¢ty te zbawienne

duchem madrosci wuiéw iego Czarto-
i skar-

zmiany,
ryskich natchnione, ktoére rzad woyska
bu, wyrwawszy z ragk samowolnych Hetmanéw
i Podskarbich, powierzyty ustanowionym do ich
rzadu kommissyom, a widzie¢ bedziemy godlo
szczg$liwe przyszlego panowania Stanistawa Au-
gusta, ktorego tak pigkne zwiazki wstrzymat, a
wnet i zniszczyl wrog iaki§ nieprzyiazny szcze-
$ciu i chwale polski¢y. Wérzod tak pomyslnych



109
pozorow, uyrzala Warszawa Krasickiego, a
wnet si¢ nim dwor Stanistawa AugUsta pizyo-
zdobit. Nie modgt 6n nie zniewoli¢ umystu i ser-
ca krola co miat tyle z nim stycznosci. Oboch
przvozdobita natura wszyslkiemi darami sweini,
obdéch sktonnosci stodkiemi byty; obay mitowali
nauki i sztuki; obdéch nakoniec taczyl tenze ku
zabawom 1 §wietno$ci pope¢d, podziat zaréwnie
kwitugcey w oboch mtodosci*

Od dawna zamozne biskupstwo Warminskie,
zdawalo si¢ przeznaczong talentom nagroda. Imie
Hozyuszéow, Kromerow, Zaluskich, ze wie-
lu innych poming, staty si¢ iego ozdoba. Zamy-
$lit dodadz do nich Stanistaw August imie Kra-
sickiego, 1 wroci¢ w rece ieniuszu, ie tak po-
wiem, iego dziedzing. Za iego wsparciem rapto-
wnie Krasicki, wysokie kosSciola Warminskiego
przebiegtszy stopnie, wnet z Koadjutora, =za-
siadl po $mierci Grabowskiego t¢ $wietna i za-
mozng stolicg, w kwiecie lat i w catey mocy do-
wcipu swego. Tak naglte Krasickiego wyniesie-
nie, nie wzbudzito ani niecheci, ani zazdro$ci;
a ieS§li i3 wzbudzito, nakazala im milczenie war-
to§¢ iego, co nie mniey w oczach publicznosci,
iak krola iasniata, i godnym go w mniemaniu
powsz”"chnem tak wysokiego czynila stopnia. Ja-
koz procz tey postaci przyiemney,procz tey uprzey-
mosci, ktoéra wszystkigh zniewala¢ umiat, procz tey

stodkiey wesotosci co go wszedy pozadanym czy*
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iuz wtedy przebiialy wyzsze Krasickiego
trwala

nita,
talenta, i wskazyvraty w nim narodowi,
literatury polskiey ozdoby, j wieczny rymotwor-
stwa narodowego zaszczyt. Pismo peryodyczne
pod imienirtu przestrzegacza *), wtedy wycho-
dzace, nie pomatu przyktadato si¢ do obalenia
zadawnionych przesadéw, i do wprowadzenia le-
pszego w pisaniu smaku. A lubo ludzie nayu-
czensi i naydowcipnieysi czaséw owych podsycali
go pracami swenii, publiczno$¢ dostrzegata wnim
bezimienng prac Krasickiego cechg, to iest ten
dowcip, t¢ iego wesoto$§¢ osobng, co migdzy
znskomitemi nawet pisarzami, znakomitym go
czynita. Ten sposéb pisania tak stosowny do
jeniuszu narodu, powszechnie przypadt mu do
smaku, 1 stat si¢ pierwszag w oczach iego Kra-
sickiego zaleta. Dzielil on wigc o nim sprawie-
dliwe krola swego uprzedzenie, i w czynie przy-
iaziii iego ku Krasickiemu, w wyniesieniu go
tak dostoyne i zamozne biskupstwo, czyn tylko
sprawiedliwos$ci widzial; a pomnac na taleula ie-
go, zapomnial o wieku 1 raptownym wzroS$cie.
Pigknem iest to dla nauk zachgceniem, widzieé
zc One zjednaly Krasickiemu w kwieeie wieku,
siwizuie przeznaczone nagrody.

Lecz nie dlugo uzywat Krasicki tey $wietney
i swobodnéy chwili; wnet ona znikta na zawsze.

Ttumila obca przemoc powszechne prawie nio-

*) Monitors.



ukontentowanie; ktore iey ustawne naduzycia
sprawialy. Stodycz i dobre przymioty Stanistawa
Augusta, nie zatarly ze wszystkiem w umysSle,
narodu te'y pamigci, ze 6n od obcey narzucony
potegi, siedzial na Polskim tronie, a ulegtos¢ ie-
go dobroczyncom, za nowg sobie obraz¢ poczy-
tywat naré6d. W tern zjawila si¢ stawna Dyssy-
denlow sprawa, na owym pamig¢tnym seymie
roku 1768, na ktérym ona tak gorszacego gwattu
stata si¢ przyczyna, iakim bylo porwanie tzech
Senatoréw, i ich dlugie za granica wigezy. Lecz
prawde mowiac, byla to iskra co padla na stos
palny iuz si¢ zaia¢, iuz wybuchnaé gotowy. Je-
den to byt seyro, iedna publiczna postuga, do
ktorey mnaleze¢ Krasickiemu dozwolity smutne
czasu okolicznos$ci, i w niey tylko znalazt porg
okazaé¢, ze do $wiatlego rozumu, taczyl obywa-
telska duszg¢. Uczutl zywo gwatlt, uczul obrazeg
narodowcy niepodlegtosci, szlachetny Krasickie-
go umyst, i podat porade ktérey si¢ nie $miata
chwyci¢ trwozliwa Stanistawa czy polityka czy
wzglednos¢, to iest zawieszenia posiedzen seymo-
wrych, dopdki uwigzione cztonki seyraowi przy-
wroconemi nie b¢da; mniemal bowiem, iz gwalt
takowy zerwat ze wszystkiem 1 zniszczyl Samo-
wladno$§¢ narodowa, kloréy nie moégttam widziec,
gdzie wolnos$ci zdan nie byto, gdzie tlu-
macze narodowey woli w obcey wykonywaczow

zmienieni, w podiem tylko uleganiu osobiste
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znaydowali bezpieczenstwo. Stal si¢ wing dI*
Krasickiego lak szlachetny sposéob myS$lenia, i
oddali¢ musiat si¢ od scymu iod rady krolewskiey,
kiedy pierwszego okry¢ od gwattu, wrazaigc w dru-
giego osywiaigcego siebie ducha, nie zdotatl.
Stracita na tern oyczyzna, zyskaly, nailki. Od-
dany przez lat kiika sobie samemu, w Heilsber-
akiey ustroni oddatl si¢ catkiem naukom Krasicki,
i tam spisal cz¢§¢ dziel swoich, o ktéorych wnet
mowi¢ begdziemy. Uczona ciekawo$¢ iego, wy-
dobyta z ple$ni niektére zaniedbane zabytki sta-
wnych poprzednikdéw; tam oOn starownie zgroma-
dzit ciekawe listowania Hosiuszow, Kromerow,
£e innych poming, z Zygmuntami, z Patoremi;
zgota wskrzesil przytlumiony od tvlu wiekéw
glos wielkich ludzi do siebie mowiacych w cza-
sach kwitnacych Polski o teru wszystkietti, co
owczesny rzad inauki, tak $wietnemi, tak ude-
rzaigcemi do dni naszych czyni. Zebrat i upo-
rzadkowal w kilkunastu tomach, Krasicki godna
siebie praca, tak szacowny dla narodu pomnik,
i zaiste godny by publiczno$ci drukiem wyiawio-

»ym Zostat. *)

W tey to 6n Heilsberskie'y Ustroni, otoczyt

si¢ wybornym ksi¢ggozbiorem, co catg stst si¢ ie-

*) Pou.nowat Krasicki ten zjbiér z kilkunastu tomow listow

i pism wtasndrottnych, sklatlaiA¢y si¢, krewnemu swoie-

snu, Szczgsnemu Potockiemu Woiewodzie Ruskiemu.

g
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go pociecha. W talc smutnych dla oyczyzny
czasach , za szcze$liwego mozna urazaé Krasi-
ckiego, ze si¢ w lepsze przenosi¢ umial, i zy¢é
sl ludzmi ktérym wieczno-trwate ich dzieta umr.zeé
nie dozwolity, i co z gluchych grobow obcuia
z wiekami, glosem nie mogacym nigdy oniemi¢.
Tam oOn zgromadzit le sztukom, w wielorakim
rédzaiu poswigcone zbiory, co miloSci iego ku
nim, pigknym byty dowodem. Tam 6n
przyiazni, tam dobroczynnoS$ci, przez kilko-letni
przeciag, poswigcil starania i dostatki swoic¢ ; i t¢
to uprzeyfna ustron iego, goszczacy W niey
Trembecki, piérem godnem iey opisal. Wi-
dzial w nim Krasicki, nie ubiegaigcego si¢ z so-
ba o pierwsze mieysce poete, lecz przyiaciela,
bo rodaka pelnego iak o6n talentu i jeniuszu.
Wszak takim 6n ku Naruszewiczowi i wszystkim
byt uczonym Polakom. Poklaskiwal im, chwalil,
zachecat, zgota nie znal zazdrosci ten, co byt
nad wszelka zazdro§¢ wyzszym. Nie zayrzat cu-
dzych talentow, o swoich zbyt pewny; lecz mito-
$nik oyczyzny, widziat w naukach i ludziach uczo-
nych, 1iuz ostatni upadaiacy zaszczyt, a moze
z czasem 1 powstania iey uadzieig.

W tem dobila zniszczenia Polski godzi-
na; nadszedt rok 1773, w ktéorym pierwszy
iy podziat w oczach =zadziwioney Europy,
bezprzyktadnym gwallem dokonanym zostatl.
Nie przewidziata, w chciwych swoich rachubach

*IG Styca. T. IVi 8
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oxnylona polityka, acz tatwych do przewidzenia
skutkow iego, to iest : tego pasma nieszczg$¢ od
lat tylu ciazacych na Europie, ktorych, to zgwat-
cenie odwiecznych i nay$wigtszych praw naro-
dow , poczatkiem i hastem stato si¢. Odciety zu-
pelnie od oyczyzny, wpadt catkiem Krasicki,
z biskupstwem iXigslwem swoiem Warminskiem
pod pruskie panowanie. Dostrzegto bystre Fry-
deryka II. oko, xigdza 1 polaka kryigcego si¢
W Heilsberskich cieniach; nie byly to w oczach
iego zalety; iedynie wigc wyzszo$¢ talentu i przy-
iemno$¢ rozumu Krasickiego, sprawi¢ to mogh*,
ze w nim nie widziat iak tylko iednego z tych
ludzi niepospolitych, ktérych si¢ Fryderyk lubjt
szczyci¢ obcowaniem i przyjaznia.

Utracil Krasicki z Oyczyzng bogatego bisku-
pstwa dochody; lecz umiarkowany umyst ieg0
umiatl na uczciwym przesta¢ bycie, a iezli utra-
conych bogactw zatowatl, to chyba Ze nie mogt
iuz niemi hoyna szafowaé re¢ka, i zadosy¢ uczy-
ni¢ tey szlachetno$ci umystu, temu pocig-
gowi ku naukom i1 sztukom pigknym, ku
ktorym, ze tok powiem, byl rozrzutnym, i co
go w $rzod naywigkszey obfitosci w niedostatek
wprawiaty. Bedez tu opisywaé czeste Krasickie-
go przebywanie w wieyskiey Fryderyka ustroni,
ciggle znim obcowanie, i t¢ poduiuto$s¢ co wsrod
dowcipnych zartow nieraz pozwolita Krasickie-

mu, wytknaé Fryderykowi, bez obrazy Krobla,
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przywary czlowieka. Nie otaczal si¢ 6n dwora-
rakami ktoérerni gardzil, lecz lubil, lecz szaco-
wal ludzi sobie podobnych , to iest obdarzonych
ta wyzszo$cia talentu, co w oczach przyszlosci
rowna slawe wielkich pisarzow, z slawa wielkich
Monarchéw. Sad Fryderyka uprzedzal sad po-
tomnoSci, i za zycia przyznawal jeniuszowi, przy-
naymniey cze$c tych zaszczytéw, Kktére go po
Smierci czckaiag. Ws$réd wieloliczhych praw do
nieSmiertelnosci tego wielkiego czlowieka, i to
nie iest posledni¢m, ze byl wielbicielem wszystkich
prawie wielkich pisarzow czaséw swoich, i ze
wsrzéd nich, cho¢ w obcey i nieznaney sobié

Inowie, Krasickiego dostrzedz umial;

Umarl Fryderyk II. lat i slawy syty, a na-
stepca iego, lubo tak od swego poprzednika, réozny*
rownaz Krasickiego zaszczycal przychylnoscia.
W net nastapil u nas ten scym, Wielkim slusznie
zwany, bo wielkie jlla Polski, acz za po6Zno zdzia-
tal rzeczy, ktére pot wieku predzeyj daymy pod
czas siedinioletniey woyny zdarzone, pewnie by ly-
by nie tylko ocalily Polske¢, ale nawet postawily
W rzedzie przewaznych EurOpy tnocarstw. WSrod
niego Stanislaw August, iakby z letargu ocuco-
ny , na chwile krélem i obywatelerti okazal sie¢;
W tym On to czasie, wezwal Krasickiego, a zna-
igc szlachetne uczucia iego j zadal g6 znowu So-
bie i oyczyznie odzyskaé, bogatego Biskupstwa

&*



Krakowskiego darem. Pospieszyl na ten glos
Krasicki zywem czuciem przeiaty obecnéy naro-
du stawy, 1 nadzieig przysztego iey szc ¢Scia.
Tym czasem seym dochody Biskupstwa Krako-
wskiego na rzecz woyska przeznaczyl; a wnet
zmiana sprzyiaigcyeh Polszcze okoliczno$ci, zmie-
nita niewytrwale Stanislawa Awugusta zdanie,
a z nim ilos oyczyzny. Drugi podzial Polski
byt tylko przeyS$ciem do ostatecznego ie'y rozbio-
ru; nie $ciagnal go, iak niektérzy mniemaia, sam
naréd na siebie, lecz wnlal zginaé ze wszy.
slkiem, iak trwa¢ tylko imiennie Ww ponizeniu
X niestawie. Wiséréd tych smutnych  okoli-
cznos$ci umart ostatni Prymas Polski, a nastg-
pca Fryderyka' pospieszyl z wezwaniem na
Arcybiskupstwo,Gnieznienskie Krasickiego. Spe-
dzit on lat kilka na tym wysokim stopniu, b0
ie§li iuz nie w oyczyznie, to przynaymniey w
narodowe'ru Duchowienstwie naywyzseem, z t3z
skromnos$cia, z tern do rodakéw i do nauk przy-
wigzaniem, ktore catego zycia iego cecha byly.
Umart nakoniec Roku 1801. w obcym kraiu *),
iak pasterz przykladny, iak Chrze/ciianski, fto
lest prawdziwy Filozof, mniey zycia zalujac, iak
Ze 1vz nie bylto oyczystey ziemi, gdzieby zwtoki
iego spocza¢ mogty. To bylo ostatnie Krasickie-

go uczucie, te byty stowa. Smieré iego okryta

*1 W Berli®'*, gdzie od lal Kkilki, zwykle zimy przepg¢dzal.



117
grubg zatobg Muzy Polskie, co mu naydostoy-

meyszy, naytrwalszy, bo z wltasnych dziet iego

ztozony wzniosly pomnik.

(Dokonczenie w nastepuigcym Numerze.)

HECENZYA.

Zasady prawodawstwa i instytucyi policyinych
przez Ludwika Henryka sacovy tlumaczone
przez Jana, Plichte Sekretarza Jtneralnego
prefektury Dep. Plockiego T. /: w Warsza-

wie 18i5. in 8po stron 348.

Dzirto ktoérego tldmaczenie zigzyka Niemieckie-
go, zwiastuiemy dzi§ publicznoséci, od kilku Ilat
znane iest w oryginale, $wiatltym wspolrodakom
i od nich stusznie ocenione. Pisane w duchu
prawdziwie filozoficznym, za przewodnictwem
zdrowego rozsadku i doskonale wytrawioney
znaiomos$ci zasad ekonomii polityczney i pra-
ktycznego onych zastosowania, zawiera nayzba—
wiennieysze, nay$wialleysze a razem naynmiar-
kowansze dla rzadzacych przepisy. Oznaczenie
granic Policy! czylj ogdlney kraiu administracyi,
i wynalezienie tatwey i iasn¢y wszystkich przed-
sigwzig¢ policyynych zasady, gtownym byto ce-
lem autora. Podlug iakiego plauu dazy do tego
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zamierzonego sobie cela, nastepuigcy krotki rze-
pzy wyktad, dadz moze wyobrazenie.

Ludzie nie mogac pojedynczo pewnych spolnych
¢elow od ktorych ich pomys$lnosé zawista, dopiaé,
albo z trudnos$cia tylko i niedoktadnie ie dopina-
lac, tacza si¢ w towarzystwa, ktore tak moga bydz
i ezmaite, iak s rozmaite laczenia si¢ przyczy-
ny. Polaczenie si¢ wszystkich krain mieszkancow
ku doprowadzeniu do skutku spdlnych swych
celow, za pomoca wtladzy naywyzszCy, nazywa
si¢ Panstwem (der Staat, I’Etat). fiaywyzszy,
wszystkie inne ograniczaigcy cel Fanstwa, moral-
nym bydz powinien celem, gdyz bez moralno-
sci, to iest: bez poszanowaniag i zapewnienia praw
kazdego, nic masz wolno$ci, nie masz zatem pra.
wdzrwey szczgs§liwosci. Tym tedy celem iest za-
prowadzenie, zachowanie i udoskonalenie stanu
powszechnego prawosci. Oprécz za$§ tego nay-
pierwszego Panstwa kazdego celu, sg ieszcze inne,
ktore roéwniez za potgczeniem tylko sit spdlnych
Osiagnigte bydZz moga doskonale. Te sa osobiste,
to iest $ciggaiace si¢ do udoskonalenia osdb, tak
w moralnym iak fizycznym wzgledzie ku osig-
gnieniu rodu ludzkiego celow, lub rzeczowe, to
iest te, ktore si¢ sriggaia do zabezpieczenia wta-
snosci i iy wszelkich stosunkéw , tudziez tatwo-
$ci teyze yetasnp$ei nabywania i zbywania, a kto-
iepomys$lno$é rodu ludzkiego i narodow nay wigcgy
stanowi1g.
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Srodkami, iakiemi Pafstwo cele swoie uskute-
*znia, sg cze$cia ustawy (leges), to iest powsze-
chne przepisy sposob dziatania mieszkancow kia-
iu zakreslaiace, cze$cia Jnstytucyie czyli wladze pu-
bliczne. Jak ustawy,tak instytucye dzielg si¢ na
Sadownicze Policyjne, i Skarbowe. Zakreslenie
i urzeczywistnienie stanu prawosci, do sagdowni-
ctwa nalezy; przysposobienie §$rodkow iakich
panstwo, iako odr¢gbnamoralna osoba, ku dopet-
nieniu swych obowigzkow potrzebuie, iest udzia-
tem sztuki skarbowej; za§ czynne staranie Paf-
stwa o dopomozenie wszelkie wspolnym prawem
okreslonym Celom, iest to co przez wyraz
Policji rozumieé¢ nalezy.

Cele Rzadu sa: i. Doktadna znaiomos$¢ sit
Panstwa ; 3. Utrzymanie powagi iego i postu-
szenstwa dla praw; 3. Zachowanie i pomnozenie
sity Panstwa przez dobre gosdodartswo skarbowe,
i woyskowe; 4. Pomnozenie sily Panstwa przez
powigkszone zaludnienie.

Cele narodu sa: Osobiste, to iest: i. Zycie
i zdrowie; a. wolno$¢; 3. honor; 4. Obyczaie
i religia; 5. wydoskonalenie wewngtrzne; 6. pu-
bliczna wygoda i zabawy ; 7. dobry towarzyski
porzadek i stosunki stanéw; albo rzeczone, iako
to: 1. Bezpieczenstwo wlasnosci i utatwienie uczg-
stnictwa oney; 7. Utatwienie przemysiow zewne-
trzne dobra wydobywaiagcych, przeksztalcaigcych

i rozdziclaigcych; 3. Powszechne dobr w Panstwie
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bedacych uczestnictwo, czyli, proporcyonalny
onych pomigdzy cztonki narodu podzial.

Taki podzial celow, do Policy! nalezgcych, au-
tor uczyniwszy i ostrzeglszy czytelnikdéw, iz mato
Jest Srodkow policyynych, kloreby we wszy-
stkich okolicznoéciach, we wszystkich cza-
sach, dla wszystkich narodéw i kraiow zaro-
wno stosownerai byly, ze przeto ustawy policyyr.e
z »wO6y natury sa zmienne' i w réoznych kraiach ro-
znoini a przeciez zaréwno dobremi bydz moga,
poswigrafac kazdemu z wyz wyrazouycli przed-
miotow osobny rozdziat w swem dziele, wywo-
dzi zasady, wedle ktorych o dobroci ustaw sadzié
mozna i nalezy, i tez do trudnych stosuie przy-
padkow.

Milo nam bytoby zaiste, czyniac rozbior ka-
zdego szczegdtowego artykutu dzieta tego nader wa-
znego, dluzey si¢ z autorem zabawic¢- lecz zwazaiae
na obrgby ninb-yszego pisma, przymuszeni iestesriiy
odesta¢ w fey mierze czytelnika do samego dzie-
ta ; tu za§ niech nam be¢dzie wolno, wspomnieé
leszcze nieco o tlumaczeniu. A nasamprzéd
Uprzedzaragc  wdzigczno$¢ publiczna, sktadamy
ttumaczowi dzigki za zbogacenie literatury oyczy-
te'y, dzietem tyle pozytku dla kraiu nowo si¢
urzadzajacego przynie§¢ mogacem. Pan Plichta
tern wigcey ma zastugi, im wigcey rozlicznych do-
znawal przeszkéd w przywiedzeniu do skutku

przedsigwzigtey pracy. Przypisal niuieysze tlo-
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maczenie swoie JW . Rembieliiskiemu Prefektowi
D- parlamentu Ptockiego, za ktorego zacheceniem
Oce wygotowal. Tom pierwszy znayduic si¢ iuz w
r¢ku Prenumeratoréow, drugi niezwlocznie wyysdz
ma z pod prassy. wyszedl) Tecz tyle tylko
wydrukowano exemptar*y,ile bytlo orenumeruia-
cych; spodziewac si¢j przeto nalezy iz w krotce,
a mianowicie skoro dzieto poznaném wigcey be-
dzie, druga edycya stanie si¢ potrzebna. W
przedmowie swoi¢y wzywa tlomacz pobtazania
taskawych czytelnikéw wzgledem pracy dorywko-
wév, tylko wwolnych od urz¢gdowania godzinach
podeymowaney. Skromno$¢ iego, a szczegdlniey
przekonanie 0 istotnym talencie i $wietle, kaza
nam si¢ spodziewac, iz przyymie niektéore uwagi,
iakie nam bynaymni¢y nie che¢¢ ganienia, lecz
przeciwnie, szacunek ku iego dzielu poddaie,
a ktore przy nastepney, od nas zyczoney edy-
cyi, moze nie bez uzytecznos$ci b¢da.
Thumaczenie tiiuieysze okazuie znaiomo$¢é do-
ktadna w ttémaczu, igzyka obcego w ktorym
dzieto to iest pisaneitr, styl nawet iegd ma cze-
stokro¢ te¢ zwigzlo§¢ niemieckiemu i¢zykowi wta-
$ciwa, d opierajacag si¢ po czesci na wolnos$ci two-
rzenia wyrazow sktadanych, ktore iednakze w
nasze'y mowie nie tyle co u Niemcow maig wzieg-
tosci i zahty. PostrzegliSmy procz tego’skton-
nos$¢ do tworzenia stow cale nowych i nieuzywa-

nych, a to w mieysce daleko wutartszych, uzy-
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warach i1 wtasciwych. Takiemi mig¢dzy innemi
sa nastgpuigce: possana zamiast poszanowanie,
posiadio zamiast posiadlos¢, na podobge zamiast
r/a podobienstwo; ustawa zamiast ustanowienie,
nazwa zamiast nazwisko; .nadmiernie zamiast
niezmiernie, i t. d. Wyrazy takowe raza ucho
niepotrzebnie, kiedy ie zastapi¢ mozna lakie-
rni , ktorych i naylepsi autorowie nasi i1 ka-
zdy w mowie potoczmy uzywa. Praca iaka
sobie tlomacz zadal na dobranie podobnych wy-
razOw swoiey roboty, szkoda ze nie zostala uzy-
ta na oczyszczenie dziela z makaronizmow, ktoére-
mi ono i<st nieco zapstrzone, a ktore wszystkie
bez mata, prawdziwie polskiemi zastgpi¢ mozna
byto wyrazami. Tu ich wylicza¢ nie sadzimy
potrzeby, btedy takowe nie czyniagce istotnéy uy-
my ani dzielu samemu, ani tldmaczeniu, tatwo
za pilnem onegoz odczytaniem poprawione bydz
moga. Toz samo si¢ $ciaga¢ moze do omytek
drukarskich, jklore w téy pierwszey edycyi, weci-
snety si¢ zapewne z powodu iz ttomacz uie mogt
sam druku dozieraé¢ i trzymaé korrekty.

Iesli ta krotka wiadomo$¢ o dziele P. Jakoba
wzbudzi 1 roznieci w publicznosci che¢é czytania
onego i pozytkowonia z gruntownych mys$li au -
tora, cel nasz osiagnigtym zostanie, a wtedy i

te slow kilka swoy rodzay uzytku otrzymaia.

/. T
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Wereuch iiber das Ideal einer Gert:ohtsordnung.
Von Ernst W ilhelm von Reibnilz, Konigl,
Preuss. Ober-Landes- (*erichfs- Praesident,
Mitglied der Akademie niitzlicher fVissert-
schaften zu Erfurt etc. Th. 1. 496. sir. 'Jh
I1. 417. stron. Berlin 1815 JSeue Societdts-
Werlags-Buchhandlung. in 8vo t. 1. Proiekt

do wzorowéy procedury sadowey, podany
przez li. W. Reibnitza 1i. t. d.

naszych czasach dzieto ninieysze 'na nay-
Wigksza zastuguie uwage, a szanowny autor na
niepospolita wdzigcznosé. Dzis, kiedy czgsé
wigksza narodéw bezwarunkowy glosi wyrok
potepienia calego prawodawstwa Francuzkiego,
przyiemna iest dla kosmopolity, dla Filantropa
dla prawnika , czyta¢ zdanie me¢za cwier¢ wieku
Thevnidzie stuzacego, zdanie wolne od przesadu,
nie przywiazuigce si¢ do S$lepey narodowosci.
Glos meza takiego przewaza tlumy' i krzyki
tych, ktorzy gani¢ lubig wszystko, co nie po-
chodzi od dziadéw lub pradziadow, ktorzy wo-
la utyskiwaé anizeli rozwaza¢, myS$lec.

Kazda nowa legislacya przyymie zapeWHe mi-
le dzieto to rozsadku, do$wiadczenia, i bezstron-

no$ci dowod daiagcego.
P. Ww.
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WIADOMOSCI LITERACKIE.

W celu przekonania si¢ iaki ma wptyw zimno
113 kolumng¢ galwaniczna Pana Zamboni, wysta-
witem lakowa na zimno 20. stopni R. Kolumna
utracita w tym razie dzielno$§¢ swoi¢, waha-
dlo i8¢ przestato, a eleklrometr Reneta zadne-
go nie okazal §ladu elektrycznosci, Inbosmy t¢
kondensatorem Volty zgromadzi¢ usitowali. Do-
$wiadczenie to’ silnym iest dowodem, iz ele-
ktrycznos$¢ stabo si¢ rozwiia w zimnie, bo duza
moja galwanipzna kolumna papierowa w cieple

5. stopni znacznie ostabta. A4. C

VNI

Od roku 1810 do kcféft i8i4 nie ‘mielis'my
zadnego peryodycznego pisma w polskim i¢zyku.
Na poczatku i8i5 r. zaczat wychodzi¢ Pamigtnik
Warszawski, a nieco pdzniey 1 dziennik Wilen-
ski. Na rok »816 przybywaig do nich ieszcze
czlery pisma peryodyczue naukowe, to iest:

1.) Pamigtnik zagraniczny, maigcy si¢ wyda-

waé¢ w Warszawie eo tydzien.

2.) Tygodnik, ktory w Wilnie drukowac sig

bedzie.

3.) Pamietnik Lwowski, pod redakcya Bruno-

na Hr. Kicinskiego.

4.) Muzeum w Krakowie co miesigc wycho-

dzi¢ mnigce.

Nadto zanosi si¢gw Wilnie naiakowes pismoma-
gnetyczno - medyczne, a w Warszawie na ga-

zete literacko-polilyczna, i na pismo peryody-
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czne polilyczno-moralne dla pospolstwa, o ktd-

rych istno$ci iednak pewnych ieszcze dowodow

nie mamy. W takim stanie rzeczy nie bedzie-

my mieli przyczyny zalenia si¢ na niedostatek

pism peryodyczpych.

Grecy pod panowaniem tureckiem zostaigcy
przyportunaigc sobie dawng przodkéw syietnoso,
tagodza stan swoy teraznieysiy poswigcaniem si¢
umiej¢tnosciom 1 naukom nadobnym, tudziez
rozszerzaniem mi¢dzy ziomkami swemi wiadomo-
$ci pozytecznych i przyiemnych, do uszlache-
tnienia czlowieka zmierzaigcych.Préocz innych usi-
tawan, godne iesl tu wspomnienia §wiezo utwo-
rzone towarzystwo w Atenach, pod imieniem To-

warzystwa przyjaciot Muz (Hetairia toon philo-
mousoon). Celem zgromadzenia tego,

wszechnienie

iest upo-
wiadomosci o starozytnych zaby-

tkach w Grecyi znayduigrych si¢. Towarzystwo

podzielito signadwa dziaty; iedeu z nich odbywa
posiedzenia w Atenach, 1 nazywa si¢ Lyceum
Atenskie, drugi w Meliaes w Tessalii, nazwany

Lyceum TessaLskie czyli Meliotyckie. Glowniey-
sze zasady towarzystwa *3: czterech iest przelozo-

nych w kazdem Liceum, wybranych z grona to-

warzystwa. Kazdy czlonek ptaci rocznie na rzecz

towarzystwa Ztalary Hiszpanskie (o5. zl.) i na-
zywa si¢ doradzca; ci za§ ktdorzy znacznieyszemi
podarunkami zgromadzenie wspieraia, nazwani

sa Dobrodziejami. Wydziat m¢zow $wiadomych,



iest przeznaczony dla o§wiecania podréoznych wzgle-
dem starozytnosci greckich, i uczynienia im po-
bytu w Atenach iw Tessalii iak nayprzyiemnley-
szym. Podarunki przestane towarzystwu, obré-
cone bydz maiag na rozszerzenie nauk miedzy
mtodziezg grecka, przez zakupy wanie potrzebnych
dla niey ksigzek, i wspieranie uczniow ubogich oka-
zujacych wyzsze zdolnosci,iako tez na wykopywanie
dawnych zabytkow, napisow it.d. Starozytnos$ci wy-
dobyte, zgromadzane beda w przeznaczonych na
ten koniec mieyscach, i przystgp do nich wolny
dla kazdego mito$nika nauk. Przelozeni zdawacd
be¢da corocznie sprawe¢ towarzystwu z przychodu
i wydatku, i utrzymywac zwiazki listowe zuczonc-
pii poiedynczo lub catemi towarzystwami w Eu-
ropie. Oznaka przyigcia do zwiazku tego, iest
pier§cien, dla czlonkéw zwyczaynj'cli miedziany,
dla dobrodziejow zloty. Atenskie Liceum mana
pier§cieniu swoim sowe, godlo miasta Aten, zna-
pisem Philoinousaon. Tessalskie zas Centaura,
z napisem Mousagetoort.

List Jana Hr. Capo d’Istria do Alexandra Ba-

siliusa, drukowany w Wiedniu 'w nOWogreckim
i i'rancuzkim i¢zyku, obszerna podaie o tein to-

warzystwie wiadomos¢. W” rok po utworzeniu
onego, to iest przy koncu 18#. roku, liczba
cztonkéw do 100. dochodzita, migdzy ktoéremi
v ielu znakomitych znayduiesi¢ Anglikovtr.(LA.L.Z.
i8i5. InUgbl. No. 3o. p,
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DONIESIENIA KSIEGARSKIE.

Dictionarium latino polonicum, ad usum pu-
blicarum in Regno Poloniae scholarom. w W il-
nie. z[- 5%

Dzielo zzlecenia Kommissyi edukacyyney przez
X. Kozminskiego ulozone. przez towarzystwo do
xigg elementarnych roztrzqsnione, i roku 177& s~ko-
tom narodowym do uzycia podane.

O wymowie i stylu przez Stanistawa IJi. Po
tockiego Senatora Woiewode. w Warszawie i8t5
in 8vo 4 toiny. Na pigknympapierze z{. 33
Na papierzepospolitym /X ab

pfiadornosé o ukonczeniu dziela tego lest do -
stateczng dla publicznosci; gdyz imie autora, kto-
ry iest dzis naychlubnieyszq ozdobq literatury oy-
czystey, uwalnia ksiegarniqg od wytuszczenia zalet

dziela.

O zyciu i pismach X. Piotra Skargi, rozprawa
czytana na zebraniu Gimnazyum W otynskiego
Obywatelow, przy rozpoczg¢ciu rocznych popisriw
nauk dnia i3 Lipca 1812 roku;przez X. A.

Osinskiego, w Krzemiencu, in 4lo zk. 5.

Kaleine pochwatly dzietu temu oddal recen-
zent w Pamigtniku roku zeszlego, w tomie Il na

i. 121 i nastepnych.
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Ciceronis de clan's oratoribus liber qui dlci-
tur Brutus ad optimas editiones in ustmi iectio-
nnni expressus. Vilnae it Varsoviae 1814 z[. 5.
Saintnlung deulscher auserlesener Sliicke ia ge-
bundener und ungebundener Rede, herausgcgeben
nad mit literarischeu Notitzen versehen von B. T.
Hausleia. Wilna 1810 zI. 3
Wybor stosowny z najlepszych niemieckich
pisarzow i postep od rzeczy latwieysfych do tru-
dniejszych, tudziez krotka wiadomosé o Zyciu i
pismach autorow z ktorych wyimki te sq uczy-

nione, nie maltqg sq dziela tego zaletq.



